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1.3

STIHL arbetar sténdigt med vidareutveckling av
samtliga maskiner; vi maste darfor forbehalla oss 2
ratten till andringar av leveransomfattningen nar
det galler form, teknik och utrustning.

Det innebar att inga ansprak kan stéllas utifran
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1 Om denna bruksanvisning

1.1 Symboler

Symboler som finns pa maskinen forklaras i
denna skoétselanvisning.

Beroende pa maskinens typ och utrustning kan

féljande symboler visas pa maskinen.

Bréansletank; bransleblandning av
iﬂﬂ bensin och motorolja

O Tank for kedjeolja; kedjeolja

%

Kedjans I6priktning

Viktiga komponenter........c..cccccoveeirenenne. .
31 Tekniska data.........cccccmreeimrenimcnceeeeene

arbetsteknik

A

Det kravs sarskilda sakerhetsatgarder
nar tradbeskararen anvands eftersom
kedjehastigheten &r mycket hog, tan-

derna ar mycket vassa och maskinen

har en lang rackvidd.

Las hela bruksanvisningen noga fére
forsta idrifttagningen och spara den
pa ett sakert stélle sa att du har till-
gang till den vid ett senare tillfalle.
Det kan vara livsfarligt att inte folja
bruksanvisningen.

Nationella sakerhetsforeskrifter fran t.ex. facket,
yrkesforbund, arbetarskyddsstyrelsen, myndig-
heter for arbetsskydd och andra maste foljas.

Den som

gangen: Lat saljaren eller annan sakkunnig per-
son forklara hur maskinen hanteras pa ett sékert

satt, eller

Minderariga far inte arbeta med maskinen.
Undantagna ar ungdomar éver 16 ar som utbil-
das under uppsikt.

Hall barn,

arbetar med maskinen for forsta

delta i en utbildning.

'€C4'2VA "8-1216-669-8510
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djur och askadare pa avstand.

0458-699-9121-B



2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Nar maskinen inte anvands ska den placeras sa
att ingen utsatts for fara. Se till att inga obehoriga
kan anvanda maskinen.

Anvandaren ar ansvarig for olyckor eller faror
som drabbar andra personer och deras egen-
dom.

Overlat resp. lana endast ut maskinen till perso-
ner som ar fértrogna med denna modell och hur
den anvands. Skicka alltid med bruksanvis-
ningen.

Anvandningen av bulleravgivande maskiner kan
tidsbegransas av nationella eller lokala foreskrif-
ter.

Den som arbetar med maskinen ska vara utvilad,
frisk och i god kondition.

Den som av medicinska skal inte far anstranga
sig bor fraga en lakare om det ar mojligt att
arbeta med en motordriven maskin.

Endast for barare av pacemakers: Den har
maskinens tandningssystem skapar ett mycket
svagt elektromagnetiskt falt. Det gar inte att ute-
sluta att det paverkar enskilda pacemakertyper.
For att undvika halsorisker rekommenderar
STIHL att du tar kontakt med din behandlande
lakare och tillverkaren av pacemakern.

Det ar forbjudet att arbeta med maskinen under
inverkan av alkohol, mediciner som paverkar
reaktionsformagan eller droger.

Anvand bara maskinen for att saga av eller saga
till grenar. Saga bara i tré och féremal av tra.

Maskinen far inte anvandas for andra andamal,
risk for olyckor!

Montera endast sadana svard, sagkedjor, kedje-
drev eller tillbehér som godkants av STIHL for
maskinen eller som ar tekniskt likvardiga. Kon-
takta en aterforsaljare om du har fragor. Anvand
endast verktyg eller tillbehdr av hég kvalitet.
Annars finns det risk for olyckor eller skador pa
maskinen.

STIHL rekommenderar att du anvander STIHL
originalutrustning i frdga om verktyg, svard, sag-
kedjor, kedjedrev och tillbehor. Deras egenska-
per ar optimalt anpassade till produkten och
anvandarnas krav.

Gor inga andringar pa maskinen. Det kan
paverka sakerheten. STIHL tar inget ansvar for
personskador och materiella skador till fljd av
tillbehér som inte &r godkanda.
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Anvand inga hogtryckstvattar for att rengora
maskinen. Den harda vattenstralen kan skada
maskinens delar.

21 Kléader och utrustning

Anvand foreskriven kladsel och utrustning.

Kladerna maste vara lampliga och far
inte hindra i arbetet. Anvand tatt sit-
tande klader, overall men ingen
arbetsrock.

Anvand inte klader som kan fastna i tra, sly eller i
maskinens roérliga delar. Anvand inte heller hals-
duk, slips eller smycken. Satt upp langt har och
se till att det inte nar nedanfér axlarna.

K

Anvand skyddsstovlar med skar-
skydd, halkfria sulor och stalhatta.

For att minska risken for 6gonskador
ska tattslutande skyddsglaségon
enligt standarden EN 166 anvandas.
Se till att skyddsglasdgonen sitter
korrekt.

&

Anvand ett personligt horselskydd, t.ex. horsel-
kapor.

Anvand skyddshjalm om det finns risk for att
foremal ramlar ner.

Anvand robusta arbetshandskar av
slitstarkt material (t.ex. skinn).

STIHL har ett stort utbud av personlig skyddsut-
rustning.

22 Transportera maskinen

275BA009 KN

Stang alltid av motorn.

Satt alltid pa kedjeskyddet, aven nar maskinen
bara ska transporteras korta strackor.



svenska

Bar maskinen balanserat i skaftet. Vidror inte
heta maskindelar, sarskilt inte ljuddadmparens
overdel - risk fér bréannskador!

| fordon: Fixera maskinen sa att den inte kan
valta eller skadas och sa att bransle inte kan
rinna ut.

2.3 Tanka

Bensin &r extremt brandfarligt — hall
den borta fran éppen eld — spill inte ut
bransle - rok inte.

Sténg av motorn fére tankning.

Tanka inte sa lange motorn ar varm. Bransle kan
rinna ut — brandfara!

Oppna tanklocket férsiktigt sa att dvertrycket kan
reduceras langsamt och inget bransle sprutar ut.

Tanka bara pa valventilerade stéllen. Om bransle
har spillts ut maste maskinen omedelbart ren-
goras. Det far inte komma nagot bransle pa kla-
derna. Byt i s& fall dessa genast.

Dra at tanklocket med skruvlas sa
~ hart som méjligt efter tankning.
)

Darmed minskar risken for att tanklocket lossnar
pa grund av motorns vibrationer och att det rin-
ner ut bransle.

Var uppmarksam pa lackage. Om bransle rinner
ut far motorn inte startas. Livsfara pa grund av
brannskador!

24 Fére start

Kontrollera att maskinen ar driftséker, se motsva-

rande kapitel i bruksanvisningen:

— Kontrollera att branslesystemet ar tatt, framfor
allt de synliga delarna sasom tanklock, slang-
anslutningar, branslehandpump (endast pa
maskiner med branslehandpump). Starta inte
motorn vid otétheter eller skador — brandfaral
Maskinen maste repareras av en aterforsaljare
innan den anvands

— Svardet ska vara korrekt monterat

— Korrekt spand sagkedja

— Stoppknappen maste vara latt att trycka in

— Startklaffspaken, gasspakssparren och gas-
spaken maste ga latt. Gasspaken maste fjadra
tillbaka av sig sjalv till tomgangslaget. Fran
startklaffspakens positioner £ och = ska
denna fjadra tillbaka till driftlaget I nar man
samtidigt trycker pa gasspakssparren och gas-
spaken trycks i botten

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

— Kontrollera att tandkabelskon sitter fast. Om
den sitter 16st kan det uppsta gnistor som kan
antanda bransle-/luftblandningen — Brandfaral

— GOr inga andringar pa mandver- och saker-
hetsanordningar

— Handtagen ska vara rena och torra, fria fran
olja och smuts. Det ar viktigt for att maskinen
ska kunna hanteras sakert

— Anpassa barremmen till kroppsstorleken. Se
kapitlet "Ta pa barremmen”

Maskinen far bara anvandas nar den ar driftsa-
ker — risk fér olyckor!

| nédfall nér barremmar anvands: 6va pa att
snabbt satta ner maskinen genom att ta av rem-
men eller lossa maskinen. Slang inte maskinen
pa marken nar du Ovar, det kan orsaka skador.

2.5 Starta motorn

Minst 3 m fran det stalle dar maskinen tankades
och ej i stdngda utrymmen.

Endast pa jamnt underlag, sta stadigt, hall
maskinen i ett sékert grepp, sagkedjan far inte
rora vid nagra foremal eller marken eftersom den
kan rotera med vid start.

Maskinen far endast anvandas av en person —
ingen annan far vistas inom en radie pa

15 meter, inte heller vid start — risk fér persons-
kador!

Starta motorn enligt anvisningarna i bruksanvis-
ningen.

Sagkedjan fortsatter att ga en kort stund efter att
gasspaken slappts — eftergangseffekt!

Kontrollera motortomgangen: Sagkedjan maste
sta stilla vid tomgang och sléppt gasspak.

Brandfarliga material (t.ex. sagspan, bark, torrt
gras, bransle) maste hallas borta fran de heta
avgaserna och fran ljuddamparens heta yta —
brandfaral

0458-699-9121-B



2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

26 Halla i och styra maskinen

390BA026 KN

svenska

<15m (507t) ‘SRS

Hall alltid i maskinen med bada handerna. Hoger
hand ska halla i manéverhandtaget, vanster
hand i skaftet. Detta galler &ven for vanster-
hanta. Fatta tag i mandverhandtaget och skaftet
med tummarna.

Dra bara ut teleskopskaftet (om maskinen har ett
sadant) s& mycket som kravs for arbetshéjden.

2.7 Under arbetet
Sta alltid stadigt och sakert.

Vid hotande fara och i nédfall, stdng av motorn
genom att trycka pa stoppknappen.

Den har maskinen ar inte isolerad.
Hall ett avstand pa minst 15 m fran
stromférande ledningar — livsfarlig

spénning!
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Ingen far befinna sig i en omkrets pa 15 m nar
maskinen anvands - risk for personskador till
foljd av grenar som ramlar eller trapartiklar som
slungas ivag.

.

Hall samma avstand till foremal (bilar, fonsterru-
tor) — risk for materialskador!

Ha ett avstand pa minst 15 m mellan svardets
spets och stromférande ledningar. | narheten av
hogspanning kan det bildas ljusbagar éver en
langre luftstracka. Vid arbeten nara stromférande
ledningar maste strommen stéangas av.

Stang av motorn for att byta sagkedjan - risk for
personskador!

Kontrollera att motorns tomgang ar korrekt sa att
sagkedjan inte langre ror sig nar gasspaken
slapps.

Om sagkedjan ror sig pa tomgang maste
maskinen repareras av en aterforsaljare. Kontrol-
lera resp. korrigera tomgangsinstallningen regel-
bundet.

Lamna aldrig den motordrivna maskinen utan
uppsikt.

Var forsiktig vid halka, vata, sno, i sluttningar, pa
ojamnt underlag etc. — halkrisk!

Var uppmarksam pa hinder: stubbar, rétter —
snubbelrisk!

271 Vid arbeten pa hog hojd:

— Anvand alltid arbetsplattform

— Arbeta aldrig pa stege eller klattra upp i trad
— Arbeta inte pa ostadigt underlag

— arbeta aldrig med en hand



svenska

Var sarskilt forsiktig nar du anvander horsel-
skydd. Det ar da svarare att héra ljud som indike-
rar fara (skrik, varningssignaler etc.).

Tarast i ratt tid for att du inte ska bli trétt eller
utmattad - risk for olyckor!

Arbeta lugnt och med eftertanke och bara vid

goda ljus- och siktférhallanden. Arbeta forsiktigt

och utsétt inte andra for fara.
Maskinen avger giftiga avgaser nar
motorn ar igang. Dessa gaser kan
vara luktlésa och osynliga och inne-
halla oférbranda kolvaten och bensol.
Arbeta aldrig i slutna eller daligt venti-
lerade utrymmen med maskinen.

Detta géller &ven maskiner med kata-
lysator.

Se alltid till att det finns tillrackligt med luftcirkula-
tion, framfor allt vid arbeten i diken, forsank-
ningar eller vid tranga férhallanden. Livsfara pa
grund av forgiftning!

Avbryt omedelbart arbetet om du upplever nagot
av féljande symtom: illamaende, huvudvark, syn-
storningar (t.ex. minskande synfalt), horselstor-
ningar, svindel, minskande koncentrationsfor-
maga. Dessa symtom kan ha orsakats av alltfor
hoéga avgaskoncentrationer — olycksrisk!

Avge sa lite buller och avgaser som mgjligt med
maskinen. Lat inte motorn ga i onédan. Gasa
bara vid arbete.

ROk inte under anvandningen och i narheten av
maskinen, brandfaral Det kan komma ut brand-
farliga bensinangor ur branslesystemet.

Damm (t.ex. trddamm), dimma och rék som upp-
star under arbetet kan vara halsovadligt. Anvand
dammskyddsmask om damm bildas.

Om maskinen har utsatts for ej avsedd belas-
tning (t.ex. valdsinverkan p.g.a. slag eller fall)
maste man kontrollera att den &r driftséker innan
man fortséatter att anvanda den, se aven "Fére
start”. Kontrollera sarskilt att branslesystemet ar
tatt och att sakerhetsanordningarna fungerar.
Maskiner som inte langre ar driftsékra far absolut
inte anvandas. Kontakta en aterférsaljare om du
ar tveksam.

Nar en barrem anvands far inte avgasflodet rik-
tas mot kroppen utan maste ga forbi kroppen,
brandrisk!

2 Sakerhetsanvisningar och arbetsteknik

27.2 Kvistning

246BA030 KN

Hall maskinen snett, sta inte direkt under grenen
som sagas. Hall inte maskinen i en vinkel som
overskrider 60 fran horisontallaget. Se upp for
nedfallande tréddelar.

Hall arbetsomradet fritt, ta bort grenar och kvistar
som ramlar ner.

Bestém dig for en retrattvag innan du bdrjar och
ta bort hinder.

0000003462_002

Nar delningsskaret sagas ska svardet placeras
sa att kroken vilar mot grenen. Maskinen rycker
da inte i borjan av delningsskaret.

For in sagkedjan med fullgas i skaret.

Arbeta bara med vass och korrekt spand sag-
kedja. Ha inte ett for stort djupbegransningsav-
stand.

Arbeta inte med startgasinstallningen — motor-
varvtalet kan inte regleras i det gasspakslaget.

0458-699-9121-B



2 Séakerhetsanvisningar och arbetsteknik

Gor delningsskaret uppifran och ned. Se till att
sagen inte fastnar i skaret.

Saga ett avlastningsskar i tjocka, tunga grenar,
se "Anvandning”.

Séaga spanda grenar mycket forsiktigt — risk for
personskador! Saga alltid ett avlastningsskar i
trycksidan forst och saga sedan delningsskaret i
dragsidan. Se till att sagen inte fastnar i skaret.

Var forsiktig nar du ségar i splittrat tra — risk fér
personskador till féljd av trabitar som slits med!

Sta alltid ovanfor eller vid sidan av en gren som
sagas i sluttningar. Se upp for rullande grenar.

| slutet av skaret stéttas inte maskinen med skar-
verktyget i skaret. Anvandaren maste halla emot
maskinens tyngd — risk for att man forlorar kon-
trollen!

Dra bara ut maskinen ur skaret nar sagkedjan
gar.

Anvand bara maskinen for att saga grenar och
inte for att falla trad — olycksrisk!

Lat inte frammande féremal komma néara sag-
kedjan: Stenar, spikar osv. kan slungas ut och
skada sagkedjan.

Om en roterande sagkedja traffar en sten eller
ett annat hart féremal kan det bildas gnistor som
under vissa omstandigheter kan satta eld pa lat-
tanténdliga material. Aven torra vaxter och snar
ar lattantandliga, framfoér allt nar vadret ar varmt
och torrt. Vid brandfara far tradbeskararen inte
anvandas i narheten av lattantandliga amnen,
torra vaxter eller snar. Det ar mycket viktigt att
fraga den ansvariga skogsvardsmyndigheten om
det féreligger brandfara.

Sténg av motorn innan du Iamnar maskinen.

2.8 Vibrationer

Langa arbetspass med maskinen kan leda till
vibrationsbetingade cirkulationsstérningar i han-
derna ("vita fingrar”).

En allmant giltig 1angd for arbetspass kan inte
faststéllas eftersom den paverkas av manga
olika faktorer.

Anvandningstiden kan férlangas genom:
— skydd for handerna (varma handskar)
— raster

Anvandningsperioden férkortas genom:

— individuella anlag som t.ex. dalig blodcirkula-
tion (ké&nns igen genom: fingrar som ofta blir
kalla, stickningar)

0458-699-9121-B

svenska

— laga utomhustemperaturer
— greppets styrka (ett kraftigt grepp kan hdmma
blodcirkulationen)

Vid ofta forekommande langa arbetspass med
maskinen och vid ofta forekommande tecken pa
nedsatt blodcirkulation (t.ex. stickningar i fing-
rarna) rekommenderas en medicinsk undersok-
ning.

2.9 Underhall och reparation

Underhall maskinen regelbundet. Utfér endast
underhall och reparationer som beskrivs i bruks-
anvisningen. Alla andra arbeten maste utféras av
en auktoriserad aterforsaljare.

Vi rekommenderar att underhall och reparationer
bara utfors av STIHL-aterforsaljare. STIHL-ater-
forséljare deltar regelbundet i utbildningar och far
aktuell teknisk information.

Anvand bara reservdelar av hog kvalitet. Annars
finns det risk for olyckor eller skador. Kontakta
en aterforsaljare om du har fragor.

Vi rekommenderar att du anvander originalre-
servdelar fran STIHL. Deras egenskaper ar opti-
malt anpassade till maskinen och anvandarnas
krav.

Stang alltid av motorn och dra av tandstiftskon-
takten vid reparation, underhall och rengdring.
Risk for skador om motorn plétsligt startar! —
Undantag: installning av férgasare och tomgang.

Starta inte motorn med startanordningen nar
tandstiftskontakten ar lossad eller tandstiftet har
skruvats ut, brandrisk pa grund av gnistor utanfor
cylindern!

Underhall och forvara inte maskinen i narheten
av 6ppen eld. Branslet kan borja brinnal

Kontrollera regelbundet att tanklocket ar tatt.

Anvand bara felfria tandstift som ar godkanda av
STIHL, se "Tekniska data”.

Kontrollera tandkabeln (oskadad isolering, fast
ansluten).

Kontrollera att ljuddéamparen &r felfri.

Arbeta inte med defekt ljuddampare eller utan
ljuddampare, brandrisk och risk for horselskador!

Vidror inte heta ljuddéampare, risk for brannska-
dor!

Stang av motomn

— for att kontrollera kedjespanningen
— for att spanna kedjan

— for att byta kedjan



svenska
— for att atgarda del

F&lj anvisningarna om slipning! Hall alltid sag-
kedjan och svardet i felfritt skick for att maskinen
ska vara saker att anvanda. Se till att sagkedjan
ar vass, spand och smorjd.

Byt sagkedjan, svardet och kedjedrevet i tid.

Forvara bransle och kedjeolja i godkénda och
felfria behallare. Undvik direkt hudkontakt med
bensin, andas inte in bensinangor, hélsorisk!

3 Anvéandning

3.1 Forberedelse

> Anvand lampliga skyddsklader och olj séker-
hetsanvisningarna

Stéll in teleskopskaftet pa ratt langd (endast
HT 105, HT 135)

Starta motorn

Ta pa barremmen

3.2 Skarfoljd

For att avsagade grenar ska ramla ner lattare
ska de nedre grenarna sagas av forst. Saga av
tunga grenar (tjocka) i hanterbara delar.

A VARNING

Sta inte under grenen som sagas, observera fall-
omradet for grenarna! Grenar som faller till mar-
ken kan studsa, risk fér personskador!

A\

A\

A\

3 Anvéandning

246BA030 KN

Hall alltid maskinen i 60° vinkel eller mindre!
Den lattaste hallningen uppnar man viden vinkel
pa 60°.

Man kan avvika fran den har vinkeln i olika fall.

341 Delningsskar

3.3 Avfallshantering

Kasta inte det avklippta materialet i hushallsso-
porna — det kan komposteras!

3.4 Arbetsteknik

Hall héger hand pa mandverhandtaget och vans-
ter hand pa skaftet i en bekvam position med
nastan utstrackt arm.

P& HT 134

Hall i greppslangen med vanster hand.

0000003462_003

Hall skenan mot grenen och saga ett delningss-
kar uppifran och ned, sa att sagen inte fastnar i
skaret. Sagkedjan kan laggas mot mer exakt
med hjalp av skitlinjen.
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3 Anvéandning svenska

342 Avlastningsskar 343 Rent skar pa tjocka grenar

\

o~ P4
8 I
| <
o 8
7
g 3
For att barken inte ska skalas av pa tjockare gre- Pa grenar som ar tjockare an 10 cm i diameter
nar ska ett > ska forst ett forskar (3) sagas, med ett avlast-
> avlastningsskar (1) sagas pa undersidan. ningsskar och delningsskar pa ca
Lagg skarutrustningen mot grenen och for 20 cm avstand (A) fran skarstéllet. Sdga
sagen i en bage nedat mot svardets spets sedan ett rent skar (4) med avlastningsskaret
> Saga delningsskaret (2) genom att placera och delningsskaret pa onskat stalle

svardet vid kapan pa grenen

0458-699-9121-B 9
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344 Saga over hinder

0000-GXX-1568-A0

Tack vare den stora rackvidden kan grenar aven
sagas av over hinder, t.ex. vatten. Vinkeln beror
pa grenens lage.

345 Séga fran en lyftplattform

0000-GXX-1569-A0

Tack vare den stora rackvidden kan grenar
sagas av direkt fran stammen utan att andra gre-
nar eller lyftplattformen skadas. Vinkeln beror pa
grenens lage.

10

4 Komplettering av maskinen

4  Komplettering av maskinen

4.1 Montera tradbeskéararen

0000098170_001

v

Ta av locket (1)

Stall in teleskopskaftet till a = 10 cm (HT 105,
HT 135)

Markera skaft (2) vid b =6 cm

Skjut drevet (3) till markeringen b pa skaf-
tet (2)

v

v

v

0000098528 _001

> Justera klamhylsan (4) (med klamskruvarna
pa skaftets undersida) och drevet (3) (med
oljetankforslutningen uppat) sa som avbildas
> Dra at skruvarna (5) ordentligt

0000098622_001

Om drevet (3) inte kan tryckas till markningen b

pa skaftet (2):

> Skruva av muttern (7) och ta av kedjedrevets
lock (6)

> Vrid kedjedrevet (8) och skjut drevet (3) till
markeringen b pa skaftet (2)

> Sétt pa kedjedrevets lock (6)

> Satt pa muttern (7) och dra at

0458-699-9121-B




5 Skarutrustning

HT 105, HT 135

0000098171_002

> Dra av skyddslocket (9)

> Vrid skaftet (2) och tryck det mot mandver-
handtaget (10) och huset (11) tills avstandet ar
c=2cmochd=3cm

0000098529_001

> Justera huset (11) (med branslehandpumpen
uppat), mandéverhandtaget (med stoppknap-
pen uppat) och drevet (3) (med oljetankslocket
uppat) enligt bilden

12

0000098594_001

> Dra at skruvarna (12) ordentligt

Tradbeskararen behdver inte demonteras igen.

5  Skéarutrustning

Skarutrustningen bestar av sagkedja, svard och
kedjedrev.

Skarutrustningen som ingar i leveransen ar opti-
malt anpassad till stamkvistaren.

0458-699-9121-B

svenska

001BA248 KN

— Delningen (t) for sagkedjan (1), kedjedrevet
och topptrissan pa Rollomatic-svardet maste
stdmma dverens.

— Kedjans (1) drivlankstjocklek (2) maste anpas-
sas till svardets (3) sparbredd.

Om komponenter som inte stammer Gverens

kombineras kan detta redan vid kort anvandning

leda till skador pa skarutrustningen som inte gar
att reparera.

5.1 Kedjeskydd

001BA244 KN

Vid leverans ingar ett kedjeskydd som passar till
skarutrustningen.

Om svard anvands pa en stamkvistare maste all-
tid &ven ett passande kedjeskydd som tacker
hela svardet anvandas.

Pa kedjeskyddets sida finns information om lang-
den pa passande svard instansad.

"



svenska 6 Montera svard och sagkedja
6 Montera svéard och sag- 6.2  Lagga pa sagkedjan
kedja

6.1 Ta av kedjedrevskapan

[

0000003452_002
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> Skruva skruven (1) at vanster tills spannsli- A[]vénd skyddshand__skar. Risk for personskador
den (2) ligger an at vanster mot kapans pa grund av vassa tander.
ursparning och vrid sedan 5 varv tillbaka > Borja med att lagga pa sagkedjan pa svardets

spets

390BA044 KN

> L&gg svardet dver skruven (3) och fastha-
let (4) pa tappen pa klamman och dra jamnt
pa sagkedjan pa kedjedrevet (5)

> Vrid skruven (1) at hoger tills kedjan hanger

ned endast en liten bit och drivlankarnas

klackar lagger sig i svardsparet

Sétt pa kapan igen och skruva at muttern latt

fér hand

> Fortsatt med "Spann sagkedjan"

v

12 0458-699-9121-B



7 Spann sagkedijan

7  Spénn sagkedjan
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390BA045 KN

For att spanna under anvandningen:

> Stang av motorn

> Lossa muttern

> Lyft svardet i spetsen

> Anvand skruvmejsel och vrid skruven (1) at
hoger tills sdgkedjan ligger an mot svardets
undersida

> Lyft svardet ytterligare och dra at muttern

> Fortsatt med "Kontrollera sagkedjans span-
ning"

En ny sagkedja maste spénnas oftare &n en som

anvants en langre tid!

> Kontrollera kedjespanningen ofta, se "Anvan-
darinformation"

8 Kontrollera sagkedjans
spanning

svenska

9 Installning av gasvajern

Nar maskinen har monterats eller efter en langre
tids anvandning maste eventuellt gasdraget
justeras.

Stéll bara in gasdraget nér maskinen ar komplett
monterad.

0000-GXX-2145-A0

> Stall gasspaken i fullgaslaget

> Skruva in skruven (pil) medurs i gasspaken
tills det tar emot Skruva sedan ytterligare ett
halvt varv.

10 Satt pa klAmman

10.1 Klamma (endast pa modeller

med teleskopskaft)

Klammans lage

» Stang av motorn

> Ta pa skyddshandskar

> Svardet maste ligga mot skenans undersida
och det maste kunna dras for hand dver styr-
skenan

> Vid behov, spann sagkedjan

En ny sagkedja maste spannas oftare &n en som

anvants en langre tid.

> Kontrollera kedjespanningen ofta, se "Anvan-
darinformation"

0458-699-9121-B
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8 Féljande lage for klamman rekommenderas
beroende pa skaftets langd:
— Inskjutet teleskopskaft avstand A = 15 cm
— Teleskopskaftet helt utdraget avstand
B =50cm
13



svenska

Sétt pa kldmman

N\
o

44

0000-GXX-1672-A0 \

> Tryck ihop klamman och satt pa den pa skaftet

11 Bransle

Motorn maste drivas med en bransleblandning
av bensin och motorolja.

Undvik direkt hudkontakt med bransle och andas
inte in bransleangor.

11.1  STIHL MotoMix

Vi rekommenderar att du anvander STIHL Moto-
Mix. Den har fardiga bransleblandningen &r ben-
solfri, blyfri, har hog oktanhalt och har alltid ratt
blandningsférhallande.

STIHL MotoMix ar blandad med STIHL tvatakts-
motorolja HP Ultra som ger lang motorlivslangd.

MotoMix finns inte pa alla marknader.

11.2

OBS!

Blanda bransle

Olampliga drivmedel eller blandningsférhallan-
den som avviker fran den féreskrivna kan skada
motorn allvarligt. Bensin eller motorolja av lag
kvalitet kan skada motorn, packningar, ledningar
och brénsletanken.

11.21

Anvand endast Markesbensin som minst har en
oktanhalt pa 90 RON, blyfri eller med bly.

Bensin med en alkoholhalt éver 10 % kan orsaka
ojamn gang i motorer med justerbar férgasare
och far darfor inte anvandas i sddana motorer.

Bensin

Motorer med M-Tronic har full effekt med bensin
med upp till 27 % alkoholhalt (E27).

14

11 Bransle

11.2.2

Om du blandar branslet sjalv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan motorolja
med hog kapacitet i klass JASO FB; JASO FC;
JASO FD; ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD anvandas.

STIHL foreskriver tvataktsmotoroljan STIHL HP
Ultra eller en likvardig motorolja med hég kapaci-
tet, for att kunna garantera utslappsgransvardet
under maskinens livstid.

11.2.3

STIHL tvataktsmotorolja 1:50; 1:50 = 1 del olja
+ 50 delar bensin

Motorolja

Blandningsférhallande

11.2.4 Exempel

Bensinmangd STIHL tvataktsolja 1:50
liter liter I)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Blanda i en behallare som ar godkand for
bransle. Tillsatt forst motorolja och sedan ben-
sin och blanda noga.

11.3  Forvara bransleblandningen

Forvara bara i behallare som &r godkanda for
bransle pa en saker, torr och sval plats, skydda
mot ljus och solljus.

Bransleblandningar blir gamla — blanda endast
for nagra veckors behov. Lagra inte bransle-
blandningen langre an 30 dagar. Branslebland-
ningen kan bli obrukbar snabbare om den utsatts
for ljus, solljus, laga eller héga temperaturer.
STIHL MotoMix kan lagras upp till 5 &r utan pro-
blem.

> Skaka behallaren med brénsleblandningen
ordentligt innan du fyller pa bransle.

A VARNING

Det kan bildas tryck i behallaren — 6ppna den for-

siktigt.

> Rengor bransletanken och behallaren noga da
och da.

Hantera brénslerester och rengéringsmedel
enligt géllande miljéskyddsbestammelser.

0458-699-9121-B



12 Pafylining av bransle

12 Pafylining av bransle

-2

12.1  Forbered maskinen

e

D

297

0000-GXX-0476-A0

> Rengor tanklocket och omradet runt om innan
du tankar sa att smuts inte kan komma in i
tanken

> Placera maskinen sa att tanklocket pekar
uppat

12.2  Oppna tanklocket

002BA447 KN

> Vrid locket moturs tills det kan tas bort fran
tanképpningen.
> Ta av tanklocket.

12.3  Fylla pa bransle

Se till att inte spilla brénsle vid tankningen och
fyll inte tanken &nda upp.

Vi rekommenderar STIHL pafyliningssystem for
bransle (specialtillbehor).
> Fyll pa bransle.

0458-699-9121-B

svenska

12.4  Stang tanklocket.

002BA448 KN

> Satt pa locket.
> Vrid locket medurs till stopp och dra sedan at
sa hart som magjligt fér hand.

13 Kedjeolja

Anvand endast miljdvanliga kvalitetskedjeoljor for
automatisk permanentsmoérjning av kedjor och
svard — helst den biologiska, snabbt nedbrytbara
kedjeoljan STIHL BioPlus.

OBS!

Biologisk kedjeolja ska ha tillfredsstéllande
aldersbestandighet (som t. ex. STIHL BioPlus).
Olja med dalig aldersbestandighet har en ten-
dens att forhartsas snabbt. Detta leder till harda
avlagringar som ar svara att ta bort, speciellt pa
kedjedrivningen och kedjan — och till sist blocke-
ras oljepumpen.

Kedjans och svardets livslangd paverkas starkt
av smorjoljans beskaffenhet — anvand darfér
endast speciell kedjeolja.

Anvand aldrig spillolja! Spillolja kan framkalla
hudcancer vid langvarig och upprepad hudkon-
takt och ar miljéfarlig!

OBS!

Spillolja har inte de smorjegenskaper som kravs
och ar olamplig for kedjesmorjning.

14 Fyll pa kedjeolja

o)

15



svenska

14.1 Foérbereda maskinen

0000097195_001 ‘

> Rengor tanklocket och omradet runt om nog-
grant sa att smuts inte kan komma in i oljetan-
ken

> Placera maskinen sa att tanklocket ar uppat

14.2  Oppna

0000,GXX-0135-A0 KN

> Fall upp bygeln

0000-GXX-0136-A0

> Vrid tanklocket (ca 1/4 varv)

0000-GXX-0137-A0 KN

16

14 Fyll pa kedjeolja

Markeringarna pa tanklocket och oljetanken
maste stamma Overens

0000-GXX-0138-A0 KN

> Ta bort locket

14.3  Fylla pa kedjeolja

> Fylla pa kedjeolja

Spill inte ut kedjeolja vid pafyliningen och fyll inte
tanken anda upp till kanten.

Vi rekommenderar STIHLs pafyliningssystem for
kedjeolja (specialtillbehor).

14.4 Stanga

0000-GXX-0137-A0 KN

Bygeln star lodratt:

> Satt pa tanklocket, markeringarna pa tan-
klocket och oljetanken maste stdmma Gverens

> Tryck ner tanklocket sa att det ligger mot

0000-GXX-0139-A0 KN

> Hall tanklocket nedtryckt och vrid det medurs
tills det hakar fast

0458-699-9121-B



15 Kontrollera kedjesmaérjningen

svenska

0000-GXX-0140-A0 KN

PN, O

002BA584 KN

Nu ska markeringarna pa tanklocket och oljetan-
ken stdmma Gverens

0000-GXX-0141-A0 KN

> Fall ner bygeln

0000-GX-0142 A0 KN

Tanklocket ar last

Om oljenivan i oljetanken inte minskar kan det
vara fel pad smorjoljematningen: Kontrollera ked-
jesmorjningen, rengdr oljekanalerna, kontakta
ev. en aterforsaljare. Vi rekommenderar att
underhall och reparationer bara utférs av STIHL-
aterforsaljare.

14.5 Om detinte gar att satta pa

tanklocket pa oljetanken
Tanklockets underdel har vridits ur 1dge mot
Overdelen.

> Ta av tanklaset fran oljetanken och undersok
ovansidan

0458-699-9121-B

Vanster: Tanklasets underdel ar ur lage: den inre
markeringen (1) stdmmer éverens med den yttre
markeringen

Hoger: Tanklasets underdel &r i ratt lage: den
inre markeringen ar under bygeln. Den stammer
inte 6verens med den yttre markeringen

N

0000-GXX-0136-A0

> Satt pa tanklocket och vrid det moturs tills det
griper in i pafyliningsroret

> Fortsatt vrida tanklocket moturs (ca 1/4 varv),
tanklockets underdel vrids till ratt 1age

> Vrid tanklocket medurs och sténg det, se
avsnittet "Stang”

15 Kontrollera kedjesmarj-
ningen

390BA048 KN

Kedjan ska alltid kasta ut lite olja.

17



svenska

OBS!

16 Justera teleskoproret

17.1  Enkel axelrem (HT 134)

Arbeta aldrig utan kedjesmorjning! Om kedjan
|6per torr forstors skarutrustningen snabbt
ohjalpligt. Fore arbetet ska man alltid kontrollera
kedjesmaorjningen samt oljenivan i tanken.

Nya kedjor behdver en inkérningtid pa 2 till
3 minuter.

Kontrollera kedjespanningen efter inkérningsti-
den och rétta till vid behov — se "Kontrollera ked-
jans spanning”.

16 Justera teleskopréret

A VARNING

Sténg alltid av motorn och satt pa kedjeskyddet!

0000097196_001

0000-GXX-1663-A0

> Satt pa den enkla axelrem (1)

> Stéll in remmens langd

> Karbinhaken (2) maste vid hdngande maskin
vara i hdjd med hdégra hoften

17.2  Enkel axelrem (HT 105, 135)

> Lossa fastmuttern ett halvt varv moturs
> Stall in skaftet pa ratt langd
> Dra at fastmuttern medurs

17 Patagning av barselen

Barremmens typ och modell beror pa markna-
den.

18

0000-GXX-1664-A0

> Satt pa den enkla axelrem (1)

0458-699-9121-B



18 Béaranordning svenska

> Stall in remmens langd
> Karbinhaken (2) maste vid hdngande maskin
vara i hojd med hogra hoften

18 Béranordning

18.1  Endast pa modeller utan tele-
skopskaft

0000-GXX-1572-A0

> Stall in midjeremmen (3), de bada axelrem-
marna (4) och barremmen (5)

A0

*| 18.2 Endast pa modeller med tele-
skopskaft

0000-GXX-1571

> Stall in och ta pa ryggséacken (1) enligt anvis-
ningarna i informationsbladet

> Fast karbinhaken (2) i 6glan pa maskinen

> Fast tradbeskararen i barremmen under arbe-
tet

0000-GXX-1573-A1

> Stall in och ta pa ryggséacken (1) enligt anvis-
ningarna i informationsbladet
> Fast karbinhaken (3) i kldmman (2) pa skaftet

0458-699-9121-B 19



svenska

> Fast tradbeskararen i barremmen under arbe-
tet

0000-GXX-1574-A0

> Stall in midjeremmen (3), de bada axelrem-
marna (4) och barremmen (5)

\

0000-GXX-1575-A0

> Tryck ihop kldamman och flytta den pa skaftet

19 Starta/stanna motorn

19.1  Mandverenheter

0000-GXX-0477-A0

20

19 Starta/stanna motorn

1 Gasspakssparr
2 Gasspak

3 Stoppknapp med l&gen for Drift och Stopp.
Tryck pa stoppknappen ( © ) for att sla av
tédndningen - se "Stoppknappens och tand-
ningens funktion”

19.1.1 Stoppknappens och téndningens funk-

tion
Nar du trycker pa stoppknappen slas tandningen
av och motorn stangs av. Nar stoppknappen
slapps gar den automatiskt tillbaka till laget Drift:
Nar motorn har stannat slas tandningen pa auto-
matiskt igen i laget Drift. Motorn ar startklar och
kan koras igang.

19.2 Starta motorn

0000-GXX-0478-A0

> Tryck pa branslehandpumpens balg (9) minst
5 ganger, aven om balgen ar fylld med bransle

> Tryck pa startklaffspaken (8) och vrid den till
ratt 1age beroende p& motorns temperatur:

Vid kall motor

Vid varm motor, detta lage galler ocksa nar
motorn har varit igang men fortfarande ar
kall

NS
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19 Starta/stanna motorn
19.2.1 Start

svenska

19.2.2  Nar motorn gar

0000-GXX-1576-A0

0000-GXX-1558-A0

> Ta av kedjeskyddet, kedjan far varken réra vid
marken eller nagra foremal

> Placera maskinen sékert pa marken: Placera
motorstodet och kroken pa marken. Placera
kroken hogre upp om det behdvs (t.ex. en
grenklyka, upphdjning eller liknande)

A VARNING

Det far inte finnas nagon i grensagens svang-
ningsomrade.

> Sta sakert

> Tryck maskinen fast mot marken med vanster
hand pa flaktkdpan. Tummen ar under flaktka-
pan.

OBS!

Placera inte foten eller knaet pa skaftet.

> Fatta tag i starthandtaget med héger hand

> Dra langsamt ut starthandtaget till det forsta
markbara anslaget och dra sedan snabbt och
kraftigt

OBS!

Dra inte ut linan helt, risk att den gar av!

> Lat inte starthandtaget ga tillbaka av sig sjalvt
mot utdragningsriktningen utan for det tillbaka
sa att linan lindas upp korrekt

> Fortsatt starta tills motorn startar

0458-699-9121-B

> Tryck pa gasspakssparren och gasa. Start-
klaffsspaken gar till driftlaget I. Efter en kalls-
tart ska motorn varmkoéras med nagra belas-
tningsvaxlingar

Risk for skador om sagkedjan roterar pa tom-
gang. Stall in férgasaren sa att sagkedjan inte
roterar pa tomgang, se "Stall in férgasaren”.

Maskinen ar klar att anvandas.

19.3  Sténg av motorn

> Tryck pa stoppknappen , motorn stannar,
slapp stoppknappen, stoppknappen fjadrar till-
baka

19.4 Ytterligare startanvisningar

Motorn stannar i positionen fér kallstart Z_ eller

stédngs av vid acceleration.

> Stall startklaffspaken pa = och fortsatt start-
forsoken tills motorn gar igang

Motom startar inte i laget fr varmstart pa
> Stall startklaffspaken pa £_ och fortsatt start-
forsoken tills motorn gar igang

Motomn startar inte

> Kontrollera att alla manéverelement har stallts
in korrekt

> Kontrollera om det finns bransle i tanken. Fyll
pa vid behov

> Kontrollera om tandrérshatten sitter fast
ordentligt

> Starta igen

Motorn &r sur
> Stall startklaffspaken pa I och fortsatt startfor-
soken tills motorn gar igang

Tanken &r helt tom

> Fyll pa bransle och tryck pa branslehandpum-
pens balg minst fem ganger, aven om bélgen
ar fylld med brénsle

21
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» Stall in startklaffsspaken efter motortempera-
turen
> Starta motorn igen

20 Anvisningar for driften
20.1  Under den forsta driftstiden

Kor inte den fabriksnya maskinen obelastad med
hoga varvtal fram tills den tredje tankningen. Da
uppstar inga ytterligare belastningar under inkor-
ningsfasen. Under inkdrningsfasen maste de ror-
liga delarna vara samspelta — ett hogre friktions-
motstand bevaras i motorn. Motorn uppnar sin
maximala effekt efter att ha korts ungefar 5 till

15 tankpafyliningar.

20.2 Under arbetets gang

20 Anvisningar for driften

20.3 Efter arbetet

> Lossa sagkedjan om den spants under arbetet
vid driftstemperatur.

OBS!

OBS!

For att uppna en formodad hogre effekt, stall inte
in férgasaren magrare — motorn kan annars ska-
das - se "Instéllning av férgasare”.

20.2.1

En ny kedja maste spannas oftare &n en kedja
som har anvants ett tag.

20.2.2 Vid kall maskin

Kedjan ska ligga an mot svardets undersida men
man ska kunna dra den for hand 6ver svardet.
Efterspann kedjan vid behov — se "Spanna
kedja”.
20.2.3
Kedjan tojer sig och hanger ned. Drivliankarna pa
svardets undersida far inte komma ur sparet —

kedjan kan annars hoppa ur. Efterspann kedjan
— se "Spanna kedja”.

Kontrollera kedjespanningen oftare.

Vid drifttemperatur

OBS!

Vid avkylning drar kedjan ihop sig. En kedja som
inte slapps kan skada vaxelaxel och lager.

20.2.4  Efter langre tids drift med full belas-

tning

Lat motorn ga pa tomgang en kort stund tills den
mesta varmen forts bort med kylluften for att
komponenterna i motorn (tdndsystem, férgasare)
inte ska belastas extremt pa grund av upplagrad
varme.

22

Kedjespanningen ska ovillkorligen slappas efter
arbetet! Vid avkylning drar kedjan ihop sig. En
kedja som inte slépps kan skada vaxelaxel och
lager.

20.3.1  Vid kortvariga stillestand

Satt pa kedjeskyddet och lat motorn svalna. For-
vara maskinen med fylld bransletank pa ett torrt
stalle, inte i nérheten av gnistkallor, fram till
nasta anvandningstillfalle.

20.3.2

se "Foérvaring av maskinen”.

21

Vid langre stillestand

Hall svardet i gott skick

O,1 3

0000097197_001

> Vand svardet efter varje vassning av kedjan
och efter varje kedjebyte sa att det inte bara
slits pa en sida, sarskilt i vdndpunkten och pa
undersidan

> Rengor oljepafyliningshalet (1), oljeutmat-
ningskanalen (2) och svardsparet (3) regel-
bundet

> Mat spardjupet med skalan pa kontrollmattet
(specialtillbehdr) dar slitaget ar som storst

0458-699-9121-B




22 Byte av luftfiltret

Kedjetyp Kedjedelning  Minsta
spardjup

Picco 3/8" P 5,0 mm

Picco 1/4” P 4,0 mm

Om sparet inte &r minst sa djupt:
> Byt svardet
Drivlankarna tar annars emot i botten pa sparet

och tandfoten och férbindelselankarna ligger inte
mot svardets |6pyta.

22 Byte av luftfiltret

Filtret haller i genomsnitt langre &n ett ar.
Demontera inte filterlocket och byt inte luftfiltret
sa lange det inte finns nagon markbar effektfor-
lust.

221

Om motoreffekten minskar
markbart

0000-GXX-0482-A0

Vrid startklaffspaken till £

Lossa skruvarna (1)

Ta av filterlocket (2)

Ta bort grov smuts i omradet runt filtret

Ta av filtret (3)

Byt ut filtret (3) om det ar smutsigt eller skadat
Byt ut skadade delar

22.2 Sattin filtret

> Satt in det nya filtret (3) i filterhuset och satt pa
filterlocket

> Skruva in skruvarna (1) och dra at dem

Yy Yy VY VY VY VvYY

23 Instéllning av férgasaren

Forgasaren ar fran fabrik installd sa att motorn
forsdrjs med en optimal blandning av bransle och
luft i alla driftférhallanden.

0458-699-9121-B
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231

Stall in tomgéngen

0000-GXX-0495-A0

Motorn stannar pa tomgang

> Varmkér motorn i ca 3 minuter

> Vrid langsamt anslagsskruven foér tom-
gang (LA) medurs tills motorn gar jamnt. Sag-
kedjan far inte rotera

Sagkedjan ror sig pa tomgang

> Vrid langsamt anslagsskruven fér tom-
gang (LA) moturs tills sagkedjan stannar, vrid
sedan 1/2 till 3/4 varv ytterligare at samma hall

A VARNING

Om sagkedjan inte stannar pa tomgang trots
detta maste maskinen repareras av en auktorise-
rad aterforsaljare.

24 Tandstift

> Kontrollera forst tandstiftet vid dalig motoref-
fekt, svarstartad motor eller oregelbunden
tomgang

> Byt tandstiftet efter ca 100 driftstimmar — tidi-
gare om elektroderna ar kraftigt avbranda —
anvand endast avstorda tandstift som ar god-
kaénda av STIHL - se "Tekniska data”

241

Demontera tandstift

0000-GXX 0537-A0

> Skruva av kapan (1)
> Dra ut kontakten (2)
> Skruva ur tandstiftet (3)

23
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24.2 Kontrollera tandstiftet

S
— A

000BA039 KN

> Rengor tandstiftet om det ar smutsigt

> Kontrollera elektrodavstandet (A) och justera
om det behovs, avstandet anges i "Tekniska
data"

» Atgarda orsakerna till att tandstiftet blir smuts-
igt

Mojliga orsaker:

— fér mycket motorolja i branslet

— smutsigt luftfilter

— ogynnsamma driftférhallanden

A VARNING

Gnistor kan bildas om anslutningsmuttern (1
saknas eller &r 16s. Det kan leda till brand eIIer
explosion i brandfarlig eller explosiv miljé. Det
kan leda till allvarliga personskador eller materia-
Iskador.

I ]
000BA045 KN

> Anvand skdrmade tandstift med fast anslut-
ningsmutter

24.3 Montera tandstift

> Skruva in tandstiftet (3)

> Dra at tandstiftet (3) med kombinyckeln

> Tryck fast tandledningskontakten (2) pa tand-
stiftet

> Satt pa kapan (1) och skruva fast

25 Forvaring av maskinen
Vid driftuppehall pa ca 30 dagar

24

25 Forvaring av maskinen

> Tdm och rengor brénsletanken pa en plats
med god ventilation.

> Ta hand om branslet enligt gallande foreskrif-
ter.

> Om det finns en branslehandpump: Tryck pa
branslehandpumpen minst 5 ganger.

> Starta motorn och lat motorn ga pa tomgang
tills den stannar

> Ta bort sdgkedja och svard, rengdr och olja in
med skyddsolja

> Rengo6r maskinen noggrant, speciellt cylinder-
flansar och luftfilter

> Fyll pa oljetanken helt vid anvandning av bio-
kedjeolja (t.ex. STIHL BioPlus)

> Forvara maskinen pa en torr och saker plats.
Skydda den fran anvandning av obehdriga
(t.ex. barn).

26 Kontroll och byte av kedje-

drev
> Ta av kedjedrevets lock, sagkedjan och svar-
det

26.1 Byte av kedjedrev

000BA054 KN

— nar tva sagkedjor forbrukats eller tidigare

— nar slitagesparen (a) ar djupare an 0,5 mm.
Annars paverkas sagkedjans livslangd.
Anvand ett kontrolimatt (specialtillbehor) for att
mata

Kedjedrevet skonas nar tva sagkedjor anvands
véaxelvis.

Vi rekommenderar att du anvander originalkedje-
drev fran STIHL.

0458-699-9121-B



27 Varda och slipa sagkedjan

0000097198 001 )
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Vinklarna och matten som anges nedan maste
ovillkorligen féljas. En felaktigt filad kedja - i syn-
nerhet med for lag understallningsklack - kan
medféra okad kasttendens pa stamkvistaren -
skaderisk!

Kedjan kan inte blockeras pa svéardet. Vi rekom-
menderar darfor att man tar loss kedjan vid fil-
ning och anvander en stationar slipmaskin (FG 2,
HOS, USG) for filningen.

27.2 Kedjedelning

AN al
0O _0/O

- —

Kedjedrevet drivs via en slirkoppling. Kedjedre-
vet maste bytas av en aterforsaljare.

Vi rekommenderar att underhall och reparationer
bara utfors av STIHL-aterforsaljare.

27 Varda och slipa sagkedjan

27.1  Smidig sagning med ratt filad

kedja

En korrekt filad kedja arbetar sig latt in i traet
redan vid ett 1att tryck.

Arbeta inte med en sl eller skadad kedja - detta

leder till stor fysisk anstrangning, héga vibratio-

ner, oftillfredsstallande sagresultat och hogt sli-

tage.

> Rengor kedjan

> Kontrollera om kedjan har sprickor eller ska-
dade nitar

> Byt ut skadade eller utslitna kedjedelar och
anpassa dessa delar till de dvriga betraffande
form och forslitning

Kedjor i hardmetall (Duro) ar speciellt slitstarka.
For optimalt filningsresultat rekommenderar
STIHL en STIHL-aterforsaljare.

0458-699-9121-B

689BA027 KN

Markningen (a) pa kedjedelningen star tryckt vid
understaliningsklacken pa varje skarlank.

Markning (a) Kedjedelning
Tum mm
1/4 P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8 P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3 eller 3/8 3/8 9,32

Lamplig fildiameter beror pa kedjedelningen - se
tabell "Verktyg for slipning”.

Skarlankens vinkel ska bibehallas vid filningen.

27.3  Filnings- och stétvinkel

A[:d?:B

B OLO

689BA021 KN

A Filningsvinkel

25
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STIHL-sagkedjor filas med 30° filningsvinkel.
Undantag ar klyvkedjor med 10° filningsvinkel.
Klyvkedjorna har beteckningen X.

B Stdtvinkel

Nar foreskriven filhallare och fildiameter anvands
uppnas automatiskt korrekt stotvinkel.

Tandform Vinkel (°)
A B

Micro = halvmejseltand, t.ex. 30 75

63 PM3, 26 RM3, 71 PM3

Super = fullmejseltand, t.ex. 30 60

63 PS3, 26 RS, 36 RS3
Langdsnittskedja, t.ex. 63 PMX, 10 75
36 RMX

Vinklarna ska vara samma for alla kedjans tan-
der. Vid olika vinklar: R&, ojamn rotation pa sag-
kedjan, storre slitage - till brott pa sagkedjan.

27.4  Filhallare

689BA025 KN

» Anvand filhallare

Nar man slipar kedjor fér hand méaste man
anvanda en filhallare (specialtillbehor, se tabel-
len "Verktyg for slipning”). Filhallaren har marker-
ingar for filningsvinkeln.

Anvind endast speciella sagkedjefilar! Andra
filar har olamplig form och huggning.

27.5 For kontroll av vinkeln

e 15U Usor ]

du ° _ NONA, |5

001BA203 KN

Anvand STIHLs filmall (specialtillbehér, se tabel-
len "Verktyg for slipning”) - ett universalverktyg
for kontroll av filnings- och stotvinkel, understall-

26

27 Varda och slipa sagkedjan

ningsavstand, tandlangd och spardjup samt for
rengdring av spar och oljetilloppshal.

27.6 Filaratt

> Valj filverktyg utifran kedjedelningen

> Vid anvandning av maskinerna FG 2, HOS
och USG: Ta loss kedjan och fila enligt
instruktionerna i maskinens skétselanvisning

> Spann vid behov fast svardet

> Slipa ofta, ta bort lite &t gangen - fér enkel slip-
ning racker det oftast med tva, tre filtag

T
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> Fila: Vagrétt (i rat vinkel mot svardets sidoyta)
enligt den angivna vinkeln - efter markering-
arna pa filhallaren - 1agg filhallaren pa skovel-
planet och pa understallningsklacken

> Fila endast inifran och utat

> Filen tar endast i framatrorelsen - lyft vid ater-
rorelsen

> Fila inte sido- och drivlankar

Vrid filen nagot med jamna mellanrum for att

undvika slitage pa ett stalle

> Ta bort filgrader med en bit hart tra

> Kontrollera vinkeln med filmallen

v

Alla skarlankar maste vara lika langa.

Vid olika tandlangder blir &ven tandhdjden olik,

vilket medfér en ojamn kedjerotation och kedjeb-

rott.

> Fila tillbaka alla skarlankar till den kortaste
skarlankens langd - lat helst aterforsaljaren
gbra detta med en elslipmaskin.

0458-699-9121-B



27 Varda och slipa sagkedjan

27.7  Understallningsavstand

689BA023 KN

Understallningsklacken bestdmmer intrdngnings-
djupet i tréet och dédrmed spantjockleken.

a Boravstand mellan understallningsklack och
egg.

Vid sagning i mjukt trd som inte ar fruset kan

avstandet 6kas med upp till 0,2 mm (0.008").

Kedjedelning Understallnings-klack

Avstand (a)

Tum (mm) mm (Tum)

1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)
38 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
27.8 Filning av understalinings-

klacken

Understallningsavstandet minskar da man slipar

skarlanken.

> Kontrollera understallningsavstandet efter
varije filning

689BA061 KN

> Lagg en filmall (1) som passar for kedjedel-
ningen pa kedjan och tryck den mot skarlan-
ken som ska kontrolleras - om understallnings-
klacken sticker ut ovanfor filmallen maste
understallningsklacken filas ned

Sagkedjor med driviank med pucklar (2) — den
ovre delen av drivlanken med puckel (2) (med
servicemarkering) bearbetas samtidigt som skar-
lankens understallningsklack.

0458-699-9121-B
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De 6vriga delarna pa drivianken med puckel far
inte filas, eftersom maskinens kasttendens da
kan 6ka.
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> Fila ned understallningsklacken till filmallens
niva

689BA044 KN

> Fila samtidigt understallningsklackens ovan-
sida snett parallellt med servicemarkeringen
(se pil) — se till att den hogsta punkten pa
understalliningsklacken inte hamnar langre bak

A VARNING

For laga understallningsklackar 6kar maskinens
kasttendens.
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689BA052 KN

> Lé&gg filmallen pa kedjan — den hdgsta punkten
pa understallningsklacken maste ligga i niva
med filmallen

> Rengor kedjan noga efter filning, ta bort fils-
pan och slipdamm — smorj kedjan rikligt

27
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> Vid langre anvandningsuppehall ska kedjan
rengdras och forvaras insmord

erktyg for slipning (specialtillbehor)
Kedjedelning |Rundfil @  [Rundfil Filhallare Filmall Flatfil Filningssats
1)
Tum (mm) |mm [(Tum) [Artikelnummer|Artikelnummer|Artikelnummer|Artikelnummer{Artikelnum-
mer
174 P [6,35) [3,2 [(1/8) [6605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000
174 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 33565605 007
1027
3/8 P [(9,32) |4,0 |(5/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) |4,8 [(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) [5,2 [(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
")Bestar av filhallare med rundfil, flatfil och filmall
28 Skoétsel och underhall
Uppgifterna géller normala anvéndningsforhéllan- |8 |§ |2 [§ |§ |8 (8 |8 |3
den. Vid forsvarade férhallanden (mycket damm 2 12l 8 [ | |- e
etc.) och langre dagliga arbetstider ska de angivna |5 (@ £ 2 |5 £ > 1% |2
intervallen forkortas. o [ | |= [E |S z |2
g |8 |2 |2 |7 |5 >
¢ |8 |8 |2 |°
- — c o c
T IE |6 |2 |°
2 |o 5]
®
@
=
[
Komplett maskin Visuell kontroll (skick, |X X
tathet)
Rengor X
Manoéverhandtag Funktionskontroll X X
Luftfilter Rengor X X
Byt? X
Branslehandpump (om Kontrollera X
sadan finns) Lat aterforsaljare™) repa- X
rera
Sughuvud i bransletan-  |Lat aterforsaljare” kon- X
ken trollera
Lat aterforsaljare”) byta X X X
ut
Bransletank Rengor X X
Forgasare Kontrollera tomgangen, (X X
kedjan far inte rotera
Stall in tomgangen X
Tandstift Efterjustera elektrodav- X
standet
Byt var 100:e drifts-
timme
Insugningsoppningar for | Visuell kontroll X
kylluft Rengor X

28 0458-699-9121-B



29 Minimera slitage och undvik skador

svenska

Uppgifterna géller normala anvéndningsforhéllan- |8 |§ |2 [§ |§ |8 |8 |8 |3
den. Vid forsvarade férhallanden (mycket damm 2 12 |E (8 B | |= B |5
etc.) och langre dagliga arbetstider ska de angivna % = < o |e |E > |15 e
intervallen férkortas. o [° |8 |- F IS z |2
215 (& |§ |2
- — c o
3 &5 |2 |°
2 |o )
®
2
3
Cylinderflansar Lat aterforsaljare) ren- X
gbra
Ventilspel Kontrollera ventilspelet X X
vid lag effekt eller hogt
startmoment och lat
eventuellt en aterforsal-
jare") stalla in det
Férbréanningskammare Maste rengoras var X
150:e driftstimme av en
aterforsaljare?
Tillgangliga skruvar och  |Dra at X
muttrar (utom install-
ningsskruvar)
Vibrationsdampardelar Kontrollera X X X
Lat aterforsaljare?) byta X
ut
Kedjesmorjning Kontrollera X
Sagkedja Kontrollera, aven huru- X X
vida den &r vass
Kontrollera kedjans X X
spanning
Slipa X
Svard Kontrollera (slitage, ska- [X
dor)
Rengdr och vand X X
Avgrada X
Byt ut X X
Kedjedrev Kontrollera X
Lat aterforsaljare”) byta X
ut
Sakerhetsetikett Byt ut X

STIHL rekommenderar STIHL-aterférséljare
2)Bara om motoreffekten minskar méarkbart

29 Minimera slitage och und-

vik skador

Om du féljer anvisningarna i denna skotselanvis-
ning undviker du onddigt slitage och skador pa

maskinen.

0458-699-9121-B

Anvandning, skotsel och férvaring av maskinen
maste ske med samma noggrannhet som fore-
skrivs i denna skétselanvisning.

Alla skador som orsakas av att anvisningarna for
sakerhet, anvandning och skétsel inte har foljts
far anvandaren sjalv sta for. Detta géller i syn-
nerhet:

29
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— Andringar pa produkten som inte godkants av
STIHL.

— Anvandning av verktyg eller tillbehdr som inte
ar godkanda eller lampliga for maskinen eller
ar av sdmre kvalitet.

— Anvandning av maskinen foér andamal som
den inte &r avsedd for.

— Anvéandning av maskinen vid idrotts- eller tav-
lingsevenemang.

— Foljdskador orsakade av fortsatt anvandning
av en maskin med defekta komponenter.

29.1 Underhallsarbeten

Alla atgarder som beskrivs i kapitlet "Skotsel och
underhall” maste utféras regelbundet. Om
anvandaren inte kan utféra dessa arbeten sjalv
ska en fackhandlare anlitas for dem.

STIHL rekommenderar att man endast later auk-
toriserade STIHL-aterforsaljare genomfdra
underhall och reparationer. Auktoriserade
STIHL-aterforséljare har mojlighet att regelbun-
det delta i utbildningar samt fa tillgang till teknisk
information.

Om dessa arbeten forsummas kan skador upp-
st pa maskinen som anvandaren sjalv far
ansvara for. Hit hor bl. a.:

— Motorskador till féljd av forsummat eller ofill-
rackligt underhall (t. ex. luft- och branslefilter),
felaktig forgasarinstallning eller otillracklig ren-
goring av kylluftsspringor (intag, cylinderflan-
sar).

— Korrosions- och andra foljdskador orsakade av
olamplig férvaring.

— Skador pa maskinen till foljd av att reservdelar
av samre kvalitet har anvants.

29.2 Slitdelar

Olika delar av maskinen utsétts for normailt sli-

tage &ven om de anvands pa ratt satt och maste

bytas i tid beroende pa hur och hur lange de

anvants. Hit hor bl. a.:

— Sagkedja, svard.

— Drivande delar (centrifugalkoppling, kopplings-
trumma, kedjedrev).

— Filter (for luft, bransle).

— Startanordning

— Tandstift

— Vibrationsddmpande element.

30

30 Viktiga komponenter

30 Viktiga komponenter

0000087 199_002

Handtagsslang (HT 134)
Fast skaft (HT 134)

Lyftégla (HT 134)
Stoppknapp

Gasspakssparr
Startklaffsspak

Luftfilterlock

Bransletank

Gasspak

10 Kldmma (HT 105, HT 135)
11 Greppslang (HT 105, HT 135)
12 Teleskopskaft (HT 105, HT 135)
13 Oljelock

14 Oilomatic-sagkedja

15 Svard

16 Oljetank

17 Fastmutter (HT 105, HT 135)
18 Kedjedrevskapa

19 Krok

20 Kedjeskydd

21 Kedjespannare

22 Siktlinje

23 Kedjedrev

© 0O N O O WON -~
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31 Tekniska data

24 stéd

25 Bréansletank

26 Tanklas

27 Forgasarinstéllningsskruvar
28 Branslehandpump

29 Starthandtag

30 Skydd

31 Ljudddmpare

# Serienummer

31 Tekniska data

31.1  Drivenhet

STIHL encylindrig fyrtaktsmotor med blandnings-
smorjning

31.11 HT 105
Slagvolym: 31,4 cm3
Cylinderhal: 40 mm
Kolvslag: 25 mm
Effekt enligt 1,05 kW
1ISO 8893: (1,4 hk) vid
8 000 1/min
Tomgangsvarv- 2800
tal enligt + 50 1/min
ISO 11680:

Avreglerings- 9 500 varv/min

varvtal (mark-

varde):

Ventilspel

Insugsventil: 0,10 mm
Avgasventil: 0,10 mm
3112 HT134,HT 135
Slagvolym: 36,3 cm3
Cylinderhal: 43 mm
Kolvslag: 25 mm
Effekt enligt 1,4 KW
1ISO 8893: (1,9 hk) vid

8 500 varv/min
Tomgangsvarv- 2800

tal enligt + 50 1/min
ISO 11680:

Avreglerings- 9 500 varv/min
varvtal (mark-

varde):

Ventilspel

Insugsventil: 0,10 mm
Avgasventil: 0,10 mm

31.2 Tandningssystem

Elektroniskt styrd magnettandning

Tandstift (avstort):

HT 105: Bosch USR 7 AC

HT 134, HT 135: NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC

Elektrodavstand: 0,5mm

0458-699-9121-B
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31.3 Branslesystem

Positionsokanslig membranférgasare med integ-
rerad branslepump

Bransletankens volym:
31.4 Kedjesmorjning

Varvtalsberoende helautomatisk oljepump med
vridkolv

530 cmd (0,53 1)

Oljetankens volym: 220 cm3 (0,22 1)

315 Vikt

Otankad, utan skarverktyg

HT 105: 7,9 kg
HT 134: 6,0 kg
HT 135: 7,9 kg
31.6  Skarverktyg HT 105

Den faktiska skarlangden kan vara mindre &n
den angivna skarlangden.

31.6.1 Svard Rollomatic E Mini/Rollo Light 01

Skarlangd: 25, 30, 35cm
Delning: 1/4" P (6,35 mm)
Sparbredd: 1,1 mm

31.6.2  Sagkedja 1/4"P
Picco Micro 3 (71 PM3) typ 3670

Delning: 1/4" P (6,35 mm)
Drivlanktjocklek: 1,1 mm
31.6.3 Kedjedrev

8 kuggar fér 1/4” P
31.7  Skarverktyg HT 134

Den faktiska skarlangden kan vara mindre én
den angivna skarlangden.

31.71 Svard Rollomatic E Mini/Rollo Light 01

Skarlangd: 25,30, 35cm
Delning: 3/8" P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,1 mm

31.7.2  Sagkedja 3/8" P
Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) typ 3610

Delning: 3/8" P (9,32 mm)
Drivlanktjocklek: 1,1 mm
31.7.3  Kedjedrev

7 kuggar for 3/8” P
31.8  Skarverktyg HT 135

Den faktiska skarlangden kan vara mindre an
den angivna skarlangden.
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31.81 Svérd Rollomatic E Mini/Rollo Light 01
Skarlangd: 25, 30,35cm
Delning: 3/8" P (9,32 mm)
Sparbredd: 1,1 mm

31.8.2  Svérd Rollomatic E Mini/Rollo Light 01
Skarlangd: 25, 30, 35 cm
Delning: 1/4" P (6,35 mm)
Sparbredd: 1,1 mm

31.8.3  Séagkedja 3/8" P

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) typ 3610

Delning: 3/8" P (9,32 mm)
Drivlanktjocklek: 1,1 mm
31.84  Séagkedja 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) typ 3670

Delning: 1/4" P (6,35 mm)
Drivlanktjocklek: 1,1 mm
31.8.5 Kedjedrev

7 kuggar for 3/8” P
8 kuggar for 1/4" P

31.9 Buller- och vibrationsvarden

For att faststalla buller- och vibrationsvarden
anvands tomgang och max. varvtal till lika delar.

Ytterligare uppgifter for att uppfylla arbetsgivardi-
rektivet Vibration 2002/44/EG, se

www.stihl.com/vib

31.91 Ljudtrycksniva Lpeq enligt ISO 22868

HT 105: 92 dB(A)

HT 134 92 dB(A)

HT 135 3/8" P: 93 dB(A)

HT 135 1/4" P: 92 dB(A)

31.9.2  Ljudeffektniva L,, enligt ISO 22868

HT 105: 108 dB(A)

HT 134: 109 dB(A)

HT 135 3/8" P: 109 dB(A)

HT 135 1/4" P: 109 dB(A)

31.9.3  Vibrationsvérde apy eq enligt ISO
22867

HT 105

Inskjutet skaft

Skaft: 5,0 m/s?

Mandéverhandtag: 5,5 m/s?

Utskjutet skaft

Skaft: 5,0 m/s?

Manéverhandtag: 5,0 m/s?

HT 134

Skaft:

HT 134 3,2 m/s?

Mandéverhandtag:

HT 134 3,2 m/s?
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32 Reparationsanvisningar

HT 135

Inskjutet skaft

Skaft: 4,3 m/s?
Manéverhandtag: 4,8 m/s?
Utskjutet skaft

Skaft: 4,8 m/s?
Manéverhandtag: 5,0 m/s?

For ljudtrycksniva och ljudeffektnivan K ar-Varde
enligt direktiv 2006/42 / EG = 2,0 dB (A); for vib-
rationen ar vardet K-Varde enligt 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

31.10 REACH

REACH &r en EU-férordning for registrering,
beddmning och godké&nnande av kemikalier.

Information om uppfyllandet av REACH-férord-
ningen (EG) nr 1907/2006 finns pa

www.stihl.com/reach

31.11 Avgasutslappsvarde

Det uppmatta vardet fér CO, i EU-typgodkan-
nandeprocessen finns pa

www.stihl.com/co2
i produktspecifika tekniska data.

Det uppmatta CO,_vardet bestamdes pa en
representativ motor under ett standardiserat test-
forfarande under laboratorieférhallanden och
utgor inte en uttrycklig eller underférstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och underhallet som
beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller gal-
lande krav fér avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggora drifttillstandet.

32 Reparationsanvisningar

Anvandare av den har maskinen far endast
utféra skotsel och underhallsarbete som beskrivs
i den har skétselanvisningen. Mer avancerade
reparationer far endast utféras av aterforsaljare.

STIHL rekommenderar att endast auktoriserade
STIHL-aterforséaljare genomfér underhall och
reparationer. Auktoriserade STIHL-aterforséljare
har méjlighet att regelbundet delta i utbildningar
samt att fa tillgang till teknisk information.

Anvand vid reparation endast reservdelar som ar
godkanda av STIHL fér denna maskin, eller tek-
niskt likvardiga delar. Anvand endast reservdelar
av hog kvalitet. Annars finns det risk for olyckor
eller skador pa maskinen.

0458-699-9121-B
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33 Avfallshantering

Vi rekommenderar att du anvander STIHL origi-
nalreservdelar.

STIHL originalreservdelar kanns igen pa STIHL
reservdelsnummer pa logotypen S TIH L och
eventuellt pa STIHL-mérket &), (pa mindre
detaljer finns ibland bara detta marke).

33 Avfallshantering

Information om avfallshantering finns att fa hos
kommunfoérvaltningen eller en STIHL-aterforsal-
jare.

Icke fackmannamassig kassering kan skada hal-
san och miljén.

[ 4
-
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> Avfallshantera STIHLs produkter, inklusive for-
packningar, enligt lokala foreskrifter pa darfor
avsedd atervinningsstation.

> Slang inte produkten i hushallsavfallet.

34 EU-forsiakran om dverens-

stammelse

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Konstruktion: Tradbeskarare

Fabrikat: STIHL

Typ: HT 105
HT 134
HT 135

Serieidentifiering: 4182

Slagvolym

HT 105: 31,4 cm3

HT 134: 36,3 cm?3

HT 135: 36,3 cm3

uppfyller bestammelserna i direktiv 2011/65/EU,
2006/42/EG samt 2014/30/EU och har utvecklats
och tillverkats i 6verensstammelse med de ver-
sioner av féljande standarder som gallde vid pro-
duktionsdatumet:

EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1

0458-699-9121-B

svenska

EG-typgodkadnnande genomférdes av
KWF Service GmbH

Spremberger StralRe1

64823 GroRR-Umstadt

Deutschland

Certifieringsnummer

HT 105: K-EG 2023/9491
HT 134: K-EG 2023/9493
HT 135 3/8" P: K-EG 2023/9495
HT 135 1/4" P: K-EG 2023/9495

Forvaring av teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2023-06-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

35 UKCA-konformitetsdeklara-

tion

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Badstr. 115

D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

Konstruktion: Tradbeskarare

Fabrikat: STIHL

Typ: HT 105
HT 135

Serieidentifiering: 4182

Slagvolym

HT 105: 31,4 cm3

HT 135: 36,3 cm?3

motsvarar bestammelserna i UK-férordningarna
"The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012”, "Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008” och "Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016” och har utveck-
lats och tillverkats i 6verensstammelse med de
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versioner av foljande standarder som gallde vid
produktionsdatumet:

EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1
Typgodkannandet genomférdes av

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Certifieringsnummer

HT 105: UK-MCR-0025
HT 135 3/8" P: UK-MCR-0026
HT 135 1/4" P: UK-MCR-0026

Forvaring av teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Tillverkningsar samt serienummer star pa
maskinen.

Waiblingen, 2023-05-03
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmakt

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
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1  Kayttdohje g
1.1 Kuvasymbolit =
Laitteeseen kiinnitetyt kuvasymbolit on selostettu §

tassa.

Laitteesta ja sen varustelusta riippuen laitteessa
voi olla seuraavat kuvasymbolit.
Polttoainesailid; bensiinin ja moottori-
i}‘ dljyn seos

& Ketiusliyn séilio; ketjusly

¥
I\

F Primer-pumppu

Ketjun pyérimissuunta

Polttoaineen kasipumpun kayttd
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2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

1.2 Tekstiin liittyvat merkinnat

A VAROITUS

Ihmisten onnettomuus- ja loukkaantumisvaaraa
seka esinevahinkoja koskeva varoitus.

HUOMAUTUS

Laitteen tai sen yksittaisten osien vaurioitumisen
vaara.

1.3 Tekninen tuotekehittely

STIHL kehittaa jatkuvasti koneitaan ja laitteitaan,
minka vuoksi se pidattaa oikeuden toimitusten
laajuuden muotoa, tekniikkaa ja varustusta kos-
keviin muutoksiin.

Kayttdohjeessa annettujen tietojen ja kuvien
perusteella ei néin ollen voida esittaa vaateita.

2  Turvallisuusohjeet ja ty6-
tekniikka

Teleskooppivartisen oksasahan kay-
tén yhteydessa on huolehdittava eri-
tyisista varotoimista. Tama on valtta-
matonta, silla teraketjun nopeus on
erittdin suuri, leikkuuhampaat ovat
erittain teravia ja myos laitteen toimin-
taséde on suuri.

Lue koko kayttéohje huolellisesti,
ennen kuin kaytat laitetta ensimmai-
sen kerran. Sailyta ohje huolellisesti
myb&hempaa kayttdéa varten. Kayt-
téohjeiden noudattamatta jattaminen
voi olla hengenvaarallista.

Noudata maakohtaisia turvallisuusohjeita, joita
ovat julkaisseet esim. ammattijarjestot, sosiaali-
vakuutusorganisaatiot, tydsuojeluviranomaiset ja
muut vastaavat tahot.

Jos tydskentelet ensimmaista kertaa moottorilait-
teen parissa: pyyda myyjaa tai muuta laitteen
tuntevaa henkil6a selostamaan, miten laitetta
kasitellaan turvallisesti. Harkitse myds osallistu-
mista aihetta kasittelevalle kurssille.

Alaikaiset eivat saa tydskennella moottorilaitteen
kanssa — poikkeuksena yli 16-vuotiaat nuoret,
joita koulutetaan valvotusti.

Pida lapset, eldimet ja katsojat etaalla laitteesta.

Jos moottorilaitetta ei kaytetd, se on sailytettava
niin, ettei se aiheuta vaaraa kenellek&an. Var-
mista moottorilaite luvattoman kaytdn varalta.

Kayttaja vastaa sivullisille tai heidan omaisuudel-
leen aiheutuvista vahingoista tai vaaroista.

0458-699-9121-B
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Luovuta tai lainaa moottorilaite vain sellaisille
henkildille, jotka ovat perehtyneet mallin ominai-
suuksiin ja kasittelyyn. Luovuta aina myds kayt-
téohje laitteen mukana.

Kansallisissa ja paikallisissa maarayksissa on
mahdollisesti maaritelty kayttdaikarajat melu-
paastoja aiheuttavien moottorilaitteiden kaytélle.

Moottorilaitteen parissa tydskentelevan henkilén
tulee olla levannyt, terve ja muuten hyvassa kun-
nossa.

Jos kayttaja ei saa terveydellisista syista altistaa
itsedan rasitukselle, hanen tulee tiedustella 143-
kariltdéan, onko tyoskentely moottorilaitteen
kanssa mahdollista.

Sydamentahdistinta kayttavat: taman laitteen
sytytyslaitteisto aiheuttaa erittdin heikon sahko-
magneettisen kentan. Vaikutusta yksittaisiin
sydamentahdistintyyppeihin ei voida taysin sul-
kea pois. Terveysriskien valttamiseksi STIHL
suosittelee, etta asiasta neuvotellaan 1aakarin ja
sydamentahdistimen valmistajan kanssa.

Moottorilaitetta ei saa kayttaa alkoholin tai reak-
tiokykya hairitsevien ladkkeiden nauttimisen jal-
keen tai paihteiden vaikutuksen alaisena.

Kayté moottorilaitetta vain oksien karsintaan
(osien lyhentédminen tai karsiminen). Sahaa lait-
teella vain puuta tai puisia kohteita.

Moottorilaitetta ei saa kayttdad muihin tarkoituksiin
— tapaturmavaara!

Liitd moottorilaitteeseen vain joko STIHLin
hyvaksymia tai teknisesti naiden veroisia teréle-
vyja, teréketjuja, ketjupydria tai lisdvarusteita.
Jos sinulla on kysyttavaa, kaanny erikoisliikkeen
puoleen. Kayta vain korkealaatuisia tyokaluja tai
lisatarvikkeita. Muutoin voi tapahtua onnetto-
muus tai moottorilaite voi vaurioitua.

STIHL suosittelee alkuperaisten STIHL-tyokalu-
jen, -terdlevyjen, ketjupydrien ja -lisdvarusteiden
kayttdéa. Niiden ominaisuudet on optimoitu tata
tuotetta varten ja vastaamaan kayttajan vaati-
muksia.

Al3 tee laitteeseen muutoksia — tama voi vaikut-
taa laitteen turvallisuuteen. STIHL ei vastaa hen-
kilo- tai aineellisista vahingoista, jotka ovat seu-
rausta muiden kuin STIHLin hyvéksymien oheis-
laitteiden kaytosta.

Ala kayta laitteen puhdistukseen korkeapainepe-
suria. Kova vesisuihku saattaa vaurioittaa lait-
teen osia.
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2.1 Vaatetus ja varustus

Kayta maaraysten mukaista vaatetusta ja varus-
tusta.
Vaatetuksen on oltava tyétehtavaan
sopiva eika se saa haitata tydskente-
lya. Kayta vartaloa myoétailevad vaa-
tetusta, esim. kokohaalareita. Ala
kayta tyotakkia.

Ala kayta vaatteita, jotka voivat takertua kiinni
puuhun, risukkoihin tai laitteen likkuviin osiin. Ala
kaytéd myoskaan huivia, solmiota tai koruja. Sido
pitkat hiukset yhteen ja varmista, ettd ne ovat
olkapaiden ylapuolella.
Kayta karkeapohjaisia ja luistamatto-
mia turvasaappaita, jotka on varus-
teltlty viiltosuojalla ja teraskuppikar-
jella.

Pienenna silmavammojen riskia kayt-
g tamalla standardin EN 166 mukaisia
‘@@‘ suojalaseja, jotka asettuvat tiiviisti
\_/ kasvoja vasten. Varmista suojalasien
asettuminen oikein kasvoja vasten.

Kéayta "henkilokohtaista" melusuojaa — esim. kup-
pikuulonsuojaimia.

Kayta suojakyparaa putoavien esineiden varalta.

Kayta kestavastd materiaalista (esim.
nahasta) valmistettuja tyokasineita.

STIHLin valikoimiin kuuluu runsaasti erilaisia
henkildkohtaisia suojavarusteita.

2.2 Moottorilaitteen kuljetus

A PRV VI SV AV 2
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Sammuta moottori aina.

Kiinnita aina ketjusuoja paikoilleen — my6s lyhyi-
den kuljetusten ajaksi.

Kanna moottorilaitetta rungosta siten, etta laite
on tasapainossa. Ala koske kuumiin koneen
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osiin, etenkadan aanenvaimentimeen — Palovam-
mojen vaara!

Kulkuneuvoissa: Varmista moottorilaite kaatumi-
sen, vaurioitumisen ja polttoaineen vuotamisen
varalta.

23 Tankkaus
Bensiini on erittéin helposti syttyvaa —
pida etaisyytta avotuleen — ala laikyta
polttonestetta — ala tupakoi.

Sammuta moottori ennen tankkausta.

Ala tankkaa moottorin ollessa kuuma — poltto-
neste voi vuotaa ylitse — tulipalon vaara!

Avaa sailén korkki varovasti, jotta ylipaine voi
purkautua hitaasti eika polttonestetta roisku ulos.

Tankkaus on sallittua vain hyvin tuuletetuilla pai-
koilla. Jos polttonestetta on laikkynyt, puhdista
moottorilaite heti — &la paasta polttonestetta vaat-
teisiin ja vaihda vaatteet tarvittaessa heti.

@ Sulje tankkauksen jalkeen polttoaine-
(»s sailion kierrekorkki hyvin.
2\

Nain vahennat tankin korkin irtoamisvaraa moot-
torin tarinan vaikutuksesta ja polttonestettd paa-
see valumaan ulos.

Kiinnita huomio epatiiviisiin kohtiin — jos poltto-
nestetta valuu ulos, ala kaynnistd moottoria —
Palovammojen aiheuttama hengenvaaral

24 Ennen kaynnistysta

Varmista moottorikayttoisen laitteen kayttéturval-
lisuus. Noudata ohjeita kayttdohjeen aihetta
kasittelevassa luvussa:

— Tarkasta polttonestejarjestelman tiiviys. Kiin-
nita erityistd huomiota nakyvissa oleviin osiin
kuten tankin korkkiin, letkuliitantéihin, poltto-
nesteen kasipumppuun (vain polttonesteen
kasipumpulla varustetut moottorilaitteet). Al
kaynnistad moottoria, mikali havaitset vuotoja
tai vaurioita — Tulipalovaara! Anna erikoisliik-
keen kunnostaa laite ennen kuin otat laitteen
uudelleen kayttdon

— Oikein asennettu teralevy

— Oikein kiristetty teraketju

— Pysaytyspainiketta tulee kyeta painamaan
kevyesti

— Rikastinlapan vivun, kaasuvivun lukitsimen ja
kaasuvivun on oltava kevytliikkeisia — kaasuvi-
vun on palattava itsestdan joutokayntiasen-
toon. Rikastinlapan vivun on palattava asen-

0458-699-9121-B



2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

noista £_ ja = kayttdasentoon I, kaasuvivun
lukitsinta ja kaasuvipua painetaan samanaikai-
sesti

— Varmista, ettd sytytyskaapelin liitin on tiukasti
paikallaan - liittimen puutteellinen kiinnitys voi
aiheuttaa kipindintia, mika voi sytyttaa lait-
teesta vuotavan polttonesteen ja ilman seok-
sen — tulipalovaaral!

— Al3 tee muutoksia hallinta- ja turvalaitteisiin

— Kahvojen on oltava puhtaita, kuivia ja 6ljytto-
mia — tdma on tarke&a moottorilaitteen turval-
lista kasittelya varten

— Saada kantovyo kokoasi vastaavasti. Huomioi
luku "Kantovyén kiinnitys"

Moottorilaitetta saa kayttaa vain kayttoturvalli-
sessa tilassa — Onnettomuusvaara!

Hatatapauksessa kantovdiden kaytén yhtey-
dessa: Harjoittele laitteen riisumista yltasi joko
laskemalla hihnan olkapaéaltasi tai irrottamalla
laitteen kiinnityksestaan. Ala heita laitetta maa-
han harjoittelun yhteydessa, jottei se vaurioidu.

25 Moottorin kdynnistdminen

Vahintdan 3 metrin paassa tankkauspaikasta — ei
suljetussa tilassa.

Kéaynnistd moottorilaite vain tasaisella alustalla.
Varmista myds, ettd asentosi on tukeva ja turval-
linen. Ota tukeva ote laitteesta. Teraketju ei saa
talldin koskettaa minkaanlaisia esineita eika
maanpintaa, silla se saattaa pyoria kaynnistami-
sen yhteydessa moottorin mukana.

Moottorilaitetta saa kayttaa vain yksi henkild.
Pida sivulliset vahintdan 15 metrin paassa lait-
teesta. Tama koskee myds laitteen kdynnista-
mista. Loukkaantumisvaaral!

Kéaynnista laite kayttdohjeen mukaisesti.
Teraketju pyorii hetken viela senkin jalkeen, kun
kaasuvipu on vapautettu — jélkikynti-ilmid!

Moottorin tyhjékaynnin tarkastus: Teraketju ei
saa liikkua joutokaynnilla, kun ote kaasuvivusta
on irrotettu.

Pida helposti syttyvat materiaalit (esim. puuhake,
puunkuoret, kuiva heind, polttoneste) etaalla
seka kuumasta pakokaasuvirrasta ettéd kuumasta
aanenvaimentimen pinnasta — Tulipalovaara!

0458-699-9121-B
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2.6 Laitteeseen tarttuminen ja lait-
teen ohjaaminen

390BA026 KN

Jotta moottorilaitetta on mahdollista kasitella tur-
vallisesti, tartu laitteeseen aina molemmin késin.
Oikea kasi asetetaan talloin takakahvaa vasten
ja vasen kasi puolestaan vartta vasten. Tama
koskee myds vasenkatisia henkiloitéa. Aseta peu-
kalosi tiukasti takakahvan ja varren ymparille.

Jos laite on varustettu teleskooppivarrella, veda
teleskooppivartta ulospain vain sen verran, etta
varren pituus on tydskentelykorkeuden kannalta
riittava.

2.7 Tydskentelyn aikana

Varmista, ettd seisot aina tukevassa ja turvalli-
sessa asennossa.

Pysayta moottori vaaran uhatessa tai hatatilan-
teessa valittdmasti — paina pysaytyspainiketta.

Tata moottorilaitetta ei ole eristetty.
Séilyta jannitejohtoihin aina vahintaan
15 metrin etaisyys. Sahkoisku voi
aiheuttaa hengenvaaran!
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Kukaan muu ei saa oleskella 15 metrin sateelld —
putoavat oksat ja ympéaristd6n sinkoutuvan puu-
silppu —Loukkaantumisvaara!

Sailyta tama etdisyys myos esineisiin (ajoneuvoi-
hin, ikkunoihin) — Esinevahinkojen vaaral

Pida teralevyn karki vahintdan 15 metrin etaisyy-
delld jannitejohdoista. Korkeajannitteen virran yli-
lydnteja voi esiintya myos, vaikka ilmavali on
suuri. Virta on kytkettdva pois paalta tydskennel-
téessa jannitteisten kaapeleiden valittdtmassa
|&heisyydessa.

Pysayta moottori teraketjun vaihdon ajaksi —
Loukkaantumisvaara!l

Varmista, ettd moottori toimii tyhjakaynnilld moit-
teettomasti ja teraketju lakkaa pyériméasta kaasu-
vivun vapauttamisen jalkeen.

Jos teraketju py6rii kuitenkin myds moottorin tyh-
jakaynnilla, anna erikoisliikkeen kunnostaa laite.
Tarkasta tyhjakaynnin sdatoé sdanndllisesti ja kor-
jaa tarvittaessa.

Ala koskaan jata moottorilaitetta kdymaan valvo-
matta.

Ole varovainen liukkaalla, maralla, lumisella
alustalla seka rinteessa ja epatasaisessa maas-
tossa - Liukastumisvaaral

Kiinnitd huomiota esteisiin: puunkannot, juuret —
Kompastumisvaara!

271 Ty&skennellessési korkealla:

— Kayta aina nostolavaa

— Al3 koskaan tydskentele tikkaiden varassa tai
puussa seisoen

— Ala koskaan tydskentele epévakaissa pai-
koissa

— Ala tydskentele vain yhta kattd kayttaen
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Noudata tavallista suurempaa tarkkaavaisuutta
ja varovaisuutta kayttdessasi kuulosuojaimia.
Vaarasta ilmoittavien aanien (huutodanien, aani-
merkkien jne.) kuuluvuus on tall6in heikentynyt.

Pida tarpeeksi taukoja vasymyksen ja uupumuk-
sen valttamiseksi — onnettomuusvaara!

Tydskentele rauhallisesti ja harkitusti — vain, kun

valaistus ja nakyvyys ovat hyvia. Tyoskentele

varoen, ala vaaranna muiden turvallisuutta.
Moottorilaite tuottaa myrkyllisia pako-
kaasuja heti, kun moottori kdynnistyy.
Nama voivat olla hajuttomia ja naky-
mattdmia seka sisaltda palamattomia
hiilivetyja ja bentseenia. Ala koskaan
kayté moottorilaitetta suljetuissa tai
huonosti tuuletetuissa tiloissa — &la

mydskaan katalysaattorikoneiden
kanssa.

Jos tydskentelet ojissa, notkoissa tai muuten
ahtaissa olosuhteissa, varmista aina riittava
ilmansaanti — myrkytys voi aiheuttaa hengenvaa-
ran!

Jos sinulla ilmenee pahoinvointia, paansarkya,
nakohairioita (esim. ndkokentan pienentymista),
kuulohairi6ita, huimausta, keskittymiskyvyn puu-
tetta, lopeta ty6t heti — naiden oireiden syyna voi-
vat olla lilan korkeat pakokaasupitoisuudet —
onnettomuusvaara!

Kayté moottorilaitetta alhaisella melu- ja pako-
kaasupaastolla — ala kaytéa moottoria tarpeetto-
masti, kaasuta vain tydskennellessasi.

Ala tupakoi moottorilaitteen kaytén aikana alaka
laitteen laheisyydessa — palovaara! Polttoainejar-
jestelmasta voi paasta ulos syttyvia bensiinihdy-
ryja.

Ty6skentelyn aikana syntyva poly (esim. puu-
pdly), sumu ja savu voivat olla haitallisia tervey-
delle. Kayta polysuojainta, mikali tydskentelyn
yhteydessa muodostuu pdlya.

Jos moottorilaite on altistettu maaraysten vastai-
selle kuormituksella (esim. ulkoinen isku tai lait-
teen kaatuminen), tarkasta laitteen turvallinen
toiminta ehdottomasti ennen laitteen uudelleen
kayttdéa — katso myds "Ennen kaynnistysta". Tar-
kasta erityisesti polttonestejarjestelman tiiviys ja
turvalaitteiden toiminta. Moottorilaitteita, jotka
eivat enda ole kayttéturvallisia, ei missaan
tapauksessa saa kayttaa. Ota epaselvissa
tapauksissa yhteytta erikoisliikkeeseen.

Kantohihnan kaytén aikana on varmistettava,
ettei pakokaasu virtaa kayttajaa kohti, vaan
sivulta kayttajan ohi — Palovaaral
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2 Turvallisuusohjeet ja tyotekniikka

2.7.2 Karsinta

246BA030 KN

Pida moottorilaite viistossa asennossa. Al3 oles-
kele suoraan sahattavan oksan alla. Al3 ylita
60°:n kulmaa vaakasuoraan nahden. Varo puto-
avia oksia.

Huolehdi, ettd tydskentelyalue on esteetdn - rai-
vaa pudonneet oksat pois tielta.

Suunnittele poistumisreitti ja poista esteet poistu-
misreitiltd, ennen kuin aloitat oksien sahaamisen.

0000003462_002

Vie terdlevy haan alueelta oksaa vasten katkai-
suleikkauksen ajaksi. Tama ehkaisee moottori-
laitteen akilliset liikkeet katkaisuleikkauksen
alussa.

Vie teraketju taydelld kaasulla leikkuu-uraan.

Kéayta vain oikein teroitettua ja kiristettya teraket-
jua — syvyysrajoitinten etdisyys ei saa olla liian
suuri.

0458-699-9121-B
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Ala tydskentele kdynnistyskaasuasennossa —
moottorin kierroslukua ei voida saataa kaasuvi-
vun tdssa asennossa.

Katkaise oksa ylhaalta alaspain — varo sahan
juuttumista kiinni leikkuu-uraan.

Tee ensin kevennyslovi, jos oksat ovat paksuja
ja painavia — katso "Kaytto".

Ole erittain varovainen sahatessasi oksia, joihin
on muodostunut jannitteitd — Loukkaantumis-
vaara! Sahaa aina ensin kevennyslovi puristus-
puolelle ja katkaise oksa tdman jalkeen vetopuo-
lelta — varo sahan juuttumista kiinni leikkuu-
uraan.

Ole varovainen leikatessasi pirstoutunutta puuta
- Leikkaamisen aikana irtoavat puukappaleet
voivat aiheuttaa loukkaantumisen!

Seiso rinteessa aina sahattavan oksan ylapuo-
lella tai sivulla. Varo alas vierivia oksia.

Leikkuulovessa olevat teralaitteet eivat enaa leik-
kauksen loppuvaiheessa tue moottorilaitetta.
Kayttajan on kannateltava koneen painoa - hal-
linnan menettdmisen vaara!

Veda moottorilaite pois leikkuulovesta vain tera-
ketjun pydriessa.

Kayta moottorilaitetta vain oksien karsintaan, ala
puiden kaatamiseen — Onnettomuusvaara!

Huolehdi siita, etta teraketju ei joudu tekemiseen
vieraiden esineiden kanssa: Kivet, naulat jne.
voivat sinkoutua ymparisté6n ja vahingoittaa
myds teraketjua.

Pyériva teraketju voi aiheuttaa kiveen tai muuhun
kovaan esineeseen osuessaan kipindita, jotka
voivat sytyttda herkasti syttyvia materiaaleja tie-
tyissa olosuhteissa. Myds kuivat kasvit ja risut
voivat syttya herkasti, erityisesti kuumissa ja kui-
vissa sadolosuhteissa. Ala kayta teleskooppivar-
tista oksasahaa palonarkojen materiaalien tai
kuivien kasvien tai risujen 1&heisyydessa, jos tyo-
kohteen alueelle on annettu metsapalovaroitus.
Tiedustele vastuulliselta viranomaiselta, onko
alueelle annettu metsapalovaroitus.

Ennen laitteen kayton lopettamista: Sammuta
moottori.

2.8

Laitteen pitempiaikainen kaytté voi aiheuttaa tari-
nasta johtuvia kasien verenkiertohairidita (valko-
sormisuus).

Tarina

Yleista kaikille sopivaa kayttdaikaa ei voi ilmoit-
taa, silla kayttdaika riippuu monista tekijoista.
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Voit kayttaa laitetta kauemmin, kun
— suojaat kadet (lampimilla kasineilld)
— pidat valilla taukoja

Kayttdaikaa lyhentaa:

— kayttajan verenkierto-ongelmat (oireet: usein
kylmilté tuntuvat tai kutisevat sormet)

— alhainen ulkoilman lampétila

— tiukka puristusote (tiukka ote estaa verenkier-
toa).

Mikali laitteen saanndllisen ja pitkdaikaisen kay-
ton yhteydessa ilmenee oireita (esim. sormien
kutina), suosittelemme ladkarintarkastusta.

29 Huolto- ja korjaustydt

Huolla moottorikayttdinen laite sdanndllisesti.
Suorita vain sellaisia huolto- ja korjaustoimenpi-
teitd, jotka on kuvattu kayttdohjeessa. Jata muut
toimenpiteet erikoisliikkeen tehtavaksi.

STIHL suosittelee teettdmaan kaikki huolto- ja
korjausty6t STIHL-jalleenmyyjalla. STIHL-jalleen-
myyjille jarjestetdan saanndllisesti koulutustilai-
suuksia, ja heidan kaytettavissaan ovat myos
uusimmat tekniset tiedot.

Kéayta vain laadukkaita varaosia. Muutoin vaa-
rana ovat onnettomuudet tai laitteen vahingoittu-
minen. Kaanny epaselvissa tapauksissa asian-
tuntevan myyjan puoleen.

STIHL suosittelee STIHL-alkuperaisvaraosien
kayttéa. Nama terat on suunniteltu siten, etta
laite toimii mahdollisimman tehokkaasti ja tayttaa
kayttajan asettamat vaatimukset.

Sammuta moottori ja irrota sytytystulpan liitin
aina ennen korjaus-, huolto- ja puhdistustdiden
aloittamista. Muutoin moottorin tahaton kaynnis-
tyminen voi aiheuttaa loukkaantumisen! — Poik-
keus: Kaasuttimen ja joutokaynnin saataminen.

Ala liikuta moottoria sytytystulpan liittimen tai
sytytystulpan ollessa pois paikaltaan. — Sylinterin
ulkopuolella esiintyvat sytytyskipinat voivat
aiheuttaa tulipalon!

Al huolla tai sailytd moottorikayttéista laitetta
avotulen Idhelld. — Polttonesteestd aiheutuva
palovaara!

Tarkasta tankin tulpan tiiviys saannéllisesti.

Kéayta vain virheettdmia STIHLin hyvaksymia
sytytystulppia. — Ks. kohta "Tekniset tiedot".

Tarkasta sytytysvirran kaapeli (moitteeton eris-
tys, liitdnnat tiukasti paikallaan).

Varmista, ettd ddnenvaimennin on moitteetto-
massa kunnossa.
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3 Kayttd

Ala kayta laitetta, jos 4anenvaimennin on vialli-
nen tai puuttuu kokonaan. — Palovaara! — Kuulo-
vaurioital

Ala koske kuumaan adanenvaimentimeen — Palo-
vammojen vaaral

Moottorin sammuttaminen

— ketjun kireyden tarkastamista varten
— ketjun kiristamista varten

— ketjun vaihtoa varten

hairién poistamista varten

Noudata teroitusohjetta. — Pida teraketju ja tera-
levy jatkuvasti moitteettomassa kunnossa, jotta
laitetta on mahdollista kasitella turvallisesti ja
asianmukaisesti. Huolehdi talléin myds siita, etta
teréketju on teroitettu, kiristetty ja voideltu oikein.

Vaihda teraketju, teralevy ja ketjupyora ajoissa.

Sailyta polttonestetta ja ketjudljya vain maarays-
ten mukaisissa ja asianmukaisin merkinnéin
varustetuissa astioissa. Valta suoraa ihokoske-
tusta bensiinin kanssa. Al4 hengita bensiinihdy-
ryja — Terveysvaaral

3 Kaytto
3.1 Valmistelut

> Kayta sopivaa suojavaatetusta, noudata tur-
vallisuusohjeita

> S&ada teleskooppivarren pituus haluamaksesi
(vain HT 105, HT 135)

> Moottorin kdynnistdminen

> Kantohihnan kiinnittdminen

3.2 Leikkausarjestys

Oksat on syyta leikata alhaalta ylspain, jolloin
oksat putoavat helpommin maahan. Sahaa pai-
navat (paksut) oksat osina, jotka on helppo hal-
lita.

Ala koskaan oleskele sahattavan oksan alla. —
Pysy loitolla alueelta, jolle oksat putoavat! — Maa-
han osuvat oksat voivat kimmota yléspain. —
Loukkaantumisvaara!

3.3 Havittdminen

Ala laita leikkuujatetta sekajatteeseen — kompos-
toi leikkuujate!

3.4 Tyotekniikka

Tartu oikealla kadella takakahvaan ja vasem-
malla k&della varteen. Ojenna kasivartesi
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3 Kaytto
samalla l&hes suoraksi siten, etta saat laitteesta
miellyttdvan otteen.

malli HT 134

Tartu vasemmalla kadella aina kahvakumin alu-
eelta.

246BA030 KN

Kohtauskulman tulisi olla aina enintédan 60°!

Tybskentely on keveinta, mikali kohtauskulma on

60°.

Tasta kulmasta voidaan poiketa yksittaisten tyds-

kentelytilanteiden asettamien vaatimusten
mukaisesti.

3.4.1 Katkaisulovi

0000003462_003

Vie kisko rungon alueelta oksaa vasten ja tee
oksaan katkaisulovi ylhaalta alaspain. — Varo
sahan juuttumista kiinni katkaisuloveen. Tera-
ketju voidaan asemoida tarkasti saatopalkin
avulla.

0458-699-9121-B
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342 Kevennyslovi

0000003451_002

Kuoren irtoaminen on valtettavissa paksujen

oksien kohdalla sahaamalla oksan alapuolelle

> kevennyslovi (1). Aseta teraketju talléin oksaa
vasten ja ohjaa teraketjua taman jalkeen kaa-
revalla likkeella alaspain teralevyn karkeen
saakka

> Tee katkaisulovi (2) viemalla teralevy laitteen
rungon alueelta oksaa vasten
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3.4.3 Siisti leikkuujélki leikattaessa paksuja

oksia

3 Kayttd

344 Leikkaaminen esteiden ohi
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0000-GXX-1568-A0

Jos oksan halkaisija on yli 10 cm (4 in.),

> tee ensin alustava lovi (3) ja kevennyslovi
seka katkaisulovi 20 cm:n (8 in.) etéisyydelle
(A\) valitsemasi katkaisukohdan etupuolelle.
Sahaa taman jalkeen oksa siististi (4) teke-
malla kevennysloven ja katkaisuloven valitse-
maasi kohtaan
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Laitteella voi ohittaa suuren toimintasateen ansi-
osta my0s esteitd, kuten vetisia kohtia. Kohtaus-
kulma riippuu oksan sijainnista.

345 Leikkaaminen nostolavalta

0000-GXX-1569-A0

Koska laitteen toimintaséde on suuri, oksat on
mahdollista katkaista nostolavalta suoraan puun-
rungon kohdalta ilman, etta nostolavasta aiheu-
tuu vahinkoa muille oksille. Kohtauskulma riippuu
oksan sijainnista.
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4 Laitteen kokoaminen

4 Laitteen kokoaminen

4.1 Teleskooppivartisen oksasahan
kokoaminen

0000098170_001

> Poista suojus (1)

> Saada teleskooppivarsi pituuteen a = 10 cm
(vain HT 105, HT 135)

> Merkitse varsi (2) kohtaan b =6 cm

> Ty6nna vaihde (3) merkintaan b asti var-
rella (2)

0000098528_001

> Kohdista kiristysholkki (4) (akselin alapuolella
olevilla kiristysruuveilla) ja vaihteisto (3) (6ljy-
sailion korkki ylospain) kuvan mukaisesti

> Kirista ruuvit (5) tiukasti

0000098622_001

Jos vaihdetta (3) ei voi tyontaa akselille (2) mer-

kintdan b asti:

> Avaa mutteri (7) ja ota purusuojus (6) pois

> Kaanna vetopyoraa (8) ja tydnna vaihde (3)
akselille (2) merkintdan b asti

> Aseta purukoppa (6) paikalleen

> Asenna ja kirista mutteri (7)

0458-699-9121-B
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HT 105, HT 135

0000098171_002

> Veda suojatulppa (9) irti

> Kaanna vartta (2) ja tyonna sita kayttokah-
van (10) ja laitteen rungon (11) suuntaan, kun-
nes etdisyysc=2cmjad=3cm

0000098529_001

> Kohdista runko (11) (polttoaineen kasipumppu
yléspain), ohjauskahva (pysaytyspainike ylos-
pain) ja vaihteisto (3) (6ljysailion korkki ylos-
pain) kuvan mukaisesti

12

0000098594_001

> Kirista ruuvit (12) tiukasti

Teleskooppivartista oksasahaa ei tarvitse purkaa
uudelleen.

5 Teréalaitteet

Teraketju, teralevy ja vetopydra muodostavat
yhdessa teralaitteen.

Toimitukseen sisaltyva teralaite on optimoitu
oksasahalle.
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6 Teralevyn ja terdketjun asentaminen

> Avaa mutteri ja irroita suojus

— Teraketjun (1), vetopydran ja Rollomatic-tera-
levyn karkipyoran jaon (t) on oltava samat.

— Teraketjun (1) vetolenkin paksuuden (2) on
sovittava teralevyn (3) uraleveyteen.

Toisiinsa sopimattomat osat voivat jo lyhyenkin
kayton jalkeen vahingoittua kayttokelvottomiksi.

5.1 Teransuojus

0000097194_001
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Laitteen mukana toimitetaan teralaitteeseen
sopiva teransuojus.

Jos oksaleikkurissa kaytetaan eripituisia terale-
vyja, on aina kaytettava sopivaa koko terdlevyn
peittéavaa teransuojusta.

Teransuojuksen sivulle on merkitty tieto siihen
sopivan terdlevyn pituudesta.

6 Terélevyn ja teraketjun
asentaminen
6.1 Purusuojuksen irroittaminen

0000003452_002
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> Kaanna ruuvia (1) vasemmalle, kunnes kiris-
tysluisti (2) on kotelon reian vasemmassa reu-
nassa ja kdanna sen jalkeen 5 kierrosta takai-
sin

6.2 Teraketjun asettaminen paikal-
leen

390BA003 KN

Kayta suojakasineita — teravat leikkuuhampaat
voivat aiheuttaa loukkaantumisen.

> Aseta teraketju terdlevya vasten levyn karjesta
alkaen
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7 Teraketjun kiristdminen
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> Aseta terdlevy ruuvin (3) ja paalle ja kiinnitys-
poraus (4) puolestaan kiristysluistin paalle —
aseta teraketju samanaikaisesti vetopyoran (5)
paalle

> Kaanna ruuvia (1) oikealle, kunnes terélevyn
alapuolella oleva ketju roikkuu en&é vahan ja
vetolenkkien nokat ovat ohjausuraa vasten

> Aseta suojus takaisin paikalleen ja kiristd mut-
terit kasin vain kevyesti

> Jatka kohdasta "Teréketjun kiristaminen"

7  Teraketjun kiristdminen

390BA045 KN

Ketjun kiristaminen kayton aikana:

> Sammuta moottori

> Avaa mutteri

> Nosta teralevyn karkea

> Kierra ruuvitaltalla ruuvia (1) oikealle, kunnes
teréketju on terdlevyn alareunaa vasten

> Nosta teralevya edelleen yldspain ja kirista
mutteri

> Seuraavaksi: katso "Teraketjun kireyden tar-
kastus"

Uutta teraketjua on kiristettava useammin kuin jo

pitkdan kaytdssa ollutta ketjua!

> Tarkasta ketjun kireys saanndllisesti — katso
"Kayttéa koskevia ohjeita"
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8  Teraketjun kireyden tarkas-
taminen

390BA046 KN

> Sammuta moottori

> Pue suojakasineet

> Teraketjun on oltava terdlevyn alareunaa vas-
ten — ketjua on kyettéava vetdmaan kasin tera-
levya pitkin

> Kirista teraketju tarvittaessa

Uutta teréketjua on kiristettdva useammin kuin jo

pitkdan kaytdssa ollutta ketjua.

> Tarkasta ketjun kireys saanndllisesti — katso
"Kayttoa koskevia ohjeita”

9 Kaasuvaijerin sdataminen

Kaasuvaijerin saatda voi olla tarpeen korjata lait-
teen asennuksen tai pitkdaikaisen kayton jal-
keen.

Saada kaasuvaijeri vain, jos laitteen asennus on
suoritettu loppuun saakka.

0000-GXX-2145-A0

> Siirrd kaasuvipu tédyden kaasun asentoon

> Kierra kaasuvivun ruuvia (nuoli) myotapaivaan
ensimmaiseen pysahdyskohtaan. Kierra ruu-
via tdman jalkeen viela puoli kierrosta sisdan-
pain
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10 Kiinnikkeen asentaminen
varteen

Kiinnike (vain teleskooppivar-
rella varustetut mallit)

10.1

Kiinnikkeen sijainti

0000-GXX-1673-A0

Kiinnike kannattaa sijoittaa kulloinkin saadetyn

varren pituuden mukaan seuraavaan paikkaan:

— Etaisyys A teleskooppivarren ollessa sisim-
maisessa asennossaan 15 cm (5,9 in.)

— Etaisyys B teleskooppivarren ollessa uloim-
massa asennossaan: A = 50 cm (19,7 in.)

Kiinnikkeen asentaminen varteen
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> Purista kiinniketté kokoon ja asenna kiinnike
varteen

11 Polttoaine

Moottorissa on kaytettava polttoaineena bensii-
nin ja moottoridljyn sekoitusta.

Valta suoraa ihokosketusta polttoaineen kanssa
samoin kuin polttoainehdyryjen hengittdmista.

11.1  STIHL MotoMix

STIHL suosittelee STIHL MotoMix -polttoaineen
kayttda. Tama valmis polttoainesekoitus ei
sisalla bentseenia eika lyijya. Polttoaineen oktaa-
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10 Kiinnikkeen asentaminen varteen

niluku on korkea ja sita kaytettdessa sekoitus-
suhde on aina sopiva.

STIHL MotoMix -polttoaine sisaltda STIHL-kaksi-
tahtimoottoreihin tarkoitettua moottoridljya HP
Ultra. Nain tata polttoainetta kaytettdessa moot-
tori kestéa mahdollisimman pitkaan.

MotoMix-polttoainetta ei ole saatavissa kaikilla
markkinoilla.

11.2 Polttoaineen sekoittaminen

HUOMAUTUS

Moottoriin sopimattomat kayttdaineet tai ohjeista
poikkeava sekoitussuhde voivat johtaa vakaviin
moottorivaurioihin. Heikkolaatuinen bensiini tai
moottoridljy voivat vahingoittaa moottoria, tiiviste-
renkaita, johtoja ja letkuja seka polttoainesailiota.

11.21

Kayta vain merkkibensiinid, jonka oktaaniluku on
vahintaan 90 RON - lyijytonta tai lyijypitoista.

Bensiini

Manuaalisesti saadettavalla kaasuttimella varus-
tetuissa moottoreissa voi esiintya kayntihairioita,
jos bensiinin alkoholipitoisuus on yli 10 %.
Naissa moottoreissa ei tule tdaman vuoksi kayttaa
tallaista polttoainetta.

M-Tronic-moottorit tuottavat tdyden tehon, kun
bensiinin alkoholipitoisuus on enintaan 27 %
(E27).

11.2.2

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta vain yhta
STIHL-kaksitahtimoottoridljya tai muuta korkea-
luokkaista luokan JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-
EGD mukaista moottori6ljya.

STIHL méaarittelee kaytettavaksi STIHL HP Ultra
-kaksitahtimoottoritljya tai vastaavaa korkean
suorituskyvyn moottoridljya paastdjen raja-arvo-
jen varmistamiseksi moottorin kayttdian ajan.
11.2.3  Sekoitussuhde

STIHL-kaksitahtimoottoridljy: 1:50;
1:50 = 1 osa 0ljya + 50 osaa bensiinia

11.2.4
Bensiinin maéra 1S'gl(l)—|L-kaksitahtiiiljy

Moottoridljy

Esimerkkeja

litraa litraa (ml)
1 0,02 (20)
5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
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12 Polttoaineen lisddminen

Bensiinin méaara 1S'gl(l)-lL-kaksitahtiiiljy

litraa litraa (ml)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

» Kaada ensin polttoainehyvaksyttyyn sailiéon
moottoridljy, sitten bensiini ja sekoita huolelli-
sesti

11.3  Polttoainesekoituksen séilytta-

minen

Sailyta vain polttoainehyvaksytyissa sailidissa
turvallisessa, kuivassa ja viileassa paikassa
valolta ja auringonvalolta suojattuna.

Polttoaineseos vanhenee — tee polttoainesekoi-
tus vain muutaman viikon tarpeeseen. Al4 varas-
toi polttoainesekoitusta yli 30 paivaa. Valon,
auringon, matalien tai korkeiden lampétilojen vai-
kutuksesta polttoaineseoksesta voi tulla kaytto-
kelvotonta nopeammin.

STIHL MotoMix -sekoitusta voidaan kuitenkin

sailyttda ongelmitta jopa 5 vuotta.

> Ravista polttoainesekoituksella taytettya kanis-
teria ennen tankkaamista voimakkaasti

Kanisteriin voi muodostua painetta — avaa kanis-
teri varovasti.

> Puhdista polttoainetankki ja kanisteri ajoittain
huolellisesti

Havita jaanndspolttoaine ja puhdistusneste maa-
raysten mukaisesti ja ymparistdystavallisesti!

12 Polttoaineen lisdaminen
e

12.1 Laitteessa tehtavat valmistelut

> Puhdista sailion tulppa ja tulpan ymparisto
ennen tankkaamista, jotta sailioon ei paase
likaa
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> Sijoita laite siten, etta sailion tulppa jaa ylos

12.2 Polttoaineséilién tulpan avaa-

minen

002BA447 KN

> Kierréa tulppaa vastapaivaan, kunnes sen voi
ottaa pois tayttéaukon suulta.
> Ota sailion tulppa pois.

12.3  Polttoaineen lisdaminen

Tankatessasi ala laikyta polttoainetta alaka tayta
sailiota aariaan myoten.

STIHL suosittelee STIHLin polttoaineen tayttojar-
jestelman kayttoa (lisavaruste).

> Polttoaineen lisddminen

12.4  Polttoaineséiliéon tulpan sulke-

minen

002BA448 KN

> Aseta tulppa paikalleen

> Kierra tulppaa vasteeseen saakka myétapai-
vaan ja kiristé se kasin mahdollisimman tiuk-
kaan

13  Ketjudljy
Kayta teraketjun ja teralevyn automaattiseen
kestovoiteluun vain ymparistdystavallista korkea-

laatuista ketjudljya — suosittelemme biologisesti
hajoavaa STIHL BioPlusia.
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HUOMAUTUS

Biologisen ketjudljyn on kestettava vanhenemista
(esim. STIHL BioPlus). Heikosti vanhenemista
kestava 0ljy hartsiintuu nopeasti. Tasta seuraa
vaikeasti poistettavia kerrostumia erityisesti voi-
mansiirtokoneistoon ja teraketjuun — ne voivat
tukkia 6ljypumpun.

Voiteludljyn koostumus vaikuttaa ratkaisevasti
teraketjun ja terdlevyn elinikdan — kayta siksi vain
erikoisdljya.

Ala kayta jatedljya! Toistuva ja pitkaaikainen iho-
kosketus jatedljyyn aiheuttaa ihosydpaa. Lisaksi
jatedljy on ymparistolle haitallista!

HUOMAUTUS

Jatedljyn voiteluominaisuudet eivat ole riittavat ja
siksi se ei sovellu teraketjun voiteluun.

14 Ketjudljyn lisddminen
O

14.1 Laitteessa tehtavat valmistelut

14 Ketjudljyn lisadminen

14.2 Avaaminen

0000,GXX-0135-A0 KN

» Kaanna sanka auki

0000-GXX-0136-A0

> Kierra sailion korkkia (n. 1/4 kierrosta)

0000097195_001

0000-GXX-0137-A0 KN

Oljysailién korkin ja s&ilidn merkintdjen on oltava
kohdakkain

> Puhdista 6ljysailion tulppa ja tulpan ymparistd
huolellisesti, jottei sailioon paase likaa

> Sijoita laite siten, etta sailion tulppa jaa ylos-
pain
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0000-GXX-0138-A0 KN

> Ota sailién korkki pois

14.3  Lisaa teraketjudliya
> Lisaa teraketjudljya

0458-699-9121-B



14 Ketjudljyn lisaédminen
Varo laikyttamasta teraketjudljya sailiota tayt-
téessasi. Ala tayta sailiéta reunojaan myoten.

STIHL suosittelee kayttdamaan ketjunvoiteludljyn
lisddmiseen STIHL-tayttojarjestelmaa (erikoisva-
ruste).

144 Sulie

0000-GXX-0137-A0 KN

Sanka pystysuorassa:

> Aseta sailion korkki paikalleen — 6ljysailion
korkin ja sailion merkint6jen on oltava kohdak-
kain

> Paina sailion korkki vasteeseen saakka alas
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8
> Pida sailion korkkia painettuna ja kierra kork-
kia myo6tapaivaan, kunnes se lukittuu paikal-
leen
4
4
o
<
o
<
5
2
Q
o
o
o
o

Sailion korkin ja 6ljysailion merkinnat ovat talléin
kohdakkain

0458-699-9121-B
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0000-GXX-0141-A0 KN

> Taita sanka kiinni

0000-GX-0142 A0 KN

Sailion korkki on lukittu

Voiteludljyn sy6tdsséa saattaa esiintya hairioita,
jos sailion 6ljymaara ei vahene: tarkasta ketjun
voitelu ja puhdista 6ljykanavat, ota tarvittaessa
yhteytta erikoisliikkeeseen. STIHL suosittelee
teettdmaan kaikki huolto- ja korjausty6t STIHL-
erikoisliikkeell.

14.5 Jos séilion korkkia ei voida

lukita 6ljysailiéon
Sailion korkin alaosa on vinossa korkin ylaosaan
nahden.

> Poista sailion korkki 6ljysailiosta ja tarkastele
korkkia ylhaalta

002BA584 KN

vasemmalla: S&ilién korkin alaosa vinossa ylao-
saan nahden - sisdpuolen merkinta (1) on koh-
dakkain ulkopuolen merkinnan kanssa
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oikealla: Sailion korkin alaosa on oikeassa asen-
nossa — sisdpuolen merkintd on sangan alapuo-

lella. Merkinta ei ole kohdakkain ulkopuolen mer-
kinnan kanssa

PN

0000-GXX-0136-A0

> Aseta sailion korkki paikalleen ja kierra korkkia
vastapaivaan, kunnes korkki asettuu tayttdyh-
teen kierteeseen

> Kierra korkkia edelleen vastapaivaan
(noin 1/4 kierrosta) — sailién korkin alaosa
asettuu talléin oikein paikalleen

> Sulje sailion korkki kiertamalla sitd myotapai-
vaan - katso luku "Sulkeminen”

15 Tarkista teraketjun voitelu

390BA048 KN

Teraketjussa on aina oltava hieman 6ljya.

HUOMAUTUS

Ala koskaan tydskentele ilman ketjuvoitelua! Kui-
vana kaytettavalla teraéketjulla leikkuulaitteet rik-
koutuvat nopeasti korjauskelvottomiksi. Tarkasta
aina ennen tydn aloittamista ketjuvoitelu ja dljyn
maara sailiossa.

Uudet teraketjut vaativat 2—3 minuutin esikaytto-
ajan.

Tarkasta ketjun kireys esikayttéajan jalkeen ja
korjaa tarvittaessa — ks. Teraketjun kireyden tar-
kistaminen.
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15 Tarkista teraketjun voitelu

16 Teleskooppivarren saata-
minen

Muista aina sammuttaa moottori ja asentaa ket-
jusuoja paikalleen!

0000097196_001

> Avaa puristusmutteri kiertamalla sita puoli kier-
rosta vastapaivaan

» S&ada varren pituus haluamaksesi

> Kirista puristusmutteri kiertamalla sitd myota-
paivaan

17 Kantovaljaiden asentami-

nen

Kantohihnan tyyppi ja malli vaihtelee eri mark-
kina-alueilla.
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17 Kantovaljaiden asentaminen

17.1  Yhden olkaimen hihna
(HT 134)

suomi

17.2 Yhden olkaimen hihna
(HT 105, 135)

0000-GXX-1663-A0

0000-GXX-1664-A0

> Pue yhden olkaimen hihna (1) yllesi

> Hihnan pituuden sdatéminen

> Jos moottorikayttdista laitetta kannetaan hih-
naan ripustettuna, jousihaan (2) on oltava
oikean lantion korkeudella

0458-699-9121-B

> Pue yhden olkaimen hihna (1) yllesi

> Hihnan pituuden saataminen

> Jos moottorikayttoista laitetta kannetaan hih-
naan ripustettuna, jousihaan (2) on oltava
oikean lantion korkeudella
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18 Kantoreppu
18.1  vain mallit ilman teleskooppi-

vartta

0000-GXX-1571-A0

> Saada valjaat (1) ja pue ne yllesi mukana toi-
mitetun litelehden mukaisesti

> Ripusta jousihaka (2) laitteen kantosilmukkaan

> Kiinnité teleskooppivartinen oksasaha tyds-
kentelyn ajaksi kantohihnaan
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18 Kantoreppu

0000-GXX-1572-A0

> Saada lantiohihna (3), molemmat olkahih-
nat (4) seka kantohihna (5)

18.2 vain teleskooppivarrella varus-

tetut mallit

0000-GXX-1573-A1

> S&ada valjaat (1) ja pue ne yllesi mukana toi-
mitetun litelehden mukaisesti

0458-699-9121-B




19 Moottorin kaynnistaminen ja sammuttaminen

> Ripusta jousihaka (3) varressa olevaan kiinnik-
keeseen (2)

> Kiinnité teleskooppivartinen oksasaha tyds-
kentelyn ajaksi kantohihnaan

0000-GXX-1574-A0

suomi
19 Moottorin kdynnistdminen
ja sammuttaminen

19.1  Hallintalaitteet

» Saada lantiohihna (3), molemmat olkahih-
nat (4) seka kantohihna (5)

\

0000-GXX-1575-A0

> Purista kiinniketta yhteen ja liikuta kiinniketta
vartta pitkin

0458-699-9121-B

0000-GXX-0477-A0

1 Kaasuvivun lukitsin

2 Kaasuvipu

3 Seis-painike — asennot Kaytto ja Seis. Sytytys
kytketaan pois paaltd painamalla seis-paini-
ketta ( © ) — katso "Seis-painikkeen ja syty-
tyksen toiminto"

19.11 Pyséytyspainikkeen ja sytytysvirran

kytkennén toiminta

Pysaytyspainiketta painettaessa sytytysvirta kat-
keaa ja moottori sammuu. Pysaytyspainikkeen
vapauttamisen jalkeen painike palaa automaatti-
sesti asentoon Kaytté: Moottorin pysahdyttya
sytytysvirta kytkeytyy automaattisesti uudelleen
paalle, mikali painike on asennossa "Kaytto".
Moottori on talléin valmis kaynnistettavaksi.
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19.2  Moottorin kdynnistdminen

0000-GXX-0478-A0

> Paina polttonesteen kadsipumpun paljetta (9)
vahintaan 5 kertaa. Tee nain myds silloin, kun
palje on tdynna polttonestetta

> Paina rikastinlapéan vipua (8) ja kierra vipu

moottorin [dmpdtilalle sopivaan asentoon:

moottorin ollessa kylma
moottorin ollessa lammin — myds siina

tapauksessa, ettd moottori on jo kdynnisty-
nyt mutta edelleen kylma

19.2.1

INM

Kéynnistdminen

0000-GXX-1576-A0

> Poista ketjusuoja. — Ketju ei saa koskettaa
maata eikd mink&anlaisia esineita

> Laske laite turvallisesti maahan: Laske moot-
torin tuki ja haka maahan. — Aseta haka tarvit-
taessa korotetulle alustalle (esim. oksanhan-
kaan, kumpareelle tai muun téllaisen kohteen
paalle)
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19 Moottorin kaynnistaminen ja sammuttaminen

Kukaan ei saa oleskella kayttajan lisdksi oksasa-
han k&antdalueella!

> Ota tukeva asento

> Paina laitetta vasemmalla kadella tuulettimen
kotelon kohdalta voimakkaasti maahan. —
Aseta talldin peukalo tuulettimen kotelon alle

HUOMAUTUS

Ala aseta jalkaa &laké polvistu rungon paalle!

> Tartu kaynnistyskahvaan oikealla kadella

> Veda kaynnistyskahvaa hitaasti ensimmaiseen
selvasti havaittavaan vasteeseen saakka ja
tdman jalkeen nopeasti ja voimakkaasti koko
liikealueen poikki

HUOMAUTUS

Ala veda koytta kdyden paahan asti — katkeamis-
vaara!

> Ala anna kaynnistyskahvan palautua nopeasti
- ohjaa se ulosvetosuuntaa vastaan, jotta
kaynnistyskoysi rullautuu oikein

> Veda narusta, kunnes moottori kdynnistyy

19.2.2  Moottorin k&ynnistyttya

0000-GXX-1558-A0

> Paina lukitusvipua ja anna kaasua. Rikastinla-
pén vipu siirtyy talléin toiminta-asentoon I.
Kayta moottori lampimaksi kylmakaynnistyk-
sen jalkeen. Anna moottorin kdyda muutaman
kerran vuoron perdan seka tdyskaasulla etta
joutokaynnilla

A VAROITUS

Joutokaynnilla pyoriva teraketju voi aiheuttaa
loukkaantumisen. Saada kaasutin siten, etta
teréketju ei liiku joutokaynnilla. — Ks. "Kaasultti-
men saataminen”.

Laite on kayttovalmis.

0458-699-9121-B



20 Yleisia kayttéohjeita

19.3  Moottorin sammuttaminen

> Paina pysaytyspainiketta — moottori pysahtyy —
vapauta pysaytyspainike — pysaytyspainike
palaa alkuperaiseen asentoonsa

19.4  Muita kdynnistysohjeita

Moottori sammuu kylmékaynnistyksen asen-

nossa £_ tai kiihdytettaessa.

> Aseta rikastinvipu asentoon = - veda kayn-
nistysnarusta uudelleen, kunnes moottori
kaynnistyy

Moottori ei kdynnisty Idmpimélle moottorille tar-

koitetussa kaynnistysasennossa =

> Aseta rikastinvipu asentoon £_ — vedé kayn-
nistysnarusta uudelleen, kunnes moottori
kaynnistyy

Moottori ei kdynnisty

> Tarkasta, ovatko kaikki hallintalaitteet
oikeassa asennossa

> Tarkasta, onko tankissa polttonestetta, lisaa
tarvittaessa

> Tarkasta, onko sytytystulpan liitin tiukasti pai-
kallaan

> Toista kaynnistys

Moottori on tukehtunut

> Aseta rikastinvipu asentoon I — veda kaynnis-
tysnarusta uudelleen, kunnes moottori kayn-
nistyy

Tankki on ajettu taysin tyhjéksi

> Paina polttonesteen kasipumpun paljetta tank-
kauksen jalkeen vahintaan 5 kertaa — myos
siina tapauksessa, etta palje on tdynna poltto-
nestetta

> Saada rikastinlapan vipu moottorin lampdtilaa
vastaavasti

> Kaynnistad moottori uudelleen

20 Yleisia kayttéohjeita

20.1 Ensimmaista kertaa laitetta

kéytettédessa

Kayta aivan uutta laitetta kaksi ensimmaista tan-
killista vahalla kuormituksella ja suurilla kdyntino-
peuksilla. Silloin totutuskayton aikana ei ole yli-
maaraista kuormitusta. Totutusvaiheen aikana
on liikkuvat osat mukautuvat toisiinsa ja mootto-
rissa on tavanomaista suurempi kitka. Moottori
saavuttaa maksimitehon 5 - 15 tankillisen jal-
keen.

0458-699-9121-B
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20.2 Tyodskentelyn aikana

HUOMAUTUS

Ala sdada kaasutinta laihemmalle seokselle
tehon lisadmiseksi. Moottori voi vahingoittua, ks.
kohta Kaasuttimen saato.

20.2.1

Uutta teréketjua on kiristettdva useammin kuin jo
jonkin aikaa kaytdssa ollutta.

20.2.2

Teraketjun on oltava levyn alareunaa vasten,
mutta se pitda voida vield vetaa teralevyn yli
kasin. Kirista teraketju tarvittaessa, ks. kohta
Teraketjun kiristaminen.

20.2.3

Teraketju venyy ja alkaa roikkua. Teralevyn ala-
puolella olevat vetolenkit eivat saa pudota
urasta, teraketju saattaa katketa. Kirista tera-
ketju, ks. kohta Teraketjun kiristdminen.

Tarkista ketjun kireys usein

Kylmé saha

Saha kayttélampotilassa

HUOMAUTUS

Jaahtyessaan teraketjun pituus lyhenee. Loysaa-
maton teraketju voi vioittaa voimansiirtoakselia ja
laakeria.

20.2.4

Anna moottorin kdyda viela hetki joutokaynnilla,
kunnes jaahdytysilmavirta on kuljettanut Iammon
pois. Silloin moottorin sytytysjarjestelmaan ja
kaasuttimeen ei kohdistu [Ampdkuormitusta.

Pitkén téydelld kaasulla kdyton jalkeen

20.3 Tyon jalkeen
> Loysaa teraketju, jos olet sita kiristanyt kaytto-
lampétilassa tydn aikana

HUOMAUTUS

Loysaa teraketju aina tyon jalkeen! Jadhtyes-
saan teraketjun pituus lyhenee. Loysaamaton
teraketju voi vioittaa voimansiirtoakselia ja laake-
ria.

20.31 Lyhytaikainen sailytys

Asenna ketjusuojus. Anna moottorin jaahtya.
Sailyta laite polttoainesailio taytettyna, kuivassa
paikassa ja kaukana syttymislahteista.

20.3.2

ks. kohta Laitteen sailyttdminen

Pitkaaikainen séilytys

55



suomi

21 Pida teralevy kunnossa

O O
[ ]
—
‘ w
0000097197 _001

> Kaanna teralevy aina teraketjun teroittamisen
ja teraketjun vaihdon jalkeen — nain terélevy ei
kulu yksipuolisesti, varsinkaan karkiosan ja
alareunan kohdalta

> Puhdista 6ljyn tuloaukko (1), 6ljynpoistoka-
nava (2) ja teralevyn ura (3) saanndllisesti

> Mittaa uran syvyys — kayta siihen alennuskaa-
vion mitta-asteikkoa (erikoisvaruste) — mittaa
uran syvyys kohdasta, jossa kulku-uran kulu-
minen on suurimmillaan

Ketjutyyppi Ketjujako Uran
vahim-
maissy-
vyys

Picco 3/8° P 5,0 mm

Picco 1/14“ P 4,0 mm

Jos uran syvyys alittaa vahimmaissyvyyden:
> vaihda terélevy uuteen

Vetolenkit hankaavat muutoin uran pohjaa —
hampaiden juuri ja liitoslenkit eivat ole teralevyn
kulku-uraa vasten.

22 lImansuodattimen vaihta-

minen

Suodattimen kayttoika on keskimaarin yli yksi
vuosi. Al irrota suodattimen kantta &laka vaihda
ilmansuodatinta, mikali laitteen teho ei ole hei-
kentynyt selvasti.
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21 Pida teralevy kunnossa

221

Jos moottorinteho heikkenee
tuntuvasti

0000-GXX-0482-A0

K&&nna rikastinvipu asentoon £

Avaa ruuvit (1)

Poista suodattimen kansi (2)

Poista karkea lika suodattimen ymparilta
Poista suodatin (3)

Korvaa likaantunut tai vaurioitunut suodatin (3)
Korvaa vaurioituneet osat

22.2 Suodattimen asentaminen

> Sijoita uusi suodatin (3) suodatinkoteloon ja
aseta suodattimen kansi paikalleen

> Kierra ruuvit (1) paikalleen ja kiristd ne

YyYYVY VY VvYVvYYyw

23 Kaasuttimen saatadminen

Laitteen kaasutin on saadetty tehtaalla siten, etta
moottoriin ohjautuva polttonesteen ja ilman seos
on optimaalinen kaikissa kayttétilanteissa.

23.1  Joutokdynnin sdatd

0000-GXX-0495-A0

Moottori pysahtyy joutokaynnilla

> Kayta moottoria lampimaksi noin 3 minuutin
ajan

> Kierra joutok@ynnin saatoruuvia (LA) hitaasti
myotapaivaan, kunnes moottori kdy tasaisesti
— teréketju ei saa pyo6rid mukana

0458-699-9121-B



24 Sytytystulppa

Teraketju liikkkuu joutokaynnilld moottorin

mukana

> Kierra joutokaynnin rajoitinruuvia (LA) hitaasti
vastapaivaan, kunnes teraketju jaa paikalleen.
Kierra teraketjua taman jalkeen viela 1/2 — 3/4
kierrosta samaan suuntaan

Anna erikoisliikkeen kunnostaa moottorikayttoi-
nen laite, jos terdketju ei pysy saatamisesta huo-
limatta paikallaan.

24 Sytytystulppa

Jos moottorin teho on heikentynyt, kaynnistys
vaikeutunut tai joutokaynnilla ilmenee hairioita,
tarkista ensin sytytystulppa

> vaihda sytytystulppa n. 100 kayttétunnin jal-
keen tai jos sen karjet ovat voimakkaasti pala-
neet, jo aikaisemmin. Kayta ainoastaan STIH-
Lin hyvaksymia, hairidsuojattuja sytytystulppia,
ks. kohta "Tekniset tiedot”

241

Sytytystulpan irrottaminen

0000-GXX 0537-A0

> Kierra suojus (1) irti
> Veda sytytystulpan liitin (2) pois paikaltaan
> Kierra sytytystulppa (3) irti

24.2  Sytytystulpan tarkastus

¥,

B

000BA039 KN

> Likaantuneen sytytystulpan puhdistus

> Tarkasta karkivali (A) ja saada sita tarvit-
taessa. Karkivalin ohjearvo — ks. "Tekniset tie-
dot"

0458-699-9121-B
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> Poista sytytystulpan likaantumiseen johtaneet
syyt

Mahdollisia syita ovat:

— polttoaineen joukossa lilkkaa moottoridljya

— likaantunut ilmansuodatin

— hankalat kayttdolosuhteet

000BA045 KN

[

A vrroius

Puuttuva tai puutteellisesti kiristetty liitinmut-

teri (1) voi aiheuttaa kipindintia. Tama voi aiheut-
taa tulipalon tai rajahdyksen tyoskenneltdessa
helposti syttyvassa tai réjahdysalttiissa ymparis-
tdssa. Seurauksena voi olla vakava loukkaantu-
minen tai esinevahinkoja.

> Kayta hairidnpoistajalla ja kiinteasti asenne-
tulla liitinmutterilla varustettuja sytytystulppia

243  Sytytystulpan asentaminen

> Kierra sytytystulppa (3) paikalleen

> Kirista sytytystulppa (3) yhdistelmaavaimella

> Paina sytytysjohtimen liitin (2) tiukasti sytytys-
tulpan paalle

> Asenna suojus (1) paikalleen ja kiristéa suojuk-
sen ruuvit

25 Laitteen sailytys

Jos laitetta ei kaytetd n. 30 paivaan

> Tyhjenna ja puhdista polttoainesailio hyvin
tuuletetussa paikassa

> Havita polttoaine maaraysten mukaisesti ja
ymparistoystavallisesti

> Jos polttoaineen kasipumppu on kaytettavissa:
paina polttoaineen kasipumppua vahintaan
viisi kertaa

> Kaynnistd moottori ja anna moottorin kdyda
tyhjakaynnilld, kunnes moottori sammuu

> Poista teréketju ja ohjainkisko, puhdista ne ja
kasittele ne dljylla

> Puhdista laite perusteellisesti, erityisesti sen
sylinteririvat ja iimansuodatin

> Kun kaytat biologista ketjudljya (esim. STIHL
BioPlus), tayta saili¢ aivan tayteen
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> Sailyta laitetta kuivassa ja turvallisessa pai-
kassa. Suojaa laite luvattomalta kaytolta
(esim. lapsilta)

26 Vetopyoéran tarkistaminenja

vaihtaminen
> Purukopan, teraketjun ja teralevyn poistami-
nen

26.1 Ketjupydran uusiminen

000BA054 KN

— viimeistaan kahden teraketjun kuluttua lop-
puun

— jos kulumisurien (a) syvyys on yli
0,5 mm (0,02 in.). Teraketju kuluu muuten
tavallista nopeammin. Tarkista koestustulkilla
(erikoisvaruste)

Ketjupyéran kuluminen hidastuu, jos kahta ketju-
pyoraa kaytetdan vuoron peraan.

STIHL suosittelee kayttaméaan alkuperaisia
STIHL-ketjupyoria.
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26 Vetopyoran tarkistaminenja vaihtaminen

0000097198_001 )

Ketjupyoraa kayttaa luistokytkin. Ketjupydran
vaihto on jatettédva alan erikoisliikkeen tehta-
vaksi.

STIHL suosittelee teettdmaan kaikki huolto- ja
korjaustyot STIHL-erikoisliikkeella.

27 Hoida ja teroita teraketjua

27.1 Sahaaminen on vaivatonta

oikein teroitetulla teraketjulla.

Hyvin teroitettu teraketju pureutuu puuhun jo
kevyesti painaen.

Ala sahaa tylsalla tai viallisella teréketjulla. Se on

raskasta, aiheuttaa tarindkuormitusta, huonon

lopputuloksen ja suurta kulumista.

> Puhdista teraketju

> Tarkasta, onko terdketjussa halkeamia tai
vioittuneita niitteja

> Vaihda vioittuneet tai kuluneet ketjun osat.
Sovita uudet osat muodoltaan ja kulumisas-
teeltaan vanhoihin osiin hiomalla niita tarvit-
taessa

Kovametalliteraketjut (Duro) kestavat erittain
hyvin kulutusta. STIHL-jalleenmyyja neuvoo,
miten saat parhaan mahdollisen teroitustuloksen.

0458-699-9121-B



27 Hoida ja teroita teraketjua

Noudata aina seuraavassa esitettyja kulmia ja
mittoja. Vaarin teroitettu teréketju — erityisesti
liian matalat syvyydensaatimet — voi aiheuttaa
oksasahan suuremman takapotkutaipumuksen —
tapaturmavaara!

Teraketjua ei voi lukkiuttaa teralevyyn teroituk-
sen ajaksi. Siksi suosittelemme irrottamaan tera-
ketjun teroittamista varten ja teroittamaan sen
kiintealla teroitusteroituskoneella (FG 2, HOS,
USG).

27.2 Ketjujako

AN al
0\©_0/O

- —

689BA027 KN

Ketjujaon tunniste (a) on meistetty jokaisen leik-
kuuhampaan syvyyssaatimen kohdalle.

Tunniste (a) Ketjujako
Tuumaa mm
7 1/4 P 6,35
1tai 1/4 1/4 6,35
6, P tai PM 3/8 P 9,32
2 tai 325 0,325 8,25
3 tai 3/8 3/8 9,32

Valitse viilan halkaisija ketjujaon mukaan, ks.
taulukko Teroitustyokalut.

Teroita leikkuuhampaiden kulmat tarvittaessa.

27.3 Teroitus- ja etukulma

Al:d:a

B OLO

689BA021 KN

A teroituskulma

0458-699-9121-B
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STIHLIn teraketjut teroitetaan 30° asteen kul-
maan. Poikkeuksena ovat pitkittdissahausketjut,
joiden teroituskulma on 10°. Pitkittaissahausket-
jujen nimessa on kirjain X.

B Rintakulma
Edella kuvattua viilanpidinté ja viilan halkaisijaa

kaytettdessa saadaan oikea etukulma automaat-
tisesti.

Hammasmuodot Kulma (°)
A B

Micro = puolitalttahammas, esim. 30 75

63 PM3, 26 RM3, 71 PM3

Super = taystalttahammas, esim. 30 60

63 PS3, 26 RS, 36 RS3

Pitkittdissahausketju, esim. 10 75

63 PMX, 36 RMX

Kulmien on oltava samat kaikissa teréketjun
hampaissa. Jos kulmat ovat erisuuruiset, karkea,
epatasainen teraketjun liike, voimakas kulumi-
nen, jonka johdosta teréketju voi katketa.

27.4 Viilanpidin

g
&
<
g
8
> Kayta viilanpidinta.
Teroita teréketju kasin vain viilanpitimen avulla
(lisévaruste, ks. taulukko Teroitustydkalut). Vii-
lanpitimissa on teroituskulmamerkinta.
Kéyta vain Spezial-teréketjuviiloja! Muut viilat
eivat sovellu tdhan tarkoitukseen muotonsa ja
terityksensa vuoksi.
27.5 Kulman tarkistaminen
Jes 75U U sor
= 30 35° g
iy © VY =
3
8
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STIHLin viilanohjain (lisdvaruste, ks. taulukko
TeroitustyOkalut) on yleistydkalu teroitus- ja rinta-
kulman, syvyyssaatimen valin, hammaspituuden
ja uran syvyyden tarkastamiseen seka uran ja
oOljyreikien puhdistamiseen.

27.6  Oikein teroittaminen

> Valitse teroitustydkalut ketjujaon mukaisesti

> Kayttaessasi laitteita FG 2, HOS ja USG:
Irrota teréketju ja teroita se laitteen kayttéoh-
jeen mukaisesti

> Kirista teralevya tarvittaessa

> Teroita usein, vahan kerrallaan - teroitukseen
riittda yleensa kahdesta kolmeen viilanvetoa

689BA018 KN

689BA043 KN

v

Viilan ohjaaminen: Vaakasuoraan (oikeassa

kulmassa teralevyn sivupintaan nahden)

ohjeessa annettujen kulmien mukaisesti — vii-

lanpitimen merkintéjen mukaan — aseta viilan-

pidin hampaan paahan ja syvyysrajoittimeen

> Viilaa sisalta ulospain

> Viila teroittaa vain eteenpain suuntautuvan liik-
keen aikana - palauta viila nostamalla se irti
teraketjusta

» Al4 viilaa sivu- ja vetolenkkeja

> Kierra viilaa pidikkeessaan, jotta se ei kulu
yksipuolisesti

> Poista viilauspurse kovapuupalalla

> Tarkasta kulmat viilanohjaimella

Kaikkien leikkuuhampaiden tulee olla yhta pitkat.

Kun hampaat ovat eripituisia, myds hampaiden
korkeus on eri ja se aiheuttaa teraketjun epata-
saista kayntia ja ketjun katkeamisia.
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27 Hoida ja teroita teraketjua

> Viilaa kaikki leikkuuhampaat lyhimman leik-
kuuhampaan pituisiksi — teetatad tama mielui-
ten jalleenmyyijalla, jossa on kaytdssa sdhko-
inen hiontalaite

27.7 Syvyyssaatimen vali

O O

689BA023 KN

Syvyyssaadin maarittdd uppoamissyvyyden puu-
hun. Siten se maarittdd myos lastun paksuuden.

a Syvyyssaatimen ja leikkuureunan ohjeellinen
vali

Sahattaessa pehmeaa puuta muulloin kuin pak-
kaskaudella voidaan vali pitda suurempana kuin
0,2 mm (0.008").

Ketjujako Syvyyssaadin

Vali (a)
Tuumaa (mm) mm (tuumaa)
14 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026
3/8 P (9,32) 0,65 (0,026
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
27.8 Syvyyssaatimen viilaaminen

Syvyyssaatimen vali pienenee leikkuuhammasta

teroitettaessa.

> Tarkasta syvyyssaatimen vali aina teroittami-
sen jalkeen

689BA061 KN

> Aseta ketjujakoon sopiva viilanohjain (1) tera-
ketjun paalle ja paina sita tarkastettavaa leik-
kuuhammasta vasten. Jos syvyyssaadin ulot-
tuu yli viilanohjaimen, on syvyyssaadinta muu-
tettava.

0458-699-9121-B




27 Hoida ja teroita teraketjua

Satulalenkeilla (2) varustetut teraketjut — satula-
lenkin (2) ylaosa (huoltomerkinta) viilataan sama-
naikaisesti leikkuuhampaan syvyyssaatimella.

A VAROITUS

Vetolenkin muita osia ei saa tydstaa, ettei lait-
teen takapotkutaipumus kasva.
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> Viilaa syvyyssaadin tarkasti viilanohjaimen
avulla

689BA044 KN

> Viilaa lisdksi syvyyssaatimen paata vinoon
merkinnan kanssa (ks. nuoli) samansuuntai-
sesti. Katso, ettd syvyyssaatimen korkein
kohta ei siirry taaksepain

Liian matalat syvyydensaatimet lisdavat laitteen
takapotkutaipumusta.

689BA052 KN
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> Aseta viilanohjain teréketjun paalle — syvyy-
denséatimen korkeimman osan on oltava tii-
viisti viilanohjainta vasten

> Puhdista teréketju perusteellisesti teroittami-
sen jalkeen ja poista pinttyneet viilauspurut tai
hiomapdly — voitele teraketju kunnolla

> Jos terdketju on pitkdan kayttamatta, sailyta
se puhdistettuna ja 6ljyttyna
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28 Huolto- ja hoito-ohjeita

eroitustyokalut (lisdvarusteet)

Ketjujako Pyoroviila G|Pyoroviila iilanpidin iilanohjain  [Lattaviila eroitussarja
1)
Tuumaal(mm) [mm|(tuu- [Osanumero [Osanumero [Osanumero [Osanumero [Osanumero
maa)
174 P ](6,35) [3,2 [(1/8) [p605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000
174 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 33565605 007
1027
3/8 P [(9,32) [4,0 [(5/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) [4,8 [(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) 5,2 |(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
)siséltaé viilanpitimen ja pydré- ja lattaviilan seka viilanohjaimen
28 Huolto- ja hoito-ohjeita
Tiedot koskevat normaaleja kayttéolosuhteita. Vai- (& (£ |5 (& [E€ |€ |I'B |I'B |3
keissa olosuhteissa (paljon pdly3 jne.) ja pidempien g 2 le |1 IE I g |9 |g
tyopéivien yhteydessa lyhenné vastaavastiannet- |§ (2 |s (€ (& |8 |2 |2 |8
tuja aikavaleja. E R I 5 |8 3 |8 |2 |3
- _ ® c L
s |8 [E 3 = (= [8
c = Q X c c
[) o |5 © (O
2 Q = = =
0 |X T i© 3
c = =2 < >
[J] c c
£ 8
5 |2
g |8
e |2
c
(7}
iy
5.9
Koko kone silmamaarainen tarkas- |X X
tus (kunto, tiiviys)
puhdistus X
Takakahva toiminnan tarkastus X X
limansuodatin puhdistus X X
vaihto?) X
Polttoaineen késipumppu |tarkastus X
(jos kaytettavissa) kunnostus erikoisliik- X
keessa")
Polttoainetankin imupaa |tarkastus erikoisliik- X
keessa")
vaihto erikoisliikkeessa") X X X
Polttoainetankki puhdistus X X
Kaasutin Tarkasta joutokaynti. X X
Ketju ei saa pyoria
moottorin mukana
Joutokaynnin saato X
Sytytystulppa karkivalin saato X
vaihto 100 kayttétunnin
valein
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28 Huolto- ja hoito-ohjeita suomi
Tiedot koskevat normaaleja kayttdolosuhteita. Vai- |8 :% S .% .% .% oS |8
keissa olosuhteissa (paljon pélyé jne.) ja pidempien ‘é’ g | £ | | |8 |8 |8
tybpaivien yhteydessa lyhenna vastaavasti annet- 8 = |8 |2 |3 (8 IR |2 |8
tuja aikavéleja. = 8 P = © 3 |@ |@ ‘E’
S (2 |® < [ |E |E
c |8 |E 3 > | |8
c c &) X~ c c
s |8 |3 2 |2
CRE 5 |3
c = =2 < |5
2 |5 |5
s |2 |2
E |&
g |2
g |3
c
[}
iy
Q
Jaahdytysilman imuaukot |silmdmaarainen tarkas- X
tus
puhdistus X
Sylinterin levyt puhdistus erikoisliik- X
keessa"
Venttiilivalys Anna erikoisliikkeen) X X
tarkastaa ja tarvittaessa
saataa venttiilivalys, jos
teho on puutteellinen tai
kaynnistaminen vaatii
tavanomaista enemman
voimaa
Palotila erikoisliikkeen suorit- X
tama puhdistus 150
kayttétunnin valein
Kasiteltavissa olevat ruu- [kiristys X
vit ja mutterit (sdatéruu-
veja lukuun ottamatta)
Térindnvaimennusele- tarkastus X X X
mentit vaihto erikoisliikkeessa") X
Ketjun voitelu tarkastus X
Teraketju tarkastus, myos teravyy- | X X
den arviointi
ketjun kireyden tarkas- |X X
tus
teroitus X
Teréalevy tarkastus (kuluminen, X
vauriot)
puhdistus ja kaanto X X
jaysteen poistaminen X
vaihto X X
Ketjupyora tarkastus X
vaihto erikoisliikkeessa" X
Turvatarra vaihto X

STIHL suosittelee teettaméaan tydén STIHL-erikoisliikkeelld
2vain, jos moottorin teho on heikentynyt tuntuvasti

0458-699-9121-B
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29 Kulutuksen minimointi ja

vaurioiden valttaminen

Tassa kayttdohjeessa annettujen ohjeiden nou-
dattaminen vahentaa laitteen liiallista kulumista
ja vaurioitumista.

Laitetta tulee kayttaa, huoltaa ja sailyttaa naissa
kayttdohjeissa kuvatulla tavalla.

Kayttaja vastaa itse kaikista turvallisuus-, kaytto-

ja huolto-ohjeiden noudattamatta jattamisesta

aiheutuvista vaurioista. Tama koskee erityisesti

vaurioita, jotka johtuvat

— muiden kuin STIHLin hyvaksymien muutosten
teosta tuotteeseen

— leikkuulaitteiden tai lisatarvikkeiden kaytosta,
joita ei ole hyvaksytty tahan laitteesen, jotka
eivat laitteeseen sovi tai jotka ovat huonolaa-
tuisia

— laitteen maaraysten vastaisesta kaytosta

— laitteen kaytdsta urheilu- tai kilpailutapahtu-
missa

— seka seurannaisvaurioita, jotka ovat syntyneet
viallisia komponentteja kasittdvan moottorilait-
teen kayttdmisesta

29.1  Huoltotyét

Kaikki kohdassa Huolto- ja hoito-ohjeet kuvatut
ty6t on tehtava saannollisesti. Jos kayttaja ei itse
voi huoltaa laitetta, hdnen on annettava laite alan
ammattilaisen huollettavaksi.

STIHL suosittelee, ettd annat kaikki huolto- ja
korjausty6t ainoastaan STIHL-korjaamon suori-
tettaviksi. STIHL-kauppiaat saavat sdanndllisesti
koulutusta ja teknisia tiedotteita.

Jos nama tyot jatetaan tekematta tai jos ne teh-
daan vaarin, voi syntya vaurioita, joista kayttaja
on itse vastuussa. Naitd ovat mm.:

— laitteen vahingoittuminen huoltotdiden vaaran
ajoittamisen tai laiminlydntien vuoksi (esim.
ilman tai polttoaineensuodatin), vaara kaasutti-
men saato tai riittdmaton jaahdytysilmakana-
van puhdistaminen (imuaukko, sylinterin rivat)

— epaasianmukaisesta varastoinnista johtuvat
korroosio- ja seurannaisvauriot

— laitteelle aiheutuneet vahingot, jotka johtuvat
huonolaatuisten varaosien kaytosta

29.2 Kulutusosat

Jotkut laitteen osat kuluvat myds normaalissa
maaraysten mukaisessa kaytossa, joten ne on
vaihdettava kayttétavasta ja -tiheydesta riippuen
ajoissa uusiin. Naitd ovat mm.:

— Teraketju, terélevy
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29 Kulutuksen minimointi ja vaurioiden valttdminen

— Moottorin osat (keskipakokytkin, kytkinrumpu,
ketjupyora)

Suodattimet (ilman-, 6ljyn-, polttoaineen-)

— kaynnistin

Sytytystulppa

tarindnvaimentimen vaimennusosat

30 Tarkeéat osat

0000097199_002

Kahvakumi (HT 134)
Jaykka varsi (HT 134)
Kantosilmukka (HT 134)
Pyséytyspainike
Kaasuvivun lukitsin
Rikastinlapan vipu
limansuodattimen kansi
Polttoaineséilié

© O N O b WN -~

Kaasuvipu

10 Kiinnike (HT 105, HT 135)

11 Kahvakumi (HT 105, HT 135)

12 Teleskooppivarsi (HT 105, HT 135)
13 Oljysailidn korkki

14 Oilomatic-teréketju

15 Ohjainkisko

16 Oljysailié

17 Puristusmutteri (HT 105, HT 135)
18 Purukoppa

0458-699-9121-B



31 Tekniset tiedot

19 Haka

20 Teréketjun suojus

21 Ketjukiristin

22 Saatopalkki

23 Ketjupyora

24 Laitteen tuki

25 Polttoainesiilié

26 Sailion korkki

27 Kaasuttimen saatoruuvit
28 Polttonesteen kasipumppu
29 Kaynnistyskahva

30 Suojus

31 Aanenvaimennin

# Koneen numero

31 Tekniset tiedot
31.1  Moottori

Seosvoitelulla varustettu STIHLin yksisylinterinen

nelitahtimoottori

31.11 HT 105

Iskutilavuus: 31,4 cm3
Sylinterin reikd: 40 mm
Mannan iskunpi- 25 mm
tuus:

Teho normin 1,05 kW

1ISO 8893 (1,4 PS) kier-
mukaan: rosluvulla
8000 1/min

Joutokayntino- 2800

peus standardin = 50 1/min
1ISO 11680

mukaan:

Huippunopeus 9500 1/min
(nimellisnopeus):

Venttiilivalys

Imuventtiili: 0,10 mm
Pakoventtiili: 0,10 mm
31.1.2 HT 134, HT 135
Iskutilavuus: 36,3 cm?3

Sylinterin reikd: 43 mm
Mannan iskunpi- 25 mm
tuus:

Teho normin 1,4 KW

1ISO 8893 (1,9 PS) kier-
mukaan: rosluvulla
8500 1/min

Joutokayntino- 2800

peus standardin = 50 1/min
1ISO 11680

mukaan:

Huippunopeus 9500 1/min
(nimellisnopeus):
Venttiilivalys
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Imuventtiili: 0,10 mm
Pakoventtiili: 0,170 mm
31.2  Sytytyslaitteisto
Elektronisesti ohjattu magneettisytytin
Sytytystulppa (hairidnpois-
tajalla):
HT 105: Bosch USR 7 AC
HT 134, HT 135: NGK CMR 6 H,

BOSCH USR 4AC
Elektrodivali: 0,5 mm

31.3 Polttonestejarjestelma

Asennosta riippumaton kalvokaasutin integroi-
dulla polttoainepumpulla

Polttoainetankin tilavuus: 530 cm?3 (0,53 1)

31.4 Ketjuvoitelu

Kayntinopeuden perusteella saatyva taysauto-
maattinen kiertomanta-oljypumppu

Oljyséilién tilavuus: 220 cm?3 (0,22 1)

31.5 Paino

ilman polttoainetta, ilman leikkauslaitteita
HT 105: 7,9 kg

HT 134: 6,0 kg

HT 135: 7,9 kg

31.6 Leikkauslaitteet HT 105

Tosiasiallinen sahauspituus voi olla iimoitettua
sahauspituutta pienempi.

31.6.1 Teralevy Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01
Sahauspituus: 25,30, 35cm
Jako: 1/4" P (6,35 mm)
Uraleveys: 1,1 mm

31.6.2  Teréketju 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3), tyyppi 3670
Jako: 1/4" P (6,35 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,1 mm

31.6.3  Ketjupyora
8-hampainen malliin 1/4" P

31.7 Leikkauslaitteet HT 134

Tosiasiallinen sahauspituus voi olla ilmoitettua
sahauspituutta pienempi.

31.71 Teralevy Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01
Sahauspituus: 25,30, 35cm
Jako: 3/8" P (9,32 mm)
Uraleveys: 1,1 mm
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31.7.2  Teraketju 3/8" P
Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) tyyppi 3610

Jako: 3/8" P (9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,1 mm
31.7.3  Ketjupyodra

7-hampainen malliin 3/8" P

31.8 Leikkauslaitteet HT 135

Tosiasiallinen sahauspituus voi olla iimoitettua
sahauspituutta pienempi.

31.8.1 Terélevy Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Sahauspituus: 25, 30,35 cm

Jako: 3/8" P (9,32 mm)

Uraleveys: 1,1 mm

31.8.2  Terélevy Rollomatic E Mini /
Rollo Light 01

Sahauspituus: 25, 30,35cm

Jako: 1/4" P (6,35 mm)

Uraleveys: 1,1 mm

31.8.3  Teraketju 3/8" P

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) tyyppi 3610
Jako: 3/8" P (9,32 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,1 mm

31.84  Terdketju 1/4"P
Picco Micro 3 (71 PM3), tyyppi 3670

Jako: 1/4" P (6,35 mm)
Vetolenkin paksuus: 1,1 mm
31.8.5 Ketjupyéra

7-hampainen malliin 3/8" P
8-hampainen malliin 1/4" P

31.9 Melu- ja tarindarvot

Melu- ja tarinaarvot on mitattu seka joutokayn-
nilla etta nimellisella huippunopeudella. Naissa
toimintatiloissa mitattuja arvoja on painotettu
tasasuhteisesti.

Lisatiedoille tydnantajia koskevan tarinadirektiivin
2002/44/EY vaatimusten tayttdmisestd, katso

www.stihl.com/vib

31.9.1  Aénenpainetaso Lpyeq standardin
ISO 22868 mukaan

HT 105: 92 dB(A)

HT 134: 92 dB(A)

HT 135 3/8" P: 93 dB(A)

HT 135 1/4" P: 92 dB(A)

31.9.2  Aanitehotaso L,, standardin
ISO 22868 mukaan

HT 105: 108 dB(A)
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HT 134: 109 dB(A)

HT 135 3/8" P: 109 dB(A)

HT 135 1/4" P: 109 dB(A)

31.9.3  Téarindarvo apy eq Standardin
ISO 22867 mukaan

HT 105

Varsi lyhimmassé asennossaan

Varsi: 5,0 m/s?

Kayttokahva: 5,5 m/s?2

Varsi ulkona

Varsi: 5,0 m/s?

Kayttokahva: 5,0 m/s?

HT 134

Varsi:

HT 134 3,2 m/s?

Kayttokahva:

HT 134 3,2 m/s?

HT 135

Varsi lyhimm&ssé asennossaan

Varsi: 4,3 m/s?

Kayttokahva: 4,8 m/s?

Varsi ulkona

Varsi: 4,8 m/s?

Kayttokahva: 5,0 m/s?

Aanenpainetasolle ja 4anentehotasolle K
on-Arvo direktiivin 2006/42/EY = 2,0 dB (A)
mukaan; tarindarvolle K on-Arvoa direktiivin
2006/42/EY mukaan = 2,0 m/s2.

31.10 REACH-asetus

REACH on kemikaalien rekisterdintia, arviointia
ja lupamenettelya koskeva EY-asetus.

REACH-asetuksen 1907/2006/EY vaatimusten
tayttamisesta on tietoa osoitteessa

www.stihl.com/reach

31.11 Pakokaasupaastdarvo

EU-tyyppihyvaksyntamenettelyssa mitattu CO,-
arvo ilmoitetaan osoitteessa

www.stihl.com/co2
tuotekohtaisissa teknisissa tiedoissa.

Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisestd mootto-
rista normitettua testimenettelya kayttaen labora-
torio-olosuhteissa, eiké se ole selkea tai ehdoton
takuu tietyn moottorin tehosta.

Kun moottoria kdytetadan ja huolletaan tdman
kayttbohjeen mukaan maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastoja koskevat, voimassa olevat
vaatimukset tayttyvat. Moottoriin tehdyt muutok-
set mitatdivat kayttéluvan.
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32 Korjausohjeita

32 Korjausohjeita

Laitteen kayttaja saa suorittaa vain tassa kayt-
téohjeessa kuvattuja huolto- ja hoitotdita. Suuret
korjaukset on annettava alan ammattilaisen teh-
tavaksi.

STIHL suosittaa, etta annat huolto- ja korjausty6t
vain STIHL-huollon tehtavaksi. STIHL-jalleen-
myyjia koulutetaan sadanndllisesti. Heilla on kay-
tettdvissaan naité laitteita koskevat tekniset tie-
dotteet.

Asenna korjausten yhteydessa ainoastaan STIH-
Lin tahan laitteeseen hyvaksymia tai muita
samantasoisia varaosia. Kayta vain korkealaatui-
sia varaosia. Huonolaatuisten osien kayttd voi
aiheuttaa tapaturmia tai vahingoittaa laitetta.

STIHL suosittaa alkuperaisten STIHL-varaosien
kayttoa.

Tunnet STIHL-alkuperaisvaraosan STIHL-varao-
sanumerosta, tekstista G TIHL ja tarvittaessa
STIHL-varaosamerkista &}, (pienikokoisessa
osassa Vvoi olla vain merkki).

33 Havittdminen

Tietoja havittdmisesta saat paikallishallinnosta tai
STIHL-erikoisliikkeesta.

Epaasianmukainen havittdminen voi olla vahin-
gollista terveydelle ja saastuttaa ymparistoa.

[ 4

-
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> Toimita STIHL-tuotteet, myds pakkaukset,
asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratysta
varten paikallisten sdannésten mukaisesti.

» Ala havita talousjatteen mukana.

34 EU-vaatimustenmukai-

suusvakuutus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta

0458-699-9121-B

suomi
Malli: Teleskooppivartinen
oksasaha
Merkki: STIHL
Tyyppi: HT 105
HT 134
HT 135
Sarjatunniste: 4182
Iskutilavuus
HT 105: 31,4 cm3
HT 134: 36,3 cm3
HT 135: 36,3 cm3

vastaa soveltuvilta osin direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EY ja 2014/30/EU saanndksia ja etta
tuote on kehitetty ja valmistettu seuraavien stan-
dardien tuotteen valmistuspaivana voimassa ole-
vien versioiden mukaisesti:

EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1
EY-tyyppitarkastus tehtiin laitoksessa

KWF Service GmbH
Spremberger Stralle1
64823 GroR-Umstadt
Deutschland

Sertifiointi nro

HT 105: K-EG 2023/9491
HT 134: K-EG 2023/9493
HT 135 3/8" P: K-EG 2023/9495
HT 135 1/4" P: K-EG 2023/9495

Teknisten asiakirjojen sailyttaminen:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 1.6.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

35 UKCA-vaatimustenmukai-

suusvakuutus

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Saksa
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vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta

Malli: Teleskooppivartinen

oksasaha
Merkki: STIHL
Tyyppi: HT 105

HT 135
Sarjatunniste: 4182
Iskutilavuus
HT 105: 31,4 cm3
HT 135: 36,3 cm3

vastaa soveltuvilta osin seuraavien direktiivien
maarayksia: Yhdistyneen kuningaskunnan saan-
nokset The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016, ja
tuote on kehitetty ja valmistettu seuraavien stan-
dardien tuotteen valmistuspéaivana voimassa ole-
vien versioiden mukaisesti:

EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1
Tyyppitarkastus tehtiin laitoksessa

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Sertifiointi nro

HT 105: UK-MCR-0025
HT 135 3/8" P: UK-MCR-0026
HT 135 1/4" P: UK-MCR-0026

Teknisten asiakirjojen sailyttaminen:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Valmistusvuosi ja koneen numero on ilmoitettu
laitteen paalla.

Waiblingen, 3.5.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

puolesta

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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1 Om denne brugsvejledning
1.1 Billedsymboler

Billedsymboler, der er anbragt pa redskabet, er
forklaret i denne betjeningsvejledning.

Afhzengigt af redskab og udstyr kan falgende bil-
ledsymboler veere anbragt pa redskabet.
Braendstoftank; breendstofblanding af
i} benzin og motorolie
6]

Tank til keedesmgreolie; kaedesmeare-
olie

Kaedens kareretning

Betjen braendstofhandpumpen

(e
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

P Braendstofhandpumpe

1.2 Markering af tekstafsnit

A ADVARSEL

Advarsel om risiko for personulykker og tilskade-
komst, samt alvorlige tingsskader.

BEMAERK

Advarsel om risiko for beskadigelse af maskinen
eller enkelte komponenter.

1.3 Teknisk videreudvikling

STIHL arbejder Iabende med videreudvikling af
alle maskiner og redskaber; vi ma derfor forbe-
holde os ret til @endringer i leveringsomfangets

form, teknik og udstyr.

Der kan saledes ikke afledes krav ud fra angivel-
ser og illustrationer i denne betjeningsvejledning.

2  Sikkerhedshenvisninger og
arbejdsteknik

Der skal treeffes seerlige sikkerheds-
foranstaltninger ved arbejde med
teleskopsaven, da der arbejdes med
meget hgj keedehastighed, skeerekni-
vene er meget skarpe, og redskabet

har en stor raekkevidde.

Lees hele brugsanvisningen grundigt
igennem, fgr redskabet tages i brug
forste gang, og opbevar den sikkert til
senere brug. Det kan veere livsfarligt
ikke at overholde brugsanvisningen.

Nationale sikkerhedsforskrifter, f.eks. fra bran-
cheorganisationer, sociale myndigheder,
Arbejdstilsynet og andre skal overholdes.

Forste gang der arbejdes med motorredskabet:
Fa seelgeren eller en anden fagkyndig til at vise
dig, hvordan du handterer det sikkert — eller del-
tag i et fagligt kursus.

Mindrearige ma ikke arbejde med motorredska-
bet — bortset fra unge over 16 ar, som bliver
uddannet under opsyn.

Barn, dyr og tilskuere skal holdes pa afstand.

Nar motorredskabet ikke er i brug, skal det
anbringes, sa ingen kan komme til skade. Motor-
redskabet skal sikres, sa uvedkommende ikke
har adgang til det.

0458-699-9121-B
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Brugeren er ansvarlig for ulykker eller farer, som
andre personer eller deres ejendom matte blive
udsat for.

Motorredskabet ma kun udleveres eller udlanes
til personer, som er fortrolige med denne model
og dens betjening — brugsanvisningen skal altid
folge med.

Brugen af stgjemitterende motorredskaber kan
veere begreenset tidsmeessigt af nationale eller
lokale forskrifter.

Enhver, der arbejder med motorredskabet, skal
veere udhvilet, rask og i god tilstand.

Enhver, som af helbredsmaessige grunde ikke
ma anstrenge sig, skal spgrge sin lzege, om ved-
kommende kan eller ma arbejde med et motor-
redskab.

Kun til brugere af pacemakere: Teendingssyste-
met pa dette redskab genererer et meget svagt
elektromagnetisk felt. En pavirkning af enkelte
typer af hjertepacemakere kan ikke udelukkes
fuldsteendigt. For at undga sundhedsmaessige
risici anbefaler STIHL at sperge den pageel-
dende laege og producenten af hjertepacemake-
ren til rads.

Motorredskabet ma ikke betjenes efter indta-
gelse af alkohol, stoffer eller medicin, som pavir-
ker reaktionsevnen.

Motorredskabet kun anvendes til at fierne (skeere
og studse) grene. Der ma kun saves trae og trae-
genstande.

Motorredskabet ma ikke bruges til andre formal -
fare for ulykker!

Montér kun de keedehjul eller det tilbehgr, som
STIHL har godkendt til dette motorredskab, eller
teknisk tilsvarende dele. Kontakt forhandleren,
hvis du har spgrgsmal vedrgrende dette. Brug
kun veerktgj og tilbehgr af hgj kvalitet. Ellers kan
der veere risiko for ulykker eller skader pa motor-
redskabet.

STIHL anbefaler at anvende STIHL's originale
veerktgjer, sveerd, savkeeder, keedehjul og tilbe-
hgr. Disse har egenskaber, der er optimalt tilpas-
set produktet og brugerens krav.

Foretag ikke aendringer pa redskabet — det kan
forringe sikkerheden. STIHL fraskriver sig ethvert
ansvar for person- og materielle skader, der
opstar som felge af brug af ikke-godkendte mon-
terede dele.
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Der ma ikke anvendes hgijtryksrenser til renge-
ring af redskabet. Den harde vandstrale kan
beskadige redskabets dele.

2.1 Arbejdstaj og udstyr

Beer forskriftsmaessig bekleedning og udstyr.

Beklaedningen skal veaere formalstjen-
lig og ma ikke hindre bevaegelse. Baer
teetsiddende tgj — overtraeksdragt,
ikke frakke.

Beer ikke tgj, som kan haenge fast i tree, krat eller
i redskabets bevaegelige dele. Beer ikke halstar-
kleede, slips eller smykker. Langt har skal saettes
op, sa det befinder sig over skulderhgjde.

Brug sikkerhedsstgvler med snitbe-

skyttelse, skridsikker sal og stalfor-
steerkning.

For at reducere faren for gjenskader
skal der beeres teetsiddende sikker-
hedsbriller int. standarden EN 166.
Sarg for, at sikkerhedsbrillerne sidder
korrekt.

S

Beer "personligt" hereveern — f.eks. kapselhgre-
veern.

Beer sikkerhedshjelm ved fare for nedfaldende
genstande.

Beer robuste arbejdshandsker i mod-
standsdygtigt materiale (f.eks. laeder).

STIHL tilbyder et omfattende sortiment inden for
personligt beskyttelsesudstyr.

22 Transport af motorredskabet

275BA009 KN

Sluk altid for motoren.

Seet altid keedeskeermen pa — ogsa ved transport
over korte afstande.

70
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Beer altid redskabet balanceret pa skaftet. Bergr
ikke varme maskindele, iseer ikke lyddeempero-
verfladen - fare for forbreending!

| keretgjer: Motorredskabet skal sikres mod at
kunne veelte, blive beskadiget og mod, at der kan
lgbe braendstof ud.

23 Tankning

Benzin er meget letanteendelig — hold
afstand til aben ild — spild ikke breend-
stof — rygning forbudt.

Sluk motoren, far der tankes.

Tank ikke, sa laenge motoren stadig er varm —
braendstof kan lgbe over — brandfare!

Abn tankdaskslet forsigtigt, sa et evt. overtryk
kan forsvinde langsomt, og sa breendstoffet ikke
sprgjter ud.

Tank kun pa godt udluftede omrader. Hvis der
spildes braendstof, skal redskabet straks rengg-
res — der ma ikke komme braendstof pa tgjet,
ellers skal arbejdstgjet skiftes med det samme.

@ Efter tankningen skal skruetankdaek-
7+ slet skrues godt fast igen.
L

Derved reduceres risikoen for, at tankdaekslet
lasner sig pa grund af vibrationer fra motoren, og
at der Igber braendstof ud.

Vaer opmaerksom pa uteetheder — hvis der lgber
breendstof ud, ma motoren ikke startes —livsfare
som folge af forbraendinger!

24 Inden start

Motorredskabet skal afpraves med henblik pa
driftssikkerhed — veer opmaerksom pa de pageel-
dende afsnit i brugsanvisningen:

— Kontrollér braendstofsystemet for teethed, spe-
cielt de synlige dele som f.eks. tankdeeksel,
slangeforbindelser, breendstofhandpumpe
(kun pa motorredskaber med braendstofhand-
pumpe). Motoren ma ikke startes ved uteethe-
der eller beskadigelse — brandfare! Redskabet
skal repareres af en forhandler fgr ibrugtag-
ning

— korrekt monteret sveerd

— korrekt speendt savkaede

— Stoptasten skal veere let at trykke pa

— Chokerarm, gashandtagsspeerre og gashand-
tag skal glide let — gashandtaget skal selv
glide tilbage i tomgangsstilling. Fra chokerar-
mens positioner £ og = skal denne fiedre til-

0458-699-9121-B



2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

bage i driftsstillingen I, nar der trykkes pa gas-
handtagsspaerren og gashandtaget samtidigt

— Kontrollér, at teendrgrshaetten sidder fast —
hvis en haette sidder lgst, kan der opsta gni-
ster, som kan antaende udsivende breendstof/
luft-blanding — brandfare!

— Foretag ikke aendringer pa betjenings- og sik-
kerhedsanordningerne

— Handtagene skal vaere rene og terre, og de
skal veere fri for olie og snavs — det er vigtigt
for sikker fgring af motorredskabet

— Indstil beereselen, sa den svarer til din hgjde.
Se kapitlet "Anlaegning af beeresele"

Motorredskabet ma kun anvendes i driftssikker
tilstand — Fare for ulykker!

Hvis der skulle ske uheld ved anvendelse af
baeresele: Qv dig i at tage redskabet hurtigt af
ved at tage selen af eller haegte redskabet af.
Smid ikke redskabet pa jorden under gvelsen, da
der derved kan opsta skader.

2.5 Start motoren

Start mindst 3 m fra det sted, hvor der blev tan-
ket op — ikke i lukkede rum.

Kun pa lige underlag, veer opmaerksom pa sik-
kert og fast underlag, hold motorredskabet sik-
kert fast — savkaeden ma ikke rgre nogen gen-
stande og jorden, da den kan dreje med rundt
under starten.

Motorredskabet ma kun betjenes af én person —
ingen andre personer ma opholde sig i en
omkreds inden for 15 m — heller ikke under star-
ten — fare for kvaestelser!

Start motoren som beskrevet i brugsvejlednin-
gen.

Savkeeden kgrer videre i kort tid, nar gashandta-
get slippes - efterlgbseffekt!

Kontrollér motortomgang: Savkaeden skal sta
stille i tomgang — ved sluppet gashandtag.

Letanteendeligt materiale (f.eks. traespaner, trae-
bark, tert grees, breendstof) bar holdes vaek fra
varm udstgdningsgas og fra den varme overflade
péa lyddeemperoverfladen — brandfare!

0458-699-9121-B
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2.6 Fastholdelse og fering af red-
skabet

390BA026 KN

Hold altid motorredskabet fast med begge haen-
der med henblik pa sikker faring — hgjre hand pa
betjeningshandtaget, venstre hand pa skaftet —
geelder ogsa for venstrehandede. Hold godt fast
om betjeningshandtaget og skaftet med tommel-
fingrene.

Ved redskaber med teleskopskaft skal teleskop-
skaftet kun treekkes sa langt ud, som arbejdshgj-
den kreaever.

2.7 Under arbejdet
Sorg altid for at sta fast og sikkert.

Stands omgaende motoren ved truende fare eller
i en ngdsituation — tryk pa stoptasten.

Dette motorredskab er ikke isoleret.
Hold mindst 15 m afstand til streamfe-
rende ledninger — Livsfare som falge
af elektrisk stad!
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Der ma ikke opholde sig andre personer inden
for en afstand af 15 m — pa grund af udslyngede
treestykker fare for kvaestelser!

Denne afstand skal ogsa overholdes i forhold til
genstande (biler, vinduesruder) — fare for materi-
elle skader!

Overhold en mindsteafstand pa 15 m mellem
sveerdspidsen og stremferende ledninger . Ved
hejspaending kan der ogsa ske stremoverslag
over en starre luftafstand. Ved arbejde udfert i
nzerheden af stremfgrende ledninger skal strem-
men slukkes.

Stands motoren, nar du skifter savkaeden - fare
for kveestelser!

Vaer opmaerksom pa, at motoren karer problem-
frit i tomgang, saledes at savkaeden ikke leengere
karer med, nar gashandtaget slippes.

Hvis savkeeden alligevel karer med i tomgang,
skal redskabet repareres af en forhandler. Kon-
trollér og juster tomgangsindstillingen regelmaes-
sigt.

Motorredskabet ma aldrig veere i gang uden
opsyn.

Pas pa, nar det er glat og vadt, nar der ligger
sne, pa skraninger, i ujaevnt terraen osv. — fare
for at glide!

Veer opmaerksom pa: traestubbe og redder - fare
for at snuble!

271 Ved arbejde i hgjden:

— Anvend altid |gfteplatform

— Sta aldrig pa en stige eller i et tree
— Arbejd aldrig pa ustabile stasteder
— Arbejd aldrig kun med én hand
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Nar man beerer hareveern, er der behov for eks-
tra agtpagivenhed og omtanke — opfattelsen af
farlige situationer (skrig, signallyde osv.) er
begraenset.

Sorg for rettidige arbejdspauser for at forebygge
treethed og udmattelse — Fare for ulykker!

Arbejd roligt og med omtanke — og kun ved gode

lys- og synsforhold. Arbejd papasseligt, veer ikke

til fare for andre.
Motorredskabet udleder giftige
udstedningsgasser, sa snart motoren
kerer. Disse gasser kan veere lugtfri
og usynlige, samt indeholde ufor-
breendte kulbrinter og benzol. Arbejd
aldrig med motorredskabet i lukkede

eller darligt udluftede rum — heller
ikke med katalysatorredskaber.

Ved arbejde i grefter, fordybninger eller under
trange forhold skal der altid sarges for tilstraekke-
lig luftudskiftning — livsfare pa grund af forgift-
ning!

Ved utilpashed, hovedpine, synsforstyrrelser
(f.eks. aftagende synsfelt), hgreforstyrrelser,
svimmelhed, darlig koncentrationsevne etc. skal
arbejdet straks stoppes — disse symptomer kan
bl.a. skyldes for hgje koncentrationer af udsted-
ningsgasser — fare for ulykker!

Betjen motorredskabet med mindst mulig staj og
udst@dningsgas — lad ikke motoren kare ungd-
vendigt, giv kun gas, nar der arbejdes.

Rygning er forbudt under brugen og i naerheden
af motorredskabet — brandfare! Der kan sive
anteendelige benzindampe ud af braendstofsyste-
met.

Under savningen opstar der stov (f.eks. treestov),
damp og rag, som kan veere sundhedsskadelig.
Ved stgvudvikling skal der beeres stgvbeskyttel-
sesmaske.

Hvis motorredskabet er blevet udsat for utilsig-
tede belastninger (f.eks. voldsomme slag eller
fald), skal man ubetinget sikre sig, at det er i
driftssikker stand, inden brugen fortseettes — se
ogsa afsnittet "Inden start". Kontrollér isger
braendstofsystemets teethed og sikkerhedsanord-
ningernes funktionsdygtighed. Motorredskaber,
der ikke leengere er driftssikre, ma under ingen
omstaendigheder benyttes. Kontakt forhandleren,
hvis du er i tvivl.

Veer ved brug af en beeresele opmaerksom pa, at
udstgdningsstremmen ikke rettes med operatg-
rens krop, men forbi kroppen i siden — brandfare!
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2 Sikkerhedshenvisninger og arbejdsteknik

272 Afgrening

246BA030 KN

Hold motorredskabet skrat, sta ikke direkte under
den gren, der skal saves. Overskrid ikke en vin-
kel pa 60° ift. det horisontale niveau. Pas pa
nedfaldende tree.

Hold omradet omkring arbejdsomradet rent —
fijern nedfaldende grene.

Planlaeg flugtvejen, inden der saves grene, og
fiern forhindringer.

0000003462_002

Ved snittet skal svaerdet anbringes mod grenen i
krogens omrade. Dette forhindrer rykagtige
beveegelser af motorenheden ved afsavningens
begyndelse.

Bring savkaeden med fuld gas ind i snittet.

Arbejd kun med korrekt skaerpet og spaendt sav-
kaede — der ma ikke veere for stor dybdebegraen-
serafstand.

0458-699-9121-B
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Arbejd ikke med startgasindstilling — motorom-
drejningstallet kan ikke reguleres i denne gas-
handtagsstilling.

Nar snittet udferes oppefra og nedefter — forhin-
drer det, at saven klemmes ind i snittet.

Udfer et aflastningssnit ved tykke, tunge grene —
"Brug".

Grene, der star under spaending, ma kun saves
meget forsigtigt — Fare for kvaestelser! Sav altid
forst et aflastningssnit pa tryksiden, sav derefter
altid igennem pa treeksiden — undga, at saven
kommer i klem i snittet.

Udvis forsigtighed ved skaering af splintret tree —
Fare for kvaestelser fra treestykker, der rives
med!

Pa skraninger skal brugeren sta oven over eller
ved siden af den gren, der saves i. Vaer opmeerk-
som pa afrullende grene.

Sidst i snittet stottes motorenheden ikke laengere
af skeereudstyret i snittet. Brugeren skal absor-
bere redskabets veegtkraft — Fare for at miste
kontrollen!

Motorenheden ma kun traekkes ud af snittet,
mens savkaeden kgrer.

Motorenheden ma kun benyttes til afgreningen,
ikke traefeeldning — Fare for ulykker!

Lad ikke fremmedlegemer komme i kontakt med
savkaeden: Sten, sgm etc. kan slynges ud og
beskadige savkaden.

Nar en roterende savkeede rammer en sten eller
en anden hard genstand, kan der dannes gni-
ster, som under visse omstaendigheder kan
antaende letanteendelige stoffer. Ogsa terre plan-
ter og krat er letantaendelige, isser under varme
og terre vejrforhold. Hvis der er brandfare, ma
teleskopsaven ikke anvendes i neerheden af let-
antaendelige stoffer, tarre planter eller krat.
Sperg altid den ansvarlige skovmyndighed, om
der er brandfare.

Far redskabet forlades: Stands motoren.

2.8 Vibrationer

Leengerevarende brug af maskinen kan medfgre
vibrationsbetinget nedsat blodomlgb i heenderne
(“dede hvide fingre”).

Der kan ikke fastseettes en generel gyldig brugs-
periode, da det afheenger af pavirkning fra flere
faktorer.

Brugsperioden forlaenges med:
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— beskyttelse af haenderne (varme handsker)
— pauser

Brugsperioden forkortes ved:

— seerlige, personlige anleeg for darligt blodom-
leb (kendetegn: ofte kolde fingre, kriblen)

— lave udetemperaturer

— gribekraftens styrke (kraftigt greb hindrer blod-
omlgbet)

Ved regelmaessig, leengerevarende brug af red-
skabet og ved gentagen forekomst af tilsvarende
tegn (f.eks. kriblen i fingrene) anbefales en leege-
undersggelse.

29 Vedligeholdelse og reparatio-
ner

Vedligehold motorredskabet regelmeessigt. Der
ma kun udferes vedligeholdelsesarbejder og
reparationer, som beskrives i denne brugsvejled-
ning. Alle andre arbejder skal udferes af en for-
handler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af STIHL-forhandler.
STIHL-forhandlere tilbydes Igbende kurser og
tekniske informationer.

Anvend kun reservedele i hgj kvalitet. Ellers kan
der veere fare for uheld eller skader pa redska-
bet. Kontakt forhandleren, hvis du har spargsmal
vedrgrende dette.

STIHL anbefaler at anvende originale STIHL-
reservedele. Disse er i deres egenskaber opti-
malt tilpasset redskabet og brugerens krav.

| forbindelse med reparation, vedligeholdelse og
renggringen skal man altid standse motoren og
traekke taendrershastten af — fare for kvaestelser,
hvis motoren starter utilsigtet! — Undtagelse: Ind-
stilling af karburator og tomgang.

Motoren ma ikke startes med startanordningen,
nar teendrershaetten eller fiernet teendror —
brandfare som felge af teendingsgnister uden for
cylinderen!

Motorredskabet ma ikke vedligeholdes og opbe-
vares i neerheden af aben ild pga. breendstof
brandfare!

Kontrollér regelmaessigt, at tankdaekslet er teet.

Anvend kun fejlfrie teendrer, som er godkendt af
STIHL - se "Tekniske data".

Kontrollér teendkablet (fejlfri isolering, fast tilslut-
ning).
Kontrollér, om lyddeemperen har fejlfri tilstand.
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3 Anvendelse

Der ma ikke arbejdes med defekt eller uden lyd-
deemper — brandfare! - Hereskader!

Reor ikke ved den varme lyddeemper — fare for
forbraending!

Sluk motoren

— Til kontrol af keedespaendingen
— Til efterspaending af keeden

— Til keedeskift

— Til afhjeelpning af fejl

Overhold slibevejledningen — sgrg altid for, at
savkaeden er slibes korrekt og godt smurt for at
holde savkaeden og svaerdet i en fejlfri tilstand og
handtere dem sikkert og korrekt.

Skift savkaeden, sveerdet og keedehjulet i rette
tid.

Opbevar breendstof og keedesmegreolie kun i for-
skriftsmaessige og fejlfrie beholdere med paskrift.
Undga direkte hudkontakt med benzin, indand
ikke benzindampe — sundhedsfare!

3 Anvendelse

3.1 Forberedelse

> Beer passende sikkerhedstgj, bemeerk sikker-
hedsforskrifter

> Indstil teleskopskaftet til den gnskede laengde
(kun HT 105, HT 135)

> Start motoren

> Seet beeresele pa

3.2 Klippereekkefglge

For at ggre det nemmere, at de savede grene
kan falde til jorden, bgr de nederste grene saves
forst. Skaer tunge grene (med stgrre diameter) i
kontrollerbare stykker.

Sta dog aldrig under en gren, hvor der arbejdes —
hold afstand til nedfaldende grene! — Grene, der
rammer jorden, kan slynges op igen — fare for
kveestelser!

3.3 Bortskaffelse

Smid ikke afklippet materiale ud sammen med
husholdningsaffaldet — afklippet materiale kan
komposteres!

3.4 Arbejdsteknik

Saet hgjre hand pa betjeningshandtaget, venstre
hand pa skaftet i en komfortabel grebsposition
med naesten strakt arm.

0458-699-9121-B



3 Anvendelse dansk

Ved HT 134 342 Aflastningssnit

Grib altid fast med den venstre hand pa gribe-
stykkets omrade.

0000003451_002

g
2
% For at forhindre at barken skreelles af pa tykkere
3| grene skal der saves et
> aflastningssnit (1) pa undersiden, hertil seettes
Indstillingsvinkelen bgr altid vaere 60° eller min- skaereveerktgjet pa, og snittet fares bueformet
dre! til skinnens spids

> Udfer snittet (2) — i den forbindelse skal

Den mest ergonomiske holdning opnas ved en
9 gop sveerdet ligge mod grenen i husets omrade

kontaktvinkel pa 60°.

| forskellige anvendelser kan der afviges fra
denne vinkel.

3441 Shit

0000003462_003

Saet skinnen i husets omrade mod grenen, og
udfer snittet oppefra og nedefter — dette forhin-
drer, at saven kommer i klemme i snittet. Savkae-
den kan indstilles preecist ved hjeelp af nivelle-
ringsstangen.
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dansk 3 Anvendelse
3.4.3 Rent snit ved tykke grene 344 Snit hen over forhindring
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& 8
Ved grendiametre over 10 cm (4 tommer) skal Gennem den store raekkevidde kan grene ogsa
der saves hen over forhindringer, som f.eks. vand-
> forst udfgres et forsnit (3), med aflastningssnit leb. Indstillingsvinkelen afhaenger af grenens
og afsavning i afstand (A) pa ca. 20 cm (8 position.

tommer) fra det gnskede snitsted, udfgr deref-

ter et rent snit (4), med aflastningssnit og 345 Snit fra en arbejdsplatiorm

afsavning pa det gnskede sted L el

0000-GXX-1569-A0

Takket veere den store raekkevidde kan grene
skeeres direkte ved stammen, uden at arbejds-
platformen beskadiger andre grene. Indstillings-
vinklen afheenger af grenens position.
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4 Komplettering af maskinen

4  Komplettering af maskinen
4.1 Sadan samles teleskopsaven

0000098170_001

v

Traek kappen (1) af

Indstil teleskopskaftet til a = 10 cm (kun

HT 105, HT 135)

Markér skaft (2) ved b = 6 cm

Skub drevet (3) pa skaftet (2) hen til markerin-
gen

v

v

v

0000098528_001

> Positionér klemmemuffen (4) (med klem-
skruerne pa undersiden af skaftet) og dre-
vet (3) (med olietankdeekslet opad) som illu-
streret

> Spaend skruerne (5) til

0000098622_001

Hvis drevet (3) ikke kan skubbes pa skaftet (2)

hen til markeringen:

> Skru meatrikken (7) af, og fiern keededrevs-
deekslet (6)

> Drej keedehjulet (8), og skub drevet (3) pa
skaftet (2) hen til markeringen

> Seet keedehjulsdeeksel (6) pa

0458-699-9121-B
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> Skru metrikken (7) pa, og speend fast
HT 105, HT 135

0000098171_002

> Traek beskyttelseskappen af (9)

> Drej skaftet (2), og skub det i retning af betje-
ningshandtaget (10) og huset (11), indtil
afstandenerc=2cmogd=3cm

0000098529_001

> Positionér huset (11) (med braendstofhand-
pumpen opad), betjeningshandtaget (med
stopknappen opad) og drevet (3) (med olie-
tankdaekslet opad) som illustreret

12

0000098594_001

> Spaend skruerne (12) til

Teleskopsaven skal ikke skilles ad igen.

5  Skeereudstyr

Savkaede, sveerd og kaedehjul udger skeereud-
styret.

Skeereudstyret, der er indeholdt i leveringsom-
fanget, er afstemt optimalt til teleskopsaven.

7
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001BA248 KN

6.1

6 Montering af sveerd og savkeede

Montering af svaerd og sav-
keede

Afmontér kaedehjulsdeekslet

— Savkeedens (1), keedehjulets og styrestjernens
deling (t) pa Rollomatic sveerdet skal stemme
overens

— Savkeedens (1) drivledstykkelse (2) skal vaere
afstemt efter sveerdets notbredde (3)

Ved parring af komponenter, der ikke passer
sammen, kan disse allerede efter kort driftstid
lide uoprettelig skade.

5.1 Keedebeskyttelse

0000003452_002

BEiE=sisx)

001BA244 KN

o

2 7,

0000097194_001

Leveringsomfanget indbefatter en kaedebeskyt-
telse, som passer til skeereudstyret.

Hvis der anvendes sveerd pa en teleskopsav,
skal der altid bruges en passende kaedebeskyt-
telse, som deekker hele sveerdet.

Angivelsen af laengden af det dertil passende
sveerd er preeget pa siden af kaedebeskyttelsen.

78

v

Skru skruen (1) venstre om, til spaendeskyde-
ren (2) til venstre ligger til mod husudsparin-
gen til venstre, drej derefter 5 omdrejninger til-

bage
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7 Speending af savkeede

6.2 Leeg savkeeden pa

390BA003 KN

O

Tag beskyttelseshandsker pa — fare pa grund af
skarpe skeerekanter.

> Laeg savkaeden pa, begyndende ved skinne-
spidsen

390BA044 KN

> Laeg styreskinnen over skruen (3) og fikse-
ringsboringen (4) over tappen pa spaendesky-
deren - laeg samtidigt savkeeden over kaede-
hjulet (5)

> Drej skruen (1) hgjre om, indtil savkeeden kun
haenger en anelse ned, og drivieddenes tap-
per laegger sig ind i skinnenoten

> Seet deekslet pa igen, og stram mgtrikkerne

lidt med handen

fortseet med "Speend savkaeden"

v

0458-699-9121-B
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7  Speending af savkaede
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390BA045 KN

Til efterspeending under drift:

> Standsning af motoren

> Lasn matrikken

> Laft skinnen pa spidsen

> drej skruen (1) hgjre om med skruetreekkeren,
indtil savkaeden ligger til pa skinnens under-
side

Loft styreskinnen yderligere, og spaend metrik-
ken godt

> fortsaet: Se "Kontrollér savkaedens spaending”

\

En ny savkaede skal efterspaendes oftere end en,

der har veeret i brug leenge!

> Kontroller keedespaendingen jaevnligt - se
"Driftshenvisninger"

8 Kontrol af savkaedens
spaending

390BA046 KN

> Standsning af motoren

> Tag beskyttelseshandsker pa

> Savkaeden skal ligge an pa skinnens under-
side - og den skal kunne treekkes med handen
hen over styreskinnen

> Efterspeend savkaeden om ngdvendigt

En ny savkaede skal efterspaendes oftere end en,

der har veeret i brug leenge.

> Kontroller keedespaendingen jaevnligt - se
"Driftshenvisninger"
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9 Indstilling af gaskabel

Efter at redskabet er monteret eller efter laengere
driftstid kan det vaere ngdvendigt at korrigere
gaskabelindstillingen.

Gaskablet ma kun indstilles pa et komplet mon-
teret redskab.

0000-GXX-2145-A0

> Stil gasarmen i fuld gasstilling

> Skruen (pil) i gashandtaget drejes med uret
indtil ferste modstand. Skru den derefter
endnu en halv omdrejning videre i

10 Pasaetning af klemme

10.1  Klemme (kun udfgrelse med

teleskopskaft)

Klemmens position

Ef

0000-GXX-1673-A0 [ T

Afheengigt af skaftleengden anbefales falgende
position for klemmen:
— Teleskopskaftet skubbet ind afstand
A=15cm (5,9in.)
— Teleskopskaftet trukket helt ud
B =50cm (19,7 in.)
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9 Indstilling af gaskabel

Saet klemmen pa

0000-GXX-1672-A0 \

> Tryk klemmen sammen, og saet den pa skaftet

11 Braendstof

Motoren skal drives af en breendstofblanding af
benzin og motorolie.

Undga direkte hudkontakt med braendstof og ind-
anding af breendstofdampe.

11.1  STIHL MotoMix

STIHL anbefaler at anvende STIHL MotoMix.
Dette brugsklare faerdigblandede breendstof er
benzolfrit, blyfrit, har et hgjt oktantal og har altid
det korrekte blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL-totakts-
motorolie HP Ultra med henblik pa at opna en sa
lang levetid for motoren som muligt.

MotoMix markedsfgres ikke i alle lande.

11.2

BEMAERK

Blanding af braendstof

Uegnede driftsmidler eller et blandingsforhold,
der afviger fra forskriften, kan medfgre alvorlige
skader pa drevet. Benzin eller motorolie af en
ringere kvalitet kan beskadige motoren,
pakringe, ledninger og braendstoftanken.

11.21

Anvend kun maerkebenzin med et oktantal pa
mindst 90 ROZ - blyfri eller blyholdigt.

Benzin med en alkoholandel pa over 10 % kan
forarsage ujeevn gang ved motorer med manuelt
justerbare karburatorer, og derfor ber det ikke
anvendes til drift af sddanne motorer.

Benzin

Motorer med M-Tronic giver fuld ydelse med
benzin med op til 27 % alkoholandel (E27).

0458-699-9121-B



12 Pafyldning af braendstof
11.2.2

Ved egen blanding af breendstof ma der kun
anvendes STIHL-totaktsmotorolie eller en anden
motorolie med hgj kapacitet fra en af klasserne
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien STIHL HP
Ultra eller en tilsvarende motorolie med hg;j
kapacitet anvendes, for at emissionsgraenseveer-
dierne skal kunne garanteres for redskabets
levetid.

11.2.3  Blandingsforhold

Ved STIHL-totaktsmotorolie 1:50; 1:50 =
1 del olie + 50 dele benzin

Motorolie

11.24 Eksempler

Benzinmasngde STIHL-totaktsolie 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> Kom fgrst motorolie og derefter benzin i en
dunk, der er godkendt til breendstof, og bland
grundigt

11.3  Opbevaring af braendstofblan-
ding
Opbevar kun braendstof i godkendte beholdere

pa et sikkert, tort og keligt sted beskyttet mod lys
og sollys.

Braendstofblandinger aldes — bland kun til et par

ugers brug ad gangen. Breendstofblandingen ma

ikke opbevares leengere end 30 dage. Breend-

stofblandingen kan blive ubrugelig hurtigere ved

pavirkning fra lys, sollys, lave eller hgje tempera-

turer.

STIHL MotoMix kan dog opbevares uden proble-

mer i op til 5 ar.

> Ryst dunken med breendstofblandingen godt,
for der tankes

A ADVARSEL

Der kan opbygges et tryk i dunken — abn den for-
sigtigt.

dansk

12 Pafyldning af braendstof
e

12.1 Redskabets klargaring

3
3~

— A0

0000-GXX-0476-A0

> Renger tankdaekslet og dets omrade for tank-
ningen, sa der ikke falder snavs ind i tanken

> Positioner redskabet saledes, at tankdaekslet
peger opad

12.2  Abn tankdakslet

> Renger breendstoftanken og dunken grundigt
fra tid til anden

Rester af braendstof og resterne af den vaeske,
der bruges til rengering, skal bortskaffes korrekt
iht. forskrifterne og pa miljgvenlig vis!

0458-699-9121-B
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> Drej deekslet mod urets retning, indtil det kan
tages af tankabningen
> Tag tankdeekslet af

12.3  Fyld breendstof pa

Der ma ikke spildes braendstof ved pafyldningen,
og tanken ma ikke fyldes til randen.

STIHL anbefaler STIHL-pafyldningssystem til
braendstof (specialtilbehear).
> Fyld breendstof pa
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124  Luk tankda=skslet

13 Keedesmgreolie

141  Klargering af apparatet

002BA448 KN

0000097195_001 ‘

> Seet deekslet pa
> Drej deekslet til anslag i urets retning, og skru
det sa fast som muligt med handen

13 Kaedesmareolie

Brug til automatisk, vedvarende smaring af sav-
keede og sveerd — kun miljgvenlig kvalitetskae-
desmgreolie - fortrinsvis den biologisk hurtigt
nedbrydelige STIHL BioPlus.

BEMAERK

Biologisk keedesmareolie skal have tilstraekkelig
eldningsresistens (f.eks. STIHL BioPlus). Olie
med for lav eeldningsresistens er tilbgjelig til for
hurtigt at danne harpiks. Fglgen er faste aflejrin-
ger, som er sveere at fierne, isaer omkring kaede-
drevet og savkeeden — blokering af oliepumpe er
ogsa mulig.

Smagreoliens beskaffenhed har en afggrende ind-
flydelse pa savkaedens og sveerdets levetid —
brug derfor kun special-keedesmgreolie.

Brug aldrig brugt olie! Brugt olie kan ved leengere
og gentagen hudkontakt forarsage hudkreeft og
er skadelig for miljget!

BEMAERK

Brugt olie har ikke de ngdvendige smgreegen-
skaber og er uegnet til keedesmaring.

14 Pafyldning af keedesmare-
olie

o)
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> Renggr tankdeekslet og dets omrade omhyg-
geligt, sa der ikke falder snavs ind i olietanken

> Positionér redskabet saledes, at tankdeekslet
peger opad

14.2  Abning

0000,GXX-0135-A0 KN

> Vip bgjlen op

0000-GXX-0136-A0

> Drej tankdeekslet (ca. 1/4 omdrejning)

0000-GXX-0137-A0 KN

0458-699-9121-B



14 Pafyldning af kaedesmagreolie

Markeringerne pa tankdeekslet og olietanken skal
flugte med hinanden

0000-GXX-0138-A0 KN

> Tag tankdeekslet af
14.3 Pafyld keedesmgreolie
> Pafyld keedesmgreolie

Spild ikke keedesmereolie, nar der tankes, og
fyld ikke tanken helt op til kanten.

STIHL anbefaler STIHL-pafyldningssystem til
keedesmareolie (specialtilbehar).

14.4  Lukning

0000-GXX-0137-A0 KN

Bajlen star lodret:

> Saet tankdaekslet pa — markeringerne pa tank-
daekslet og olietanken skal flugte med hinan-
den

> Tryk tankdaekslet nedad til anslag

0000-GXX-0139-A0 KN

> Hold tankdaekslet nede, og drej med uret, il
det gar i indgreb

0458-699-9121-B
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0000-GXX-0140-A0 KN

Sa flugter markeringerne pa tankdeekslet og olie-
tanken

0000-GXX-0141-A0 KN

> Vip bgjlen pa plads

0000-GX-0142 A0 KN

Tankdaekslet er last

Reduceres oliemaengden i olietanken ikke, kan
der veere en fejl i smareoliepumpningen: Kontrol-
lér keedesmaring, renger oliekanalerne, og kon-
takt evt. forhandleren. STIHL anbefaler, at alt
vedligeholdelsesarbejde og reparationer udeluk-
kende udfgres af en STIHL-forhandler.

14.5 Hyvis tankdeekslet ikke kan

lases pa olietanken
Tankdaekslets underdel er drejet i forhold til over-
delen.

> Tag tankdaekslet af olietanken, og kig pa det
ovenfra
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002BA584 KN

venstre: Tankdeekslets underdel drejet — den ind-
vendige markering (1) flugter med den udven-
dige markering

hgjre: Tankdeekslets underdel i korrekt position —
den indvendige markering befinder sig under bgj-
len. Denne flugter ikke med den udvendige mar-

kering

N

0000-GXX-0136-A0

> Seet tankdaekslet pa, og drej det sa langt mod
urets retning, at det gar i indgreb i pafyldnings-
studsens seede

> Fortsaet med at dreje tankdeekslet mod urets
retning (ca. 1/4 omdrejning) — derved drejes
underdelen af tankdaekslet i den korrekte posi-
tion

> Drej tankdeekslet med uret, og luk det - se
afsnit "Lukning"

15 Kontrol af keedesmaring

7/ /////

390BA048 KN

Savkaeden skal altid slynge lidt olie veek.

84

15 Kontrol af keedesmering

BEMAERK

Arbejd aldrig uden keedesmgring! Hvis keede
ikke er smurt, gdeleegges sveerd og kaede pa
kort tid. Kontrollér altid keedesmegring og olieni-
veau i tanken, for arbejdet pabegyndes.

Hver ny savkeede behgver en indkgringstid pa 2
til 3 minutter.

Efter indkaringen kontrolleres kaedespaendingen
og korrigeres, om ngdvendigt - se “Kontrol af
savkeedens spaending”.

16 Indstilling af teleskopskaft

A ADVARSEL

Stands altid motoren, og seet kaedebeskyttelsen
pa!

0000097196_001

> Lasn klemmgtrikken en halv omdrejning mod
urets retning

> Indstil skaftet pa den gnskede leengde

> Spaend klemmagatrikken fast i urets retning

17 Anlaegning af beeresele

Type og udfgrelse af baereselen afhaenger af det
enkelte land.
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18 Rygbaeresystem
17.1  Enkelt skuldersele (HT 134)

N

0000-GXX-1663-A0

dansk

> Tag den enkelte skuldersele (1) pa

> Indstil selelaeengden

> Karabinhagen (2) skal veere pa hgjde med den
hgjre hofte, nar motorredskabet er haegtet pa

18 Rygbeeresystem

18.1  Kun udfarelse med ikke-tele-

skoperbart skaft

> Tag den enkelte skuldersele (1) pa

> Indstil seleleengden

> Karabinhagen (2) skal veere pa hgjde med den
hejre hofte, nar motorredskabet er haegtet pa

17.2  Enkelt skuldersele (HT 105,
135)

[V PRV N A

0000-GXX-1571-A0

0000-GXX-1664-A0

0458-699-9121-B

> Indstil og anleeg rygbaeresystemet (1) — som
beskrevet i det medfelgende tilleegsblad

> Heegt karabinhagen (2) fast i redskabets
baeregsken

> Fastger teleskopstangssaven pa beereselen
under arbejdet
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0000-GXX-1572-A0

18 Rygbaeresystem

> Haegt karabinhagen (3) i klemmen (2) pa skaf-
tet

> Fastger teleskopstangssaven pa beereselen
under arbejdet

> Indstil hofteselen (3), de to skulderseler (4) og
baereselen (5)

18.2  kun udfgrelser med teleskop-

| @-'/
s

0000-GXX-1574-A0

0000-GXX-1573-A1

> Indstil hofteselen (3), de to skulderseler (4) og
baereselen (5)

\

0000-GXX-1575-A0

> Indstil og anleeg rygbaeresystemet (1) — som
beskrevet i det medfalgende tilleegsblad
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> Tryk klemmen sammen, og forskyd klemmen
hen pa skaftet
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19 Start og standsning af motoren
19 Start og standsning af
motoren

19.1 Betjeningselementer

0000-GXX-0477-A0

Gashandtagslas
2 Gashandtag

3 Stopknap — med stillinger for Drift og Stop.
For at sla teendingen fra skal man trykke pa
stopknappen ( © ) se "Stopknappens og teen-
dingens funktion"

19.1.1

Nar der trykkes pa stopknappen, slas teendingen
fra, og motoren slukkes. Nar den slippes, gar
stopknappen automatisk tilbage i stillingen Drift
Nar motoren er standset, tilkobles taendingen
automatisk igen i stillingen Drift — motoren er
parat til start og kan startes.

Stopknappens og teendingens funktion

0458-699-9121-B

dansk

19.2  Start af motoren

0000-GXX-0478-A0

> Tryk mindst 5 gange pa beelgen (9) pa braend-
stofhandpumpen - ogsa nar baelgen er fyldt
med breendstof

> Tryk pa chokerspjeeldhandtaget (8), og drej pa
den pageeldende position afheengigt af motor-
temperaturen:

£ ved kold motor

~

Ved varm motor - ogsa nar motoren har
kart, men stadigvaek er kold

19.2.1  Start

0000-GXX-1576-A0

> Tag keedebeskyttelsen af — kaeden ma hver-
ken bergre jorden eller andre genstande

> Stil redskabet sikkert pa jorden: Leeg stotten
pa motoren og krogen pa jorden, og — safremt
det er ngdvendigt — krogen pa et lidt hgjere
underlag (f.eks. et Y-grenstykke, forhgjning pa
jorden eller lignende)
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Der ma ikke opholde sig andre personer i tele-
skopstangsavens svingomrade.

> Sta sikkert og stabilt

> Tryk redskabet fast pa ventilatorhuset ned
mod jorden — tommelfingeren skal befinde sig
under ventilatorhuset

BEMAERK

Anbring ikke foden eller knzeet pa skaftet!

> Tag fat i startgrebet med hgjre hand

> Traek starthandtaget langsomt ud, indtil du
meerker modstand, og treek derefter hurtigt og
kraftigt ud

BEMAERK

Treek ikke snoren helt ud — fare for brud!

> Lad ikke starthandtaget svippe tilbage — for
det tilbage i udtreekningsretningen, sa start-
snoren kan rulle korrekt op

> Fortseet med at treekke, indtil motoren kgrer

19.2.2 Sa snart motoren karer

0000-GXX-1558-A0

> Tryk pa gashandtagslasen, og giv gas — cho-
kerspjeeldhandtaget springer i stillingen for
drift I — ker motoren varm med et par belast-
ningsskift efter en koldstart

Fare for kveestelser, hvis savkeeden kgrer med i

tomgang. Indstil karburatoren, sa savkaeden ikke
beveeger sig i tomgang — se "Indstilling af karbu-
rator”.

Redskabet er klar til brug.
19.3  Sluk motoren

> Tryk pa stopknappen — motoren standser —
slip stopknappen — stopknappen fijedrer tilbage
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20 Driftshenvisninger

19.4  Yderligere henvisninger om
start

Motoren gar i sté i stillingen for koldstart £, eller

nar der accelereres.

> Stil chokerspjeeldhandtaget pa = - fortsaet
med at traekke, indtil motoren karer

Motoren starter ikke i stillingen for varmstart =
> Stil chokerspjaeldhandtaget pa £ — fortsaet
med at treekke, indtil motoren kgrer

Motoren starter ikke

> Kontrollér, om alle betjeningselementer er ind-
stillet korrekt

> Kontrollér, om der er breendstof i tanken, fyld
eventuelt op

> Kontrollér, om teendrgrsstikket er sat fast pa

> Gentag startproceduren

Motoren er druknet
> Stil chokerspjeeldhandtaget pa I - fortsaet med
at traekke, indtil motoren kgrer

Tanken blev kert helt tom

> Efter tankning skal der trykkes mindst 5 gange
pa beelgen pa braendstofhandpumpen — ogsa
nar baelgen er fyldt med breendstof

> Indstil chokerhandtaget afhaengigt af motor-
temperaturen

> Start motoren igen

20 Driftshenvisninger
20.1

Det fabriksnye redskab ma frem til den tredje
tankpafyldning ikke kare ubelastet i hajt omdrej-
ningstalsomrade for at undga ekstra belastninger
i indkgringsperioden. | indkgringsperioden skal
de bevaegelige dele tilpasse sig til hinanden -
der findes en stgrre friktionsmodstand i motoren.
Motoren kommer op pa sin maksimale effekt
efter en brugstid pa 5 til 15 tankpafyldninger.

20.2

| den farste driftsperiode

Under arbejdet

BEMAERK

Indstil ikke karburatoren mere magert for at opna
en formentlig starre effekt — motoren kan tage
skade - se “Indstilling af karburator”.

20.21 Kontrollér keedens spaending regel-

maessigt

En ny savkaede skal efterstrammes tiere end en
kaede, der har veeret brugt i leengere tid.

0458-699-9121-B



21 Vedligeholdelse af sveerdet
20.2.2 | kold tilstand

Savkeeden skal ligge til mod sveerdets underside,
men kunne traekkes over svaerdet med handen.
Om ngdvendigt efterspaendes savkaeden —

se “Speending af savkeede”.

20.2.3

Savkaeden streekker sig og haenger ned. Drivled-
dene pa undersiden af svaerdet ma ikke komme
ud af noten - ellers kan savkaeden springe af.
Om ngdvendigt efterspeendes savkaeden —

se “Speending af savkeede”.

Ved driftstemperatur

BEMAERK

Ved afkgling traekker savkaeden sig sammen. En
ikke afspeendt savkaede kan beskadige drivaksel
og leje.

20.2.4

Lad motoren kgre videre i tomgang i kort tid, til
den stgrste varme er afledt vha. keleluftstram-
men, sa komponenterne pa drivanordningen
(teendingsanlaeg, karburator) ikke bliver ekstremt
belastet pga. varmeophobning.

20.3 Efter arbejdet

> Afspeend savkaeden, hvis den er blevet
spaendt under arbejdet ved driftstemperatur

Efter lzengere drift ved fuld belastning

BEMAERK

Savkeeden skal altid afspeendes, nar arbejdet er
afsluttet! Ved afkeling traekker savkaeden sig
sammen. En ikke afspeendt savkaede kan beska-
dige drivaksel og leje.

20.3.1 Ved standsning i kort tid

Seet keedebeskyttelsen pa og lad motoren kale
af. Opbevar redskabet, til det skal bruges naeste
gang, med fyldt breendstoftank pa et tort sted,
ikke i neerheden af brandkilder.

20.3.2

se “Opbevaring af redskabet”

Ved laengere standsning

0458-699-9121-B
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21 Vedligeholdelse af sveerdet

O,1 3

0000097197_001

> Vend skinnen - alt efter kaedesliberne og efter
hvert keedeskift — for at undga en ensidig sli-
tage, iseer ved omstyring og pa undersiden

> Olieindlgbsboringen (1), olieudlgbskanalen (2)
og skinnens not (3) skal renggres regelmaes-
sigt

> Mal notens dybde — med malepinden pa fillee-
ren (specialtilbehgr) — i det omrade, hvor slid-
banens slitage er storst

Kaedetype Kaedeinddeling Min. not-
dybde

Picco 3/8"P 5,0 mm

Picco 1/4“ P 4,0 mm

Er noten ikke mindst sa dyb:
> Udskift styreskinnen

Drivleddene slaeber ellers pa notens bund - tand-
foden og forbindelsesleddene ligger ikke pa skin-
nens lgbebane.

22 Udskiftning af luftfilter

Filterholdbarheden er grundleeggende pa over et
ar. Afmontér ikke filterdeekslet, og skift ikke luftfil-
teret, sa leenge der ikke er tale om et maerkbart
effekttab.
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221

Hvis motoreffekten er maerk-
bart formindsket

0000-GXX-0482-A0

Drej chokerspjaeldhandtaget pa £

Lasn skruerne (1)

Tag filterdaekslet (2) af

Renger filtrets omgivelser for grov tilsmuds-
ning

Tag filteret (3) ud

> Udskift tilsmudsede eller beskadigede filtre (3)
> Udskift beskadigede dele

22.2 Isaetning af filter

> Seet det nye filter (3) i filterhuset, og seet filter-
deekslet pa

> Skru skruerne (1) i, og spaend dem fast

y vy vy

v

23 Indstilling af karburator

Redskabets karburator er fra fabrikken indstillet,
sa motoren far en optimal blanding af breendstof
og luft i alle driftstilstande.

231

Indstilling af tomgang

0000-GXX-0495-A0

Motoren standser i tomgang

> Lad motoren kgre varm i ca. 3 min

> Drej tomgangsanslagsskruen (LA) langsom
med uret, indtil motoren karer jeevnt — savkee-
den ma ikke kere med

Savkeeden karer med i tomgang
> Skru tomgangsanslagsskruen (LA) langsomt
mod uret, indtil savkeeden standser, drej deref-

90

23 Indstilling af karburator

ter 1/2 til 3/4 omdrejning videre i samme ret-
ning

Hvis savkaeden efter udfert indstilling fortsat
karer med, skal motorredskabet repareres hos
forhandleren.

24 Teendrer

> ved utilstreekkelig motoreffekt, darlig start eller
tomgangsforstyrrelser skal teendrgret altid
kontrolleres farst

> udskift taendrgret efter ca. 100 driftstimer —
ved kraftigt afbreendte elektroder allerede for —
anvend kun de frigivne, afskaermede teendrer,
som er anbefalet af STIHL — se “Tekniske
data”

241

Afmontering af teendrar

0000-GXX 0537-A0

> Skru afdaekningen (1) af
> Traek teendrersheetten (2) af
> Skru teendrgret (3) af

24.2 Kontrol af teendrer

S |
—A

000BA039 KN

> Renggr det tilsmudsede teendrar.

> Kontrollér elektrodeafstanden (A), og justér
om ngdvendigt, veerdi for afstand — se "Tekni-
ske data".

> Afhjeelp arsagerne for tilsmudsning af teendre-
ret.

Mulige arsager er:
— for meget motorolie i breendstoffet

0458-699-9121-B



25 Opbevaring af redskabet

— tilsmudset luftfilter
— ugunstige driftsbetingelser

000BA045 KN

3

A ADVARSEL

000BA054 KN

Ved Igs eller manglende tilslutningsmatrik (1)
kan der opsta gnister. Hvis der arbejdes i letan-
teendelige eller i eksplosive omgivelser, kan der
opsta brande eller eksplosioner. Personer kan
blive alvorligt kveestet, eller der kan opsta materi-
elle skader.

> Anvend fejlfrie teendrgr med fast tilslutnings-
metrik.

24.3 Montering af teendrer

> Skru teendroret (3) i

> Speend teendrgret (3) med kombingglen

> Tryk teendrershaetten (2) fast pa teendroret
» Saet afdeekningen (1) pa, og skru den fast

25 Opbevaring af redskabet

Ved driftspauser pa mere end ca. 30 dage

> Tem breendstoftanken pa et sted med god
ventilation, og rens den

> Bortskaf braendstoffet iht. geeldende bestem-
melser og pa miljgvenlig vis

> Hvis der findes en breendstofhandpumpe: Tryk
braendstofhdandpumpen mindst 5 gange

> Start motoren, og lad den kare i tomgang, ind-
til motoren standser

> Tag savkaede og fgringsskinne af, rengar og
sprgjt dem med beskyttelsesolie

> Renger redskabet grundigt, saerligt cylinderrib-
ber og luftfilter

> ved brug af biologisk keedesmgreolie (f.eks.
STIHL BioPlus) skal smgreolietanken fyldes
helt op

> Opbevar redskabet pa et tort og sikkert sted.
Beskyt redskabet mod uvedkommende brug
(f.eks. af bgrn)

0458-699-9121-B
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26 Kontrol og udskiftning af
kaedehijul

> Fjern kaedehjulsdeeksel, savkaeder og styre-
skinne

26.1  Udskift keedehjulet

— efter at der er brugt to savkaeder eller tidligere

— hvis slidsporene (a) er dybere end 0,5 mm
(0,02 tommer) - ellers nedsaettes savkeedens
holdbarhed - benyt referencelaere (specialtil-
behar) til kontrol

Keedehjulet skanes, nar der drives to savkeeder
skiftevis.

STIHL anbefaler at anvende originale STIHL-
kaedehjul.

0000097198_001 )

Kaedehjulet drives vis en glidekobling. Keedehju-
let skal udskiftes af en forhandler.
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STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer udelukkende udfares af en
STIHL-forhandler.

27 Pleje og slibning af savkee-
den

Problemfri savning med rigtig
slebet savkeede

271

En perfekt slebet savkaede treekkes uden proble-

mer ind i treeet allerede med et lille fremfarings-

tryk.

Arbejd aldrig med en slav eller beskadiget sav-

kaede — det farer til stor legemlig anstrengelse,

hgj vibrationsbelastning, utilfredsstillende snitre-

sultat og stort slid.

> Rens savkaeden

> Kontrollér savkaeden for revner og beskadi-
gede nitter

> Udskift beskadigede eller slidte kaededele og
tilpas disse dele i form og slidgrad til de andre
dele — bearbejd dem, sa de passer

Savkeeder med hardmetal (Duro) er meget slid-
steerke. For et optimalt sliberesultat anbefaler
STIHL STIHL-forhandleren.

De nedenstaende vinkler og mal skal altid over-
holdes. En forkert slebet savkeede — isaer for lave
dybdebegraensere - kan fare til en sterre tilbgje-
lighed til tilbageslag fra teleskopsaven — Fare for
tilskadekomst!

Savkeeden kan ikke blokeres pa sveerdet. Det
anbefales derfor, at man tager savkaeden af, nar
den skal slibes, og sliber den pa et stationeert sli-
beapparat (FG 2, HOS, USG).

27.2 Kaededeling

—\_JX
0\O_0/0

- —

689BA027 KN
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27 Pleje og slibning af savkeeden

Markeringen (a) for kaededelingen er praeget i
omradet omkring dybdebegraenseren pa hver
skeeretand.

Markering (a) Kaededeling
Tommer mm
7 14 P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8 P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3eller 3/8 3/8 9,32

Bestemmelse af fildiameter sker iht. keededelin-
gen — se tabel “Veerktgjer til slibning”.

Vinklerne pa skaeretanden skal overholdes ved
efterslibning.

27.3  File- og brystvinkel

A Dd:B

B lo L O
A Filevinkel

STIHL savkeeder slibes med 30° filevinkel. Und-
tagelse er laengdesnit-savkaeder med 10° filevin-
kel. Leengdesnit-savkeeder har et X i deres
betegnelse.

B Brystvinkel

Ved brug af den forskrevne filholder og fildiame-
ter dannes den rigtige brystvinkel automatisk.

Tandformer Vinkel (°)
A B

Micro = Halvmejseltand f.eks. 30 75
63 PM3, 26 RM3, 71 PM3

Super = Helmejseltand f.eks. 30 60
63 PS3, 26 RS, 36 RS3
Leengdesnit-savkaede f.eks. 10 75
63 PMX, 36 RMX

Vinklerne skal veere ens for alle taeenderne i en
savkaede. Hyvis vinklerne ikke er ens: ujeevn, ure-
gelmaessig keedegang, steerkt slid — fare for brud
pa savkeeden.

0458-699-9121-B



27 Pleje og slibning af savkaeden

27.4  Filholder

689BA025 KN

> Brug filholder

Slib kun savkeeder med handen vha. en filholder
(specialtilbehgr, se tabel “Veerktgjer til slibning”).
Filholdere har markeringer for slibevinklen.

Brug kun specialsavkaedefile! Andre file er ueg-
nede i form og behugning.

27.5 Til kontrol af vinkler

T e r5Ue®Usor ]

MDY A =

001BA203 KN

STIHL filleere (specialtilbehar, se tabel “Vaerkta-
jer til slibning”) — et universalveerktg;j til kontrol af
file- og brystvinkel, dybdebegraenserafstand,
tandlaengde, notdybde og til rensning af not og
olieindlgbshuller.

27.6  Rigtig slibning

> Veelg filevaerktgjer iht. keededelingen

> Ved brug af apparaterne FG 2, HOS og USG:
tag savkaeden af og fil den iht. apparaternes
brugsanvisning

> Indspaend eventuelt sveerdet

> Slib tit, tag kun lidt veek — for en let efterslib-
ning er to til tre filstrag for det meste nok

0458-699-9121-B
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689BA018 KN

689BA043 KN

> Foring af fil: vandret (i ret vinkel i forhold til
sveerdets sideflader) i overensstemmelse med
de angivne vinkler — efter markeringerne pa fil-
holderen - filholderen laegges pa tandens top
og pa dybdebegreenseren

> Fil kun indefra og udad

> Filen griber kun fat i straget fremad — loft filen,
nar den fores tilbage

> Fil ikke forbindelses- og drivled

> Drej filen lidt med jeevne mellemrum, sa den
ikke slides ensidigt

> Fjern filgraten med et stykke hardt trae

> Kontrollér vinklen med fillaeren

Alle skeaeretaender skal veere lige lange.

Hvis teenderne ikke er lige lange, er tandhgjden

ogsa forskellig og det forarsager en ujsevn sav-

kaedegang og at kaeden revner.

> Fil alle skeeretaender til den laengde, den kor-
teste skaeretand har — det er bedst at fa det
gjort hos forhandleren med et elektrisk slibe-
apparat
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27.7 Dybdebegraenserafstand
¢ a
——L
— f
_ g

Dybdebegraenseren bestemmer indtraengnings-
dybden i treeet og dermed flistykkelsen.

a Nominel afstand mellem dybdebegraenser og
skaerekant

Ved skeering i bladt tree uden for frostperioden
kan afstanden vaere op til 0,2 mm (0.008")
starre.

Kaededeling Dybdebegraenser
Afstand (a)

Tommer (mm) mm (Tommer)

14 P (6,35) 0,45 (0,018)

1/4 (6,35) 0,65 (0,026)

318 P (9,32) 0,65 (0,026)

0,325 (8,25) 0,65 (0,026)

3/8 (9,32) 0,65 (0,026)

27.8 Efterfilning af dybdebegraenser

Dybdebegraenserafstanden formindskes ved slib-

ning af skaeretanden.

> Kontrollér dybdebegraenserafstanden efter
hver slibning

689BA061 KN

> Leeg en til keededelingen passende fillzere (1)
pa savkeeden og pres den mod den skeere-
tand, der skal kontrolleres — hvis dybdebe-
greenseren rager frem over fillzeren, skal den
efterbearbejdes

Savkeeder med Hécker-drivled (2) — averste del
af Hocker-drivledet (2) (med servicemarkering)

bearbejdes samtidig med skeaeretandens dybde-
begraenser.
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27 Pleje og slibning af savkaeden

Det gvrige omrade pé bule-drivieddet ma ikke
bearbejdes, da redskabets tilbgjelighed til tilba-
geslag dermed kan blive starre.

!
N
689BA051 KN

> Bearbejd dybdebegraenseren, sa den flugter
med fillaeren

689BA044 KN

> Fil derefter dybdebegreensertoppen skrat
parallelt med servicemarkeringen (se pil) — det
hgjeste sted pa dybdebegreenseren ma ikke
komme lzengere bagud

A ADVARSEL

For lave dybdebegraensere gger redskabets til-
bgjelighed til tilbageslag.

T
/

| —
\ N
\ // \

BN,

689BA052 KN

> Leeg filleeren pa savkaeden — det hgjeste sted
pa dybdebegreenseren skal flugte med fillaeren

> Rens savkeeden grundigt efter slibningen, fast-
siddende filspaner eller slibestav fiernes —
smgr savkaeden omhyggeligt

0458-699-9121-B




28 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

> Rens savkaeden ved leengere afbrydelse af

arbejdet og opbevar den

godt smurt

dansk

aerkigjer til slibning (specialtilbehgar)

Kaededeling Rundfil @  [Rundfil Filholder Filleere Fladfil Slibeszet T
om- [(mm) [mm|(Tom- |Del-nummer [Del-nummer [Del-nummer [Del-nummer [Del-nummer
mer mer)
174 P 1(6,35) [3,2 [(1/8) [p605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000
1/4 (6,35) 4,0 (5/32) 5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 33565605 007
1027
3/8 P [(9,32) [4,0 [(5/32) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) |4,8 [(3/16) [6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) 5,2 [(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
"bestaende af filholder med rundfil, fladfil og fillaere
28 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning
Angivelserne geelder for normale driftsbetingelser. |8 (& |2 B |2 [ |& |8 |3
Under vanskelige betingelser (store stavmzengder (0 |© (€ [E |% |§ & |2 |§
osv.) og laengere daglige arbejdstider skal de 2 IS |€ |g |2 2 |2 |a
angivne intervaller afkortes tilsvarende. B |5 [& |3 *é’ g |3
(1] = = 7] >
o ) o @
2 |5 |£ 2
8 |5 |8 2
o |9 |5 =
£ |2
© m
s [£
= |®
2
3
Hele maskinen visuel kontrol (tilstand, |X X
teethed)
renggres X
Betjeningshandtag funktionskontrol X X
Luftfilter renggres X X
udskiftes? X
Breendstofhandpumpe kontrolleres X
(hvis monteret) istandsaettes hos for- X
handler”)
Sugehoved i breendstof- |kontrolleres hos for- X
tanken handler
udskiftes hos forhand- X X X
ler®
Braendstoftank renggres X X
Karburator kontrol af tomgang, X X
kaeden ma ikke kere
med
indstilling af tomgang X
Teendrgr elektrodeafstand efterju- X
steres
udskiftes efter 100 drifts-
timer
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28 Henvisninger til vedligeholdelse og pasning

Angivelserne gaelder for normale driftsbetingelser. ([ | (2 | | | | (8§ (3
Under vanskelige betingelser (store stevmaengder (o0 |© (€ [E |T |5 v |2 |G
osv.) og lsengere daglige arbejdstider skal de 2 1S € |8 |2 2 |2 |2
angivne intervaller afkortes tilsvarende. 8 |58 |8 |3 |8 g |3
S |z |8 e |~
>
2 |5 |£ —
g5 |2 3
o |9 |% >
2 |8
© iy
s |2
= ©
2
3
Indsugningsabninger til  |visuel kontrol X
keleluft renggres X
Cylinderlameller renggres hos forhand- X
ler”)
Ventilspillerum ved nedsat effekt eller X X
kraftigt foraget effekt
ved start skal ventilspil-
let kontrolleres og evt.
indstilles hos forhand-
ler")
Forbraendingsrum renggres efter hver X
150 driftstimer hos for-
handler"
Tilgeengelige skruer og  |efterspeendes X
metrikker (undtagen ind-
stillingsskruer)
Antivibrationselementer |kontrolleres X X X
udskiftes hos forhand- X
ler)
Kaedesmearing kontrolleres X
Savkeede kontrolleres, veer ogsa |X X
opmaerksom pa skarp-
heden
kontrol af keedespaen- | X X
ding
slibes X
Sveerd kontrolleres (slid, beska- | X
digelse)
renggres og vendes X X
afgrattes X
udskiftes X X
Kaedehjul kontrolleres X
udskiftes hos forhand- X
ler)
Sikkerhedsmeerkat udskiftes X

STIHL anbefaler en STIHL-forhandler
2kun hvis motoreffekten er maerkbart formindsket
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29 Minimering af slitage og undgaelse af skader

29 Minimering af slitage og
undgaelse af skader

Overholdelse af instruktionerne i denne betje-
ningsvejledning medvirker til at man undgar
overdreven slitage og skader pa maskinen.

Benyttelse, vedligeholdelse og opbevaring af
maskinen skal finde udferes omhyggeligt, som
beskrevet i denne betjeningsvejledning.

Alle skader, som skyldes, at der ikke er taget

hensyn til sikkerheds-, betjenings- og advarsels-

henvisningerne, er brugerens eget ansvar. Dette

geelder iseer for:

— andringer, som ikke er godkendt af STIHL

— anvendelse af veerktgjer eller tilbehar, som
ikke er tilladt for, egnet til maskinen eller som
kvalitativt er darligere

— ikke forskriftsmaessig brug af maskinen

— brug af maskinen i forbindelse med sports-
eller konkurrencebegivenheder

— folgeskader efter fortsat benyttelse af maski-
nen med defekte komponenter

29.1 Vedligeholdelsesarbejder

Alle i kapitel “Vedligeholdelses- og plejehenvis-
ninger” opfgrte arbejder skal udferes med jaevne
mellemrum. Hvis disse vedligeholdelsesopgaver
ikke kan udferes af brugeren selv, skal de over-
lades til en forhandler.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udfgres af STIHL forhandler.
STIHL forhandlerne bliver regelmaessigt tilbudt
skoling og at far stillet tekniske informationer til
radighed.

Hvis disse arbejdsopgaver forsemmes eller udfg-
res ufagmaessigt, kan der opsta skader, som bru-
geren selv har ansvaret for. Dertil hgrer bl. a.:

— Skader pa motoren som fglge af ikke rettidig
eller utilstraekkelig vedligeholdelse (f. eks. luft-
og braendstoffilter), forkert karburatorindstilling
eller utilstraekkelig rensning af keleluftferingen
(indsugningsslidser, cylinderribber)

— Korrosions- og andre fglgeskader pa grund af
ufagmeessig opbevaring

— Skader pa maskinen som fglge af anvendelse
af kvalitativt darlige reservedele

29.2 Sliddele

Flere dele i maskinen udsaettes ogsa for almin-
delig slitage ved forskriftsmaessig brug og skal
udskiftes rettidigt, alt efter brugsmade og -varig-
hed. Dertil hgrer bl. a.:

— savkaede, sveerd
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— motordele (centrifugalkobling, koblingstromle,
kaedehijul)

filter (til luft, olie, breendstof)

— startanordning

teendror

antivibrationssystemets deempningselementer

30 Vigtige komponenter

0000097199_002

Gribestykke (HT 134)

Stift skaft (HT 134)
Beaeregsken (HT 134)

Stoptast

Gashandtagsspzerre
Chokerspjeeldarm
Luftfilterdaeksel
Brasndstoftank

Gashandtag

10 Klemme (HT 105, HT 135)

11 Gribestykke (HT 105, HT 135)
12 Teleskopskaft (HT 105, HT 135)
13 Olietankdasksel

14 Oilomatic-savkeede

15 Skinne

16 Olietank

17 Klemmgtrik (HT 105, HT 135)
18 Keedehjulsdaeksel

© O N O b WN -~
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19 Krog

20 Keedebeskyttelse

21 Keedespaendeanordning
22 Nivelleringsstang

23 Kaedehjul

24 Redskabsstotte

25 Breendstoftank

26 Tankdeeksel

27 Indstillingsskruer til karburator
28 Braendstofhandpumpe
29 Starthandtag

30 Overdaskning

31 Lyddeemper

# Maskinnummer

31 Tekniske data

31.1  Motor

STIHL encylindret firtaktsmotor med blandings-
smgring

31.11 HT 105

Slagvolumen: 31,4 cm3
Cylinderboring: 40 mm

Slagleengde: 25 mm

Effekt int. 1,05 kW

ISO 8893: (1,4 HK) ved
8000 1/min

Tomgangsom- 2800 + 50 1/m
drejningstal iht. in

ISO 11680:

Omdrejningstal 9500 1/min
for nedregulering

(nom. veerdi):
Ventilspillerum
Indsugningsven- 0,10 mm
til:

Udstgdningsven-0,10 mm
til:

3112 HT 134, HT 135

Slagvolumen: 36,3 cm?3

Cylinderboring: 43 mm

Slagleengde: 25 mm

Effekt iht. 1,4 KW

ISO 8893: (1,9 HK) ved
8500 1/min

Tomgangsom- 2800 + 50 1/m
drejningstal iht. in

I1ISO 11680:

Omdrejningstal 9500 1/min
for nedregulering

(nom. veerdi):

Ventilspillerum
Indsugningsven- 0,10 mm

til:
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31 Tekniske data
Udstagdningsven-0,10 mm
til:
31.2 Teendingssystem
Elektronisk styret magnetteender

Teendror (afskaermet):

HT 105: Bosch USR 7 AC

HT 134, HT 135: NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC
Elektrodeafstand: 0,5 mm

31.3 Breendstofsystem
Positionsneutral membrankarburator med inte-
greret braendstofpumpe

Breendstoftankindhold: 530 cm3 (0,53 I)

31.4 Kadesmgring
Omdrejningsafhaengig, fuldautomatisk oliepumpe
med rotationsstempel

Olietankindhold: 220 cm? (0,22 1)

31.5 Veegt

tom tank, uden skeereudstyr

HT 105: 7,9 kg
HT 134: 6,0 kg
HT 135: 7,9 kg

31.6  Skaereudstyr HT 105

Den faktiske skaerelaengde kan vaere mindre end
den angivne skeereleengde.

31.6.1 Sveerd Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01
Snitleengde: 25, 30, 35 cm
Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Notbredde: 1,1 mm

31.6.2  Savkaede 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) Typ 3670
Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Drivledstykkelse: 1,1 mm

31.6.3  Keedehjul
8-tandet til 1/4" P
31.7 Skeereudstyr HT 134

Den faktiske skeerelaengde kan veere mindre end
den angivne skeerelaengde.

31.71 Sveerd Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01
Snitleengde: 25,30, 35cm
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Notbredde: 1,1 mm
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31 Tekniske data

31.7.2  Savkade 3/8" P
Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) type 3610

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,1 mm
31.7.3  Kadehjul

7-tandet til 3/8" P
31.8 Skeereudstyr HT 135

Den faktiske skaerelaengde kan veere mindre end
den angivne skeereleengde.

31.8.1 Sveerd Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01
Snitleengde: 25, 30, 35 cm
Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Notbredde: 1,1 mm
31.8.2 Sveerd Rollomatic E Mini /

Rollo Light 01
Snitleengde: 25, 30,35cm
Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Notbredde: 1,1 mm
31.8.3  Savkaede 3/8"P

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) type 3610

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivledstykkelse: 1,1 mm

31.84  Savkeede 1/4"P

Picco Micro 3 (71 PM3) Typ 3670

Deling: 4" P (6,35 mm)
Drivledstykkelse: 1 1 mm

31.8.5  Kaedehjul

7-tandet til 3/8" P
8-tandet til 1/4" P

31.9 Stegj- og vibrationsvaerdier

Ved beregning af stgj- og vibrationsveerdier
tages der i lige hgj grad hgjde for tomgang, og
nominel omdrejningstal.

For yderligere oplysninger om opfyldelse af
arbejdsgiverdirektivet for vibration 2002/44/EF,
se

www.stihl.com/vib

31.91 Lydtryksniveau Leq iht. ISO 22868
HT 105: 92 dB(A)

HT 134: 92 dB(A)

HT 135 3/8" P 93 dB(A)

HT 135 1/4" P 92 dB(A)

31.9.2  Lydeffektniveau L, iht. ISO 22868
HT 105: 108 dB(A)

HT 134: 109 dB(A)

HT 135 3/8" P 109 dB(A)
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HT 135 1/4" P 109 dB(A)
31.9.3  Vibrationsvaerdi apy eq iht. ISO 22867
HT 105
Skaft skubbet ind:

kaft: 5,0 m/s?
Betjenlngshandtag: 5,5 m/s?
Skaft trukket ud:
Skaft: 5,0 m/s?
Betjeningshandtag: 5,0 m/s?
HT 134
Skaft:
HT 134 3,2 m/s?
Betjeningshandtag:
HT 134 3,2 m/s?
HT 135
Skaft skubbet ind:
Skaft: 4,3 m/s?
Betjeningshandtag: 4,8 m/s?
Skaft trukket ud:
Skaft: 4,8 m/s?
Betjeningshandtag: 5,0 m/s?

For lydtrykniveauet og lydeffektniveau er K--fak-
tor i henhold til direktiv 2006/42/EG = 2,0 dB(A);
for vibrationsvaerdien er K--faktor i henhold til

direktiv 2006/42/EG = 2,0 m/s?.

31.10 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

For information vedr. opfyldelse af REACH-for-
ordning (EF) nr. 1907/2006 se

www.stihl.com/reach

31.11 Emissionsvaerdi for udsted-
ningsgas

Den malte CO,-veerdi er angivet pa

www.stihl.com/co2

i de produktspecifikke tekniske data.

Den malte CO,-veerdi blev registreret fra en
repraesentativ motor efter en standardiseret test-
metode under laboratoriebetingelser og udger
ikke nogen udtrykkelige eller implicitte garantier
for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse, som beskre-
vet i denne brugsvejledning, bliver de geeldende
krav til emission af udstgdningsgas opfyldt. Ved
endringer af motoren bortfalder typegodkendel-
sen.
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32 Reparationsvejledning

Brugeren af dette apparat ma kun udfere de ved-
ligeholdelses- og servicearbejder, som er
beskrevet i denne betjeningsvejledning. Mere
omfattende reparationer ma kun udfgres af fag-
handleren.

STIHL anbefaler, at alt vedligeholdelsesarbejde
og reparationer kun udferes af en STIHL-for-
handler. STIHL-forhandlerne bliver regelmaessigt
tilbudt skoling og at far stillet tekniske informatio-
ner til radighed.

Ved reparationer ma der kun anvendes reserve-
dele, som STIHL har godkendt til dette redskab,
eller teknisk tilsvarende dele. Anvend kun farste-
klasses reservedele. Ellers kan der opsta fare for
uheld eller skader pa redskabet.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
STIHL reservedele.

Originale STIHL reservedele kendes pa STIHL
reservedelsnummeret og skrifttypen

STIHL samt ligeledes pa STIHL reservedels-
meerket &, (pa smé dele kan dette maerke ogséa
sta alene).

33 Bortskaffelse

Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for-
handler.

Ukorrekt bortskaffelse kan vaere sundhedsskade-
ligt og belaste miljget.

[ 4
-

000BA073 KN

> STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen-
brug i henhold til gaeldende lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

34 EU-overensstemmelseser-
kleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
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32 Reparationsvejledning

Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

Konstruktionstype: Teleskopsav
Fabriksmeerke: STIHL
Type: HT 105

HT 134

HT 135
Serienummer: 4182
Slagvolumen
HT 105: 31,4 cm3
HT 134: 36,3 cm3
HT 135: 36,3 cm?3

overholder de geeldende bestemmelser i direkti-
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF og 2014/30/EU
og er udviklet og produceret i overensstemmelse
med de pa produktionsdatoen gzeldende versio-
ner af standarderne:

EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1
EF-typeafpravningen er gennemfart hos

KWF Service GmbH
Spremberger Stralle1
64823 GroR-Umstadt
Deutschland

Certificeringsnr.

HT 105: K-EG 2023/9491
HT 134: K-EG 2023/9493
HT 135 3/8" P: K-EG 2023/9495
HT 135 1/4" P: K-EG 2023/9495

Opbevaring af teknisk dokumentation:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 01.06.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p.

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

ce

35 UKCA-overensstemmel-

seserklaering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
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Tyskland

erkleerer som eneansvarlig, at

Konstruktionstype: Teleskopsav
Fabriksmaerke: STIHL
Type: HT 105

HT 135
Serienummer: 4182
Slagvolumen
HT 105: 31,4 cm3
HT 135: 36,3 cm3

de relevante bestemmelser i de britiske forord-
ninger The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008 og, Elec-
tromagnetic Compatibility Regulations 2016 og
er udviklet og fremstillet i overensstemmelse
med folgende standarders versioner, der er geel-
dende pa produktionsdatoen:

EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1
Typeafpravningen er gennemfart hos

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Certificeringsnr.

HT 105: UK-MCR-0025
HT 135 3/8" P: UK-MCR-0026
HT 135 1/4" P: UK-MCR-0026

Opbevaring af teknisk dokumentation:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Produktionsaret og maskinnummeret er angivet
pa redskabet.

Waiblingen, 03.05.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

p-p-

W e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

UK
CA
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1 Om denne bruksanvisnin-
gen
1.1 lkoner

Ikonene som befinner seg pa maskinen, er for-
klart i denne bruksanvisningen.

Avhengig av maskinen og utstyret kan ikonene
nedenfor veere plassert pa maskinen.

Drivstofftank; drivstoffblanding av
i}‘ bensin og motorolje

O Tank for sagkjedeolje; sagkjedeolje
Kjedets lgperetning
<o
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‘ Aktivere drivstoffhandpumpen

F Drivstoff-handpumpe

1.2 Merking av tekstavsnitt

Advarsel om fare for skade eller ulykker pa per-
soner samt om alvorlige skader pa gjenstander.

LES DETTE

Advarsel om skade pa maskinen eller de enkelte
delene.

1.3 Teknisk videreutvikling

STIHL arbeider kontinuerlig med & videreutvikle
samtlige maskiner og apparater. Vi forbeholder
oss derfor retten til & endre leveranseomfanget
med hensyn til form, teknikk og utrustning.

Ingen krav kan gjeres gjeldende pa grunnlag av
angivelser og bilder i denne bruksanvisningen.

2  Sikkerhetsforskrifter og
arbeidsteknikk

Det er ngdvendig med spesielle sik-
kerhetstiltak ved arbeid med hay
grensag, fordi det arbeides med
sveert hgy kjedehastighet, skjaereten-
nene er veldig skarpe og apparatet

har stor rekkevidde.

Les hele bruksanvisningen ngye for
enheten tas i bruk for fgrste gang, og
ta godt vare pa den for senere bruk.
Det kan veere livsfarlig & ignorere
bruksanvisningen.

Ta hensyn til nasjonale sikkerhetsforskrifter,
f.eks. fra fagforbund, trygdekasser, myndigheter
for arbeidsvern og andre.

Den som jobber med enheten for fgrste gang: La
selgeren eller en sakkyndig vise deg hvordan det
handteres pa en sikker mate — eller delta pa et
kurs.

Mindrearige ma ikke arbeide med apparatet —
unntatt ungdommer over 16 ar som far oppleering
under tilsyn.

Barn, dyr og tilskuere ma holdes unna.

102

2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk

Nar enheten ikke er i bruk, skal den slas av pa
en slik mate at ingen utsettes for fare. Enheten
skal sikres mot uvedkommende tilgang.

Brukeren er ansvarlig for ulykker eller farer som
andre personer eller deres eiendom utsettes for.

Enheten skal kun gis videre eller lanes ut til per-
soner som er kjent med denne modellen og hvor-
dan den skal handteres — bruksanvisningen skal
alltid felge med.

Bruken av stgyende enheter kan veere begrenset
til spesifiserte tidspunkter gjennom nasjonale,
regionale og lokale forskrifter.

Den som arbeider med enheten ma vaere uthvilt,
frisk og i god forfatning.

Hvis du av helsemessige arsaker ikke far lov til &
anstrenge deg, ber du sparre legen din om du
kan arbeide med enheten.

Kun brukere av pacemakere: Tenningsanlegget i
denne enheten skaper et meget svakt elektro-
magnetisk felt. Det kan ikke helt utelukkes at
dette kan pavirke enkelte typer pacemakere. For
a unnga helsefare anbefaler STIHL at du radfe-
rer med legen din og produsenten av pacemake-
ren.

Det er ikke tillatt & arbeide med enheten etter
inntak av alkohol, narkotika eller medikamenter
som nedsetter reaksjonsevnen.

Bruk apparatet bare til kvisting (skjaering eller
beskjaering av greiner). Sag bare i tre eller gjen-
stander av tre.

Enheten skal ikke brukes til andre formal — fare
for ulykker!

Det skal kun monteres styreskinner, sagkjeder,
kjedehjul eller tilbehgr som er godkjent av STIHL
for bruk pa dette apparatet, eller teknisk likever-
dige deler. Har du spgrsmal om dette, kan du ta
kontakt med en fagforhandler. Bruk bare verktgy
eller tilbehar av hay kvalitet. Ellers kan det vaere
fare for ulykker eller skader pa enheten.

STIHL anbefaler bruk av originale STIHL verk-
toy, styreskinner, sagkjeder, kjedehjul og tilbe-
hgr. Disse har egenskaper som er optimalt til-
passet til produktet og brukerens behov.

Det ma ikke foretas endringer pa enheten, da
dette kan pavirke sikkerheten. STIHL fraskriver
seg ethvert ansvar for personskader eller materi-
elle skader som skyldes bruk av pamontert utstyr
som ikke er godkjent.

0458-699-9121-B



2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk

Enheten skal ikke rengjgres med hgytrykksva-
sker. Den harde vannstralen kan skade enhetens
deler.

2.1 Klzer og utstyr

Bruk forskriftsmessige kleer og utrustning.

Bekledningen skal vaere hensikts-
messig og ikke veere til hinder. Tett-
sittende kleer — kombi-antrekk, ingen
arbeidsfrakk.

Ikke bruk kleer som kan hekte seg fast i treverk,
busker eller bevegelige deler til enheten. Man
skal heller ikke bruke sjal, slips og smykker. Sett
opp og sikre langt har slik at det befinner seg
over skulderen.

Bruk vernestgvler med skjeerevern,

gripesterk, sklisikker sale og stal-
kappe.

For a redusere faren for gyeskader
g skal det brukes tettsittende vernebril-
(=T} ler iht. standarden EN 166. Pase at
\_/ vernebrillen sitter korrekt.

Bruk "personlig" hgrselvern, f.eks. agreklokker.

Bruk vernehjelm ved fare for fallende gjenstan-
der.

Bruk robuste arbeidshansker av mot-
standsdyktig materiale (f.eks. lzer).

STIHL tilbyr et omfattende utvalg med personlig
verneutstyr.

2.2 Transport av enheten

275BA009 KN

Sla alltid av motoren.

Sett alltid pa kjedebeskyttelsen — ogsa ved trans-
port over korte avstander.

0458-699-9121-B
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Beer apparatet balansert pa skaftet. Ikke ta pa
varme maskindeler, seerlig ikke lydpotten — fare
for forbrenning!

| kjgretay: Sikre enheten slik at det ikke kan
velte, ta skade eller lekke drivstoff.

23 Fylle tanken

Bensin er ekstremt lett antennelig —
hold avstand til apen ild — ikke sgl
drivstoff — rgyking forbudt.

For tanken fylles Sla av motoren.

Ikke fyll tanken sa lenge motoren er varm — driv-
stoff kan renne over — brannfare!

Apne tanklokket forsiktig, slik at eventuelt over-
trykk kan reduseres langsomt, og det ikke spru-
ter ut drivstoff.

Tanken ma kun fylles pa godt ventilerte steder.
Hvis du sgler drivstoff, ma enheten umiddelbart
rengjores — ikke sgl drivstoff pa klaerne, ellers ma
disse skiftes omgaende.

Skru skrutanklokket sa godt igjen
@\ som mulig nar du har fylt pa tanken.
YA

Dette reduserer faren for at tanklokket lgsner pa
grunn av vibrasjonen til motoren og at det lekker
ut drivstoff.

Veer oppmerksom pa lekkasjer — ikke start moto-
ren hvis det renner ut drivstoff —livsfare grunnet
forbrenninger!

24 For start

Kontroller enheten for driftssikker tilstand — falg

tilsvarende kapitler i bruksanvisningene:

— Kontroller at drivstoffsystemet er tett, og spesi-
elt de synlige delene som f.eks. tanklokk, slan-
gekoblinger, drivstoffpumpe (kun for enheter
med drivstoffhandpumpe). Ikke start motoren
dersom det oppdages lekkasjer eller skader —
brannfare! La fagforhandleren reparere appa-
ratet for det tas i bruk

— riktig montert styreskinne

— riktig strammet sagkjede

— stoppknappen ma lett kunne betjenes

— Startklaffknappen, gassknappsperren og gass-
perren ma veere lett bevegelige — gassperren
ma automatisk smekke tilbake i tomgangsstil-
lingen. Fra posisjonene £_ og = til startklaff-
knappen ma den ved a samtidig trykke ned
gassperren og gassknappen smekke tilbake i
driftsstilling I
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— Kontroller at tennledningspluggen sitter godt
fast. Hvis den sitter Igst, kan det oppsta gni-
ster som kan antenne drivstoff-/luftblanding
som slipper ut — brannfare!

— betjenings- og sikkerhetsinnretningene ma
ikke endres

— Handtak ma veere rene og terre, fri for olje og
smuss - viktig for sikker handtering av enhe-
ten

— Still inn baereselen i forhold til kroppsstarrel-
sen. Falg kapitlet "Bruk av baeresele"

Enheten ma bare brukes nar den er i driftssikker
stand — fare for ulykker!

For nadstilfeller ved bruk av bzerebelter: @v pa a
sette ned apparatet raskt ved & apne beltet eller

a hekte av apparatet. For & unnga skader, ma du
ikke kaste enheten pa bakken nar du gver.

2.5 Starte motoren

Minst 3 meter fra stedet der tanken ble fylt — ikke
i lukkede rom.

Kun pa flatt underlag, pass pa at det star stgdig
og sikkert, hold apparatet godt fast — sagkjedet
ma ikke bergre noen gjenstander og bakken,
ettersom den kan bevege seg med nar apparatet
startes.

Apparatet ma bare betjenes bare av én person —
ingen andre personer ma oppholde seg i en
omkrets pa 15 m — heller ikke ved oppstart — fare
for personskader!

Start motoren slik det er beskrevet i bruksanvis-
ningen.

Sagkjedet fortsetter a ga en kort stund, etter at
gassknappen slippes - slepeeffekt!

Kontrollere motortomgang: Sagkjedet ma sta
stille i tomgang — mens gassknappen er sluppet.

Hold lett antennelige materialer (f.eks. trespon,
bjark, tert gress, drivstoff) unna varm eksos-
strem og den varme overflaten til lydpotten —
brannfare!
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2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk
2.6 Holde og fere enheten

390BA026 KN

For sikker faring av apparatet ma det alltid hol-
des med begge hender — hgyre hand pa betje-
ningshandtaket, venstre hand pa skaftet — ogsa
for venstrehendte. Grip godt rundt betjenings-
handtaket og skaftet med tomlene.

Pa apparater med teleskopskaft ma teleskop-
skaftet bare trekkes sé& langt ut som det er ngd-
vendig for arbeidshgyden.

2.7 Under arbeidet
Sgrg for at du alltid star fast og stabilt.

Hvis det er fare hhv. i ngdstilfeller, ma du umid-
delbart sla av motoren — trykk pa stoppknappen.

Dette apparatet er ikke isolert. Hold
en avstand pa minst 15 m til stremfe-
rende ledninger - livsfare grunnet
stremslag!

0458-699-9121-B



2 Sikkerhetsforskrifter og arbeidsteknikk

4 \ N\

®
<15m (50ft) SRS

- J

| en omkrets pa 15 m ma det ikke befinne seg
andre personer — grunnet flygende greiner og
trebiter som slynges vekk —fare for personskade!

Overhold denne avstanden ogsa til (kjeretay,
vinduskiver) — fare for materiell skade!

Overhold en minsteavstand pa 15 m til stremfe-
rende ledninger med sverdspissen. Ved hgy-
spenning kan et stramoverslag ogsa skje over et
starre luftspenn. Ved arbeid i nzerheten av

stremfegrende ledninger ma stremmen kobles fra.

For a bytte sagkjede ma motoren slas av - fare
for personskader!

Veer oppmerksom pa feilfri motortomgang, slik at
sagkjedet ikke lenger gar rundt etter at gasspa-
ken slippes.

Hvis sagkjedet likevel etterlgper, ma det repare-
res av forhandleren. Kontroller hhv. korriger tom-
gangsinnstillingen regelmessig.

La aldri apparatet ga uten tilsyn.

Veer forsiktig nar det er glatt, vatt, sng, i skranin-
ger, ujevnt terreng osv. — sklifarel

Veer oppmerksom pa hindringer: Trestubber, rot-
ter — snublefare!

271 Ved arbeid i hoyden:

— bruk alltid |afte-arbeidsplattform

— arbeid aldri staende pa en stige eller i et tre
— arbeid aldri pa ustabile stasteder

— arbeid aldri med kun én hand

Bruk av harselsvern krever stgrre aktsomhet og
arvakenhet — det er begrenset hva du hgrer av
lyder som varsler om fare (skrik, lydsignaler o.1.).

Ta pauser tidsnok i arbeidet, slik at du ikke blir
tratt og sliten — fare for ulykker!

0458-699-9121-B
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Arbeid rolig og kontrollert, og kun ved gode lys-
og siktforhold. Vis hensyn i arbeidet, og ikke
utsett andre for fare.
Apparatet genererer giftige avgasser,
nar motoren gar. Disse gassene kan
veere luktfrie og usynlige og inne-
holde ikke-brente hydrokarboner og
bensol. Arbeid aldri med apparatet i

lukkede eller darlig ventilerte rom —
heller ikke med katalysator-maskiner.

Serg alltid for tilstrekkelig luftsirkulasjon ved
arbeid i grefter, fordypninger eller andre trange
forhold - livsfare pga. forgiftning!

Ved kvalme, hodepine, synsforstyrrelser (f.eks.
hvis synsfeltet innsnevres), harselsforstyrrelser,
svimmelhet og nedsatt konsentrasjonsevne, ma
arbeidet umiddelbart avsluttes. Disse sympto-
mene kan blant annet forarsakes av for haye
eksoskonsentrasjoner — fare for ulykker!

Bruk enheten slik at det avgir minst mulig stay og
eksos. Sla av motoren nar enheten ikke er i bruk,
og gi kun gass nar du arbeider.

Det ma ikke reykes ved bruk av enheten, eller i
dets neermeste omgivelser — brannfare! Brann-
farlig bensindamp kan slippe ut av drivstoffsyste-
met.

Under arbeidet oppstar stav (f.eks. trestav),
damp og rgyk som kan veere helseskadelig. Bruk
vernemaske for stgv ved stgvutvikling.

Hvis enheten har veert utsatt for ikke forskrifts-
messig store pakjenninger (f.eks. voldsomme
slag eller fall), skal det alltid kontrolleres at det er
i driftssikker stand fer videre bruk — se ogsa "Fer
start". Det er spesielt viktig & kontrollere at driv-
stoffsystemet er tett og at sikkerhetsinnretnin-
gene fungerer. Motordrevne enheter som ikke
lenger er driftssikre, ma ikke brukes videre. | tvil-
stilfeller ma du kontakte fagforhandleren.

Ved bruk av baeresele ma man passe pa at
eksosen ikke rettes mot kroppen til operataren,
men langs siden av ham/henne — brannfare!
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272 Kvisting av grener

246BA030 KN

Hold apparatet pa skra, ikke direkte under grei-
nen som skal sages. lkke overskrid en vinkel pa
60°. Vaer oppmerksom pa tre som faller ned.

Hold terrenget i arbeidsomradet ryddig — rydd
vekk greiner og kvister som har falt ned.

Finn remningsvei og fiern hindringer fgr saging
av greiner.

0000003462_002

Ved skillekutt settes skinnen i omradet rundt
greinfestet som stette. Dette hindrer ujevne
bevegelser i apparatet ved starten av skillekuttet.

Sett sagkjedet i snittet med full gass.

Arbeid bare med godt filt og strammet sagkjede —
ikke for stor dybdebegrenseravstand.

Ikke arbeide med startgassinnstilling — ved
denne stillingen av gassknappen kan motorturtal-
let ikke reguleres.
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Foreta skillekutt ovenfra og ned — unnga a
klemme sagen i snittet.

Foreta avlastningskutt i tykke, tunge greiner — se
"Bruk".

Sag greiner som star i spenn med starste forsik-
tighet — fare for personskade! Sag alltid forst et
avlastningskutt pa trykksiden og deretter et skil-
lekutt pa trekksiden — unnga a klemme sagen i
snittet.

Veer forsiktig ved saging av splintret tre — Fare
for skader dersom trestykker rives lgs!

Sta alltid over eller pa siden av greinen som skal
sages i hellinger. Veer oppmerksom pa greiner
som ruller.

Pa slutten av snittet stettes ikke lenger apparatet
i snittet av skjeeretilbehgret. Brukeren ma absor-
bere tyngdekraften til apparatet — fare for & miste
kontrollen!

Trekk apparatet ut av snittet bare mens sagkje-
det gar.

Bruk apparatet bare til kvisting, ikke til felling —
fare for ulykker!

Ikke la det komme noen fremmedlegemer i sag-
kjedet: Steiner, spiker osv. kan slynges vekk og
skade sagkjedet.

Treffer et roterende sagkjede pa en stein eller en
annen hard gjenstand, kan det dannes gnister
som under visse omstendigheter kan sette lett
antennelige stoffer i brann. Ogsa terre planter og
kratt er lett antennelig, spesielt ved varme, torre
veerforhold. Hvis det er brannfare, ma den hoye
grensagen ikke brukes i naerheten av lett anten-
nelige stoffer, tarre planter eller kratt. Du ma
absolutt forhgre deg med den ansvarlige skog-
voktertjenesten om det foreligger brannfare.

Far du forlater apparatet: Stopp motoren.

2.8 Vibrasjoner

Langvarig bruk av maskinen medfarer vibra-
sjonsrelaterte forstyrrelser av blodsirkulasjonen i
hendene (vasospastisk syndrom, ogsa kalt ,hvite
fingre®).

Det er vanskelig & angi en generell brukstid for
maskinen, da denne pavirkes av mange faktorer.

Brukstiden forlenges gjennom:
— beskyttelse av hendene (varme hansker)
— pauser

Brukstiden forkortes gjennom:

0458-699-9121-B



3 Bruk

— darlig blodsirkulasjon (kjennetegn: ofte kalde
fingre, kribling)

— lave utetemperaturer

— stor gripekraft (et fast grep hindrer blodsirkula-
sjonen)

Ved regelmessig, langvarig bruk av maskinen og
gjentatte tegn pa darlig blodsirkulasjon (f.eks.
kribling i fingrene) anbefales en medisinsk under-
sgkelse.

29 Vedlikehold og reparasjon

Vedlikehold apparatet regelmessig. Bare utfgr
vedlikeholdsarbeid og reparasjoner som er
beskrevet i bruksanvisningen. Alle andre arbei-
der ma utfgres av en forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner kun utfgres av STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere tilbys regelmessig oppleering
og de far tilgang til teknisk informasjon.

Bruk bare reservedeler med hay kvalitet. Ellers
kan det veere fare for ulykker eller skader pa
apparatet. Har du spgrsmal om dette, kan du ta
kontakt med en forhandler.

STIHL anbefaler at STIHL originale reservedeler
brukes. Disse har egenskaper som er optimalt til-
passet til apparatet og brukerens behov.

Sla alltid av motoren og trekk av tennplugghetten
for reparasjoner, vedlikehold og rengjering — fare
for personskader hvis motoren starter utilsiktet! —
Unntak: Innstilling av forgasser og tomgang.

Ikke sett motoren i bevegelse med startinnretnin-
gen nar tennplugghetten er trukket av eller nar
tennpluggen er trukket ut — brannfare pa grunn
av gnister utenfor sylinderen!

Ikke vedlikehold eller oppbevar apparatet i neer-
heten av apen ild — brannfare pa grunn av driv-
stoff!

Kontroller regelmessig at tanklokket er tett.

Bruk bare feilfrie tennplugger som er godkjent av
STIHL - se "Tekniske data".

Kontroller tenningskabelen (feilfri isolasjon, fast
tilkobling).

Kontroller at stgydemperen er i feilfri stand.

Ikke arbeid med defekt eller uten stgydemper —
brannfare! — Horselsskader!

Ikke ta pa varme steydempere — forbrennings-
fare!

Sla av motoren
— for kontroll av kjedestrammingen

0458-699-9121-B
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— for etterstramming av kjedet
— for & bytte kjede
— for & utbedre feil

Folg slipeveiledningen — for sikker og riktig hand-
tering ma sagkjede og styreskinne alltid holdes i
feilfri stand, sagkjedet ma veere riktig slipt, stram-
met og godt smurt.

Skift sagkjede, styreskinner og kjedehjul i rett tid.

Oppbevar drivstoff og kjedesmareolje bare i for-
skriftsmessige beholdere med feilfri paskrift.
Unnga direkte hudkontakt med bensin, ikke pust
inn bensindamp - helsefare!

3 Bruk

3.1 Forberedelse

> bruk egnede verneklzer, fglg sikkerhetsforskrif-
tene

Still inn teleskopskaftet til gnsket lende (bare
HT 105, HT 135)

Starte motoren

> Legge pa baereselen

3.2 Snittrekkefalge

For at de avkappede greinene skal falle ned let-
tere bar de nederste greinene kappes forst.
Kapp tunge greiner (med stgrre diameter) i kon-
trollerbare lengder.

Sta aldri under greinen som det blir arbeidet med
— veer oppmerksom pa fallomradet for greiner
som faller ned! — Greiner pa bakken som blir truf-
fet kan sprette opp - fare for personskade!

A\

A\

3.3 Deponering

Ikke kast avfallet i sgppelet — hageavfall kan
komposteres!

34 Arbeidsteknikk

Finn en bekvem grepsposisjon med hgyre hand
pa betjeningshandtaket og venstre hand pa skaf-
tet med nesten helt utstrakt arm.

pa HT 134

Hold alltid ved gripeslangen med venstre hand.
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342 Avlastende snitt

246BA030 KN

0000003451_002

Arbeidsvinkelen bgr alltid veere 60° eller mindre!
Sag et avlastningskutt pa undersiden av greinen
for & unnga at barken rives av,

> ved a bruke skjeeretilbehgr (1) og fer sagen i

Den mest energisparende stillingen er i en
arbeidsvinkel pa 60°.

For ulike brukstilfeller kan man avvike fra denne en bue nedover til sverdtuppen
vinkelen. > Foreta et skillekutt (2) — legg skinnen ved
3.4.1 Skillekutt huset pa greinen som stotte

0000003462_003

Legg skinnen ved huset mot greinen som statte
og foreta et skillekutt ovenfra og ned — unnga a

klemme sagen i snittet. Med peilelisten kan sag-
kjedet settes pa presist.

108 0458-699-9121-B



3 Bruk
343 Rene kutt ved tykke greiner

norsk

344 Kutt over hindringer
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0000-GXX-1568-A0

Ved greindiameter over 10 cm (4") legges

> det forst et forhandssnitt (3) med avlastnings-
kutt og skillekutt i en avstand (A) pa ca.
20 cm (8") foran det gnskede kuttstedet, foreta
sa et rent snitt (4) med avlastningskutt og skil-
lekutt pa gnsket sted

0458-699-9121-B

Med den store rekkevidden kan greiner kappes
ogsa over hindringer, som f.eks. vann. Arbeids-
vinkelen avhenger av plasseringen av greinen.

345 Kutt fra lift

0000-GXX-1569-A0

Med den store rekkevidden kan greiner kuttes
direkte pa stammen, uten a skade andre kvister
med liften. Arbeidsvinkelen avhenger av plasse-
ringen av greinen.
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4  Komplettere maskinen
4.1 Montere sammen den hgye
grensagen
a

0000098170_001

4 Komplettere maskinen

HT 105, HT 135

0000098171_002

> Trekk av hetten (1)

Still inn teleskopskaftet tila = 10 cm (HT 105,
HT 135)

> Marker skaft (2) ved b =6 cm

Skyv giret (3) pa akselen (2) opp til merket b

v

v

> Trekk av beskyttelseskappe (9)

> Drei skaftet (2) og skyv det i retning av betje-
ningshandtaket (10) og huset (11) til avstan-
den utgjerc=2cmogd =3 cm

0000098528_001

0000098529_001

> Juster klemhylsen (4) (med klemskruene pa
undersiden av skaftet) og giret (3) (med olje-
tanklokket vendt opp) som vist

> Trekk til skruene (5)

> Rettinn huset (11) (med den manuelle driv-
stoffhandpumpen oppover), betjeningshandta-
ket (med stoppknappen oppover) og girkassen
(3) (med lokket pa oljetanken oppover) som
vist

0000098622_001

12

0000098594_001

Hvis giret (3) ikke kan skyves til markeringen b

pa skaftet (2) opp til merket b:

> Skru av mutteren (7) og ta av kjededrevdeks-
let (6)

> Drei kjedehjulet (8) og skyv giret (3) pa akse-
len (2) opp til merket b

> Sett pa kjedehjuldekselet (6)

> Skru inn mutrene (7) og trekk il

110

> Trekk til skruene (12)

Hegy grensag ma ikke demonteres.

5  Skjaereutstyr

Skjeereutstyret bestar av sagkjede, sverd og kje-
dedrev.

Skjeereutstyret som folger med leveransen, er
optimalt avpasset til grensagen.

0458-699-9121-B




6 Monter sverd og sagkjede

001BA248 KN

Monter sverd og sagkjede

vet

Demonter dekslet til kjiededre-

norsk

— Delingen (t) for sagkjedet (1), kiededrevet og
topptrinsen pa Rollomatic-sverdene ma veere i
samsvar

— Drivleddtykkelsen (2) pa sagkjedet (1) ma
passe til falsbredden pa sverdet (3)

Brukes komponenter som ikke passer til hveran-
dre, kan skjeereutstyret fa uopprettelige skader
allerede etter sveert kort tid.

5.1 Kjedebeskytter

0000003452_002

BEiE=sisx)

001BA244 KN
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0000097194_001

Passende kjedebeskytter til skjeereutstyret er
inkludert.

Dersom sverdet brukes pa en grensag, ma det
alltid brukes en passende kjedebeskytter som
dekker hele sverdet.

Pa kjedebeskytteren er lengden til det sverdet
den passer til, preget inn pa siden.

0458-699-9121-B

v

Skru skruen (1) mot venstre til spennskyve-
ren (2) ligger inntil husutsparingen pa venstre

side, deretter 5 omdreininger tilbake
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6.2 Legg pa sagkjedet

390BA003 KN

O

Bruk vernehansker — fare for personskader grun-
net skarpe skjeeretenner.

> Legg sagkjedet pa sverdtuppen til & begynne
med

390BA044 KN

> Legg styreskinnen over skruene (3) og feste-
hull (4) over tappen pa strammespaken — legg
samtidig sagkjedet over kjedehjulet (5)

Skru skruen (1) mot hgyre til sagkjedet fortsatt
henger litt pa undersiden, slik at nesene pa
drivleddene legger seg inn i sverdfalsen

Sett dekselet pa igjen og trekk mutterne lett til
for hand

fortsett med "Stramme sagkjedet"

v

v

v
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7 Stramming av sagkjedet

7  Stramming av sagkjedet

/
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390BA045 KN

For etterstramming under bruk:

> Sla av motoren

> Lasne mutteren

> Loft sverdet i spissen

> skru skruen (1) mot hgyre med en skrutrekker
til sagkjedet ligger inntil sverdets underside
Loft styreskinnen videre og trekk til mutteren
godt

fortsett med "Kontrollere strammingen av sag-
kjedet"

Et nytt sagkjede ma etterstrammes oftere enn ett

som har veert i bruk lenge!

> Kontroller kjedestrammingen ofte — se "Drifts-
anvisninger"

8 Kontroll av kjiedestrammin-
gen

\

\

390BA046 KN

> Sla av motoren

> Bruk vernehansker

> Sagkjedet ma ligge mot undersiden av sverdet
- og det ma kunne trekkes for hand over styre-
skinnen

> etterstram sagkjedet om ngdvendig

Et nytt sagkjede ma etterstrammes oftere enn ett

som har veert i bruk lenge.

> Kontroller kjedestrammingen ofte — se "Drifts-
anvisninger"

0458-699-9121-B



9 Stille inn gasswiren

9 Stille inn gasswiren

Etter monteringen av apparatet eller etter lengre
driftsstans, kan det veere ngdvendig med korrek-
tur av innstillingen til gasskabelen.

Still kun inn gasskabelen ved komplett montert
apparat.

0000-GXX-2145-A0

> Still gassknappen i stilling for full gass

> Vri skruen (pil) med urviseren i gassknappen
inntil ferste motstanden. Vri deretter en halv
omdreining videre

10 Sette pa klammer

10.1  Klammer (bare utfgrelser med

teleskopskaft)

Plassering av klammeret

Ef

norsk

Sette pa klammer

0000-GXX-1672-A0 \

> Trykk sammen klammeret og sett det pa skaf-
tet

11 Drivstoff

Motoren ma kjgres med en drivstoffblanding av
bensin og motorolje.

Unnga direkte hudkontakt med drivstoff og &
puste inn drivstoffdamp.

11.1  STIHL MotoMix

STIHL anbefaler bruk av STIHL MotoMix. Denne
ferdigblandede drivstoffet er uten benzol, utmer-
ker seg med et hgyt oktantall og gir alltid riktig
blandingsforhold.

STIHL MotoMix er blandet med STIHL totakts
motorolje HP Ultra for lengste motorlevetid.

MotoMix er ikke tilgjengelig i alle markeder.

11.2 Blande drivstoff

LES DETTE

0000-GXX-1673-A0 [ T

Avhengig av lengden pa skaftet anbefales fal-
gende plassering av klammeret:
— Teleskopskaft innskjgvet avstand
A=15cm (5,9in.)
— Teleskopskaft helt uttrukket avstand
B =50cm (19,7 in.)

0458-699-9121-B

Uegnede drivstoff eller blandingsforhold som
avviker fra forskriften kan fgre til alvorlige skader
i drivverket. Bensin eller motorolje med darligere
kvalitet kan skade motoren, tetningsringer, led-
ninger og drivstofftanken.

11.21

Bruk bare bensin av kjente merker med et oktan-
tall pa minst 90 ROZ — med eller uten tilsatt bly.

Bensin

Bensin med en alkoholandel over 10 % kan gjere
at motoren med manuelt justerbare forgassere
gar ujevn, og bar derfor ikke brukes for & drive
slike motorer.

Motorer med M-Tronic gir full effekt med en ben-
sin med opptil 27 % alkoholandel (E27).
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11.2.2  Motorolje

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun en STIHL
totakts motorolje eller en annen hgyytelses
motorolje i klassene JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra totakts motor-
olje eller tilsvarende hayytelses motorolje for a
kunne sikre utslippsgrensene over motorens
levetid.

11.2.3

med STIHL totakts motorolje 1:50; 1:50 =
1 del olje + 50 deler bensin

Blandingsforhold

11.24 Eksempler

Bensinmengder  STIHL totaktsolje 1:50
Liter Liter (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)

10 0,20 (200)

15 0,30 (300)

20 0,40 (400)

25 0,50 (500)

> fyll ferst pa motorolje i en kanne som er god-
kjent for drivstoff, og fyll deretter pa bensin og
bland godt

11.3  Oppbevare drivstoffblandingen

Ma bare lagres i beholdere som er godkjent for
drivstoff, pa et sikkert, tort og kjelig sted, beskyt-
tet mot lys og sol.

Drivstoffblandingen foreldes — bland bare det
som behgves for noen uker. Ikke lagre drivstoff-
blandingen lengre enn 30 dager. Pavirkning av
lys, sol, lave eller hgye temperaturer kan gjgre at
drivstoffblandingen raskere blir ubrukelig.

STIHL MotoMix kan lagres opptil 5 ar uten pro-

blemer.

> Rist kannen med drivstoffblanding kraftig far
tankingen

Det kan bygge seg opp trykk i kannen — apne for-
siktig.

> Rengjgr drivstofftanken og kannen grundig fra
tid til annen

Gjenveerende drivstoff og vaesken som brukes til
rengjgring ma leveres til avfallshandtering pa en
forskriftsmessig og miljgvennlig mate!
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12 Fyll pa drivstoff

12 Fyll pa drivstoff
e

12.1  Forberede apparatet

3
3~

— A0

0000-GXX-0476-A0

> Rengjor tanklokket og omradet rundt grundig
for tanking, slik at det ikke faller smuss i tan-
ken

> Plasser apparatet slik at tanklokket vender

opp
12.2  Apne tanklokket

002BA447 KN

> Drei lokket mot klokken til det kan tas av tan-
kapningen
> Ta av tanklokket

12.3  Fyll drivstoff

Ikke sgl drivstoff nar tanken fylles, og ikke fyll
helt opp til kanten.

STIHL anbefaler a bruke STIHLs pafyllingssy-
stem for drivstoff (ekstrautstyr).
> Fyll drivstoff

0458-699-9121-B




13 Kjedesmgreolje

12.4  Lukke tanklokket

norsk

141 Klargjere apparatet

002BA448 KN

0000097195_001 ‘

> Sett pa lokket
> Drei lokket helt inn med klokken, og trekk til s&
godt som mulig for hand

13 Kjedesmgreolje

For automatisk, kontinuerlig smaring av sagkje-
det og sverd. Bruk bare miljgvennlig kvalitets-kje-
deolje — fortrinnsvis STIHL BioPlus, med hurtig
biologisk nedbryting.

LES DETTE

Biologisk kjedeolje ma ha tilstrekkelig aldringsbe-
standighet (f.eks. STIHL BioPlus). Olje med for
liten aldringsbestandighet har en tendens til a
stivne. Det kan fare til harde avleiringer som er
vanskelige a fierne, spesielt rundt kjededrevet,
koblingen og sagkjedet — og kan fare til at olje-
pumpen blokkeres.

Levetiden for sagkjede og sverd avhenger i stor
grad av kjedeoljens beskaffenhet — bruk derfor
bare spesiell kjedeolje.

Bruk ikke spillolje! Hudkontakt med spillolje gjen-
tatte ganger og over lengre tid kan forarsake
hudkreft, og er miljgskadelig!

LES DETTE

Spillolje har ikke de ngdvendige smgreegenska-
pene og er uegnet som kjedesmgreolje.

14 Fylle kjiedesmgareolje

o)

0458-699-9121-B

> Rengjor tanklokket og omradet rundt grundig,
slik at det ikke faller smuss i oljetanken

> Plasser apparatet slik at tanklokket vender
opp

14.2  Apne

0000,GXX-0135-A0 KN

> Vipp opp bgylen

0000-GXX-0136-A0

> Drei tanklokket (ca. 1/4 omdreining)

0000-GXX-0137-A0 KN
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Markeringene pa tanklokket og oljetanken ma
veere i flukt

0000-GXX-0138-A0 KN

> Ta av lokket
14.3  Fyll pa kiedesmeareolje
> Fyll pa kjedesmareolje

Ikke s@l kjiedesmereolje ved pafyllingen og ikke
fyll tanken helt til randen.

STIHL anbefaler STIHL pafyllingssystem for kje-
desmgreolje (spesialtilbehgr).

144  Lukk

0000-GXX-0137-A0 KN

Boylen er loddrett:

> Sett pa tanklokket — markeringene pa tanklok-
ket og oljetanken ma veere i flukt

> Trykk tanklokket nedover til anslag

0000-GXX-0139-A0 KN

> Holde tanklokket trykket inn og drei med klok-
ken til det gar i las
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14 Fylle kjedesmgreolje

0000-GXX-0140-A0 KN

Da flukter markeringene pa tanklokket og oljetan-
ken med hverandre

0000-GXX-0141-A0 KN

> Vipp ned bgylen

0000-GX-0142 A0 KN

Tanklokket er last

Hvis oljemengden i oljetanken ikke reduseres,
kan det veere en feil pa smeareoljetilforselen:
Kontroller kjedesmgaringen, rengjer oljekanalene,
ev. ta kontakt med en fagforhandler. STIHL
anbefaler at vedlikeholdsarbeider og reparasjo-
ner kun utfgres av STIHL-fagforhandlere.

14.5 Hyvis tanklokket ikke lar seg

lase til oljetanken
Underdelen pa tanklokket er vridd i forhold til
overdelen.

> Ta tanklokket av oljetanken og se det fra over-
siden

0458-699-9121-B



15 Kontroller kjiedesmegring

a Y a

002BA584 KN

venstre: Underdelen pa tanklokket er vridd — den
innvendige markeringen (1) er i flukt med den
utvendige markeringen

hgyre: Underdelen pa tanklokket er i riktig posi-
sjon — innvendige markering er under bgylen.
Den er ikke i flukt med den utvendige markerin-
gen

N

0000-GXX-0136-A0

> Sett pa tanklokket og drei mot klokken til den
griper inn i festet pa pafyllingsstussen

> Drei tanklokket videre mot klokken
(ca. 1/4 omdreining) — underdelen pa tanklok-
ket dreies da i riktig posisjon

> Drei tanklokket med klokken og lukk det — se
avsnittet "Lukke"

15 Kontroller kiedesmgring

390BA048 KN

Sagkjedet skal alltid sprute litt olje.

0458-699-9121-B

norsk

LES DETTE

Arbeid aldri uten kjedesmegring! Dersom sagkje-
det gar tart, blir skjeereutstyret i lapet av kort tid
sa edelagt at det ikke kan repareres. Kontroller
alltid kjedesmaringen og oljenivaet i tanken for

arbeidet tar fil.

Alle nye sagkjeder trenger en innkjgringstid pa 2
til 3 minutter.

Kontroller kjedestrammingen etter innkjgringen
og korriger den om ngdvendig — se ,Kontroll av
kjedestrammingen®.

16 Stille inn teleskopskaftet
A ADVARSEL

Sla alltid av motoren og sett pa kjedebeskyttelse!

0000097196_001

> Lgsne klemmutteren en halv omdreining mot
urviseren

> Still inn skaftet til gnsket lengde

> Trekk til Klemmutteren med urviseren

17 Ta pa beereselen

Type og utfgrelse av baereselen er avhengig av
markedet.
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17.1  Enkel skuldersele (HT 134)

N

0000-GXX-1663-A0

18 Ryggbeeresystem

> Ta pa enkel skuldersele (1)

> Still inn beltelengde

> Karabinkroken (2) skal ligge pa heyde med
hgyre hofte nar maskinen henger i den

18 Ryggbeeresystem

18.1 bare utfgrelser med skaft som
ikke kan teleskoperes

> Ta pa enkel skuldersele (1)

> Still inn beltelengde

» Karabinkroken (2) skal ligge pa hgyde med
heyre hofte nar maskinen henger i den

17.2  Enkel skuldersele (HT 105,
135)

[V PRV N A

0000-GXX-1571-A0

0000-GXX-1664-A0
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> Still inn ryggbeeresystemet (1) og ta det pa -
som beskrevet i det medfelgende vedlegget

> Heng karabinkroken (2) i transportkroken pa
apparatet

> Fest den hgye greinsagen i baereselen under
arbeidet

0458-699-9121-B




18 Ryggbeeresystem

norsk

> Heng karabinkroken (3) inn i klammeret (2) pa
skaftet

> Fest den hgye greinsagen i baereselen under
arbeidet

2
%
Q
> Still inn hoftebeltet (3), begge skulderrei-
mene (4) og beereselen (5)
18.2  bare utfgrelser med teleskop-
<
%
Q

| @-'/
s

0000-GXX-1574-A0

> Still inn hoftebeltet (3), begge skulderrei-
mene (4) og beereselen (5)

\

> Still inn ryggbeeresystemet (1) og ta det pa -
som beskrevet i det medfalgende vedlegget

0458-699-9121-B

%
Q
> Trykk sammen klammeret og flytt klammeret
pa skaftet
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19 Starte / stoppe motoren

19.1 Betjeningselementer

19 Starte / stoppe motoren

19.2 start motoren

0000-GXX-0477-A0

1 Gassperre
2 Gassperre

3 Stoppknapp — med stillingene for Drift og
Stopp. For a sla av tenningen ma stoppknap-
pen ( ®) trykkes — se "Stoppknappens og
tenningens funksjon"

19.1.1 Stoppknappens og tenningens funk-
sjon

Hvis stoppknappen trykkes, slas tenningen av og
motoren stanses. Nar man har sluppet den, fjee-
rer stoppknappen automatisk tilbake til stillingen
Drift: Nar motoren har stoppet, slas tenningen
automatisk pa igjen i stillingen Drift — motoren er
startklar og kan kjgres i gang.
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0000-GXX-0478-A0

> Trykk pa belgen (9) til drivstoffhandpumpen
minst 5 ganger, ogsa nar belgen er fylt med
drivstoff

> Trykk pa startklaffknappen (8) og drei til riktig
posisjon avhengig av motortemperaturen:

£ ved kald motor

~

Ved varm motor — ogsa nar motoren har
veert igang, men fremdeles er kald

19.21  Starte

0000-GXX-1576-A0

> Ta av kjedebeskyttelsen — kjedet ma ikke
bergre verken bakken eller noen slags gjen-
stander

> Sett apparatet trygt pa bakken: Stotte pa
motoren og kroken pa bakken — om ngdvendig
—legg kroken pé et hgyt underlag (f.eks. grein-
feste, forhayning i terrenget eller lignende)

0458-699-9121-B




20 Bruksanvisning

| svingomréadet til den hgye greinsagen mé det
ikke oppholde seg andre personer!

> sta stedig

> Trykk apparatet fast mot bakken med venstre
hand pa viftehuset — tommelen befinner seg
under viftehuset

LES DETTE

Ikke sett foten eller kneet pa skaftet!

> Grip starthandtaket med hayre hand
> Trekk starthandtaket langsomt ut til ferste
merkbare anslag, og trekk raskt og hardt ut

LES DETTE

Ikke trekk snoren helt ut til enden — fare for
brudd!

> lkke slipp starthandtaket fort — for det tilbake
mot uttrekksretningen, slik at startsnoren vik-
les riktig opp

> Fortsett a starte til motoren starter

19.2.2

Straks motoren er i gang

0000-GXX-1558-A0

> trykk inn gassknappsperren og gi gass — start-
klaffknappen spretter i stillingen for drift I —
etter kaldstart skal motoren kjgres varm ved &

ruse motoren lett gjentatte ganger

A ADVARSEL

Fare for personskader ved at sagkjedet roterer
pa tomgang. Still inn forgasseren slik at sagkje-
det ikke beveger pa tomgang — se "Stille inn for-
gasseren"”.

Redskapen er klar til bruk.

19.3  Sla av motoren
> Trykk stoppknappen — motoren stopper — slipp
stoppknappen — stoppknappen fjeerer tilbake

0458-699-9121-B
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19.4

Motoren stanser i stillingen for kaldstart Z_ eller

nar det gis gass.

> Still startklaffknappen pa = - fortsett a starte
til motoren gar

Flere tips om oppstart

Motoren starter ikke i stillingen for varmstart =
> Still startklaffknappen pa £_ — fortsett & starte
til motoren gar

Motoren starter ikke

> kontroller, om alle betjeningselementer er rik-
tig innstilt

> Kontroller, om drivstoff er i tanken, fyll evt. pa

> kontroller, om tennplugghetten er satt fast pa

> Gjenta oppstartprosessen

Motoren er kvalt
> Still startklaffknappen pa I — fortsett a starte til
motoren gar

Tanken ble kjort helt tom

> Etter tanking trykker du belgen pa drivstoff-
handpumpen minst 5 ganger, ogsa nar belgen
er fylt med drivstoff

> Still inn startklaffknappen avhengig av motor-
temperaturen

> Start motoren pa nytt

20 Bruksanvisning
20.1  Under forste gangs drift

Nar maskinen er ny fra fabrikken, er det viktig at
den fram til tredje tankfylling ikke drives med
hgyt turtall uten belastning, slik at det ikke opp-
star ytterligere belastning under innkjgringsfa-
sen. Under innkjgringsfasen ma delene som
beveger seg tilpasse seg hverandre - det er
hgyere friksjonsmotstand i motoren. Motoren
oppnar maksimal ytelse etter en driftstid pa mel-
lom 5 og 15 tankfyllinger.

20.2 Under arbeidet

LES DETTE

Ikke still inn forgasseren magrere i et forsgk pa a
oppna hgyere effekt, da motoren kan ta skade —
se ,Innstille forgasseren®.

20.2.1

Et nytt sagkjede ma etterstrammes oftere enn et
som har veert i bruk i en lengre periode.

Kontrollere kjedestrammingen ofte
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20.2.2 | kald tilstand

Sagkjedet ma ligge inntil undersiden av sverdet,
men ma kunne trekkes over sverdet for hand.
Etterstram kjedet om ngdvendig — se ,Stramme
sagkjedet".

20.2.3

Sagkjedet utvider seg og henger slapt. Drivled-
dene pa undersiden av sverdet ma ikke komme
ut av falsen — da kan sagkjedet hoppe av. Etter-
stramme kjedet — se ,Stramme sagkjedet".

Ved driftstemperatur

21 Holde sverdet i orden

21 Holde sverdet i orden

LES DETTE

Ved avkjgling trekker sagkjedet seg sammen.
Dersom sagkjedet ikke slakkes, kan giraksel og
lagre bli skadet.

20.2.4  Etter lengre tids drift ved full belast-
ning

La motoren ga pa tomgang en kort stund for a la
varmen fgres bort med kjgleluftstremmen, slik at
komponentene i drivverket (tenningsanlegg, for-
gasser) blir ekstremt varmebelastet.

20.3 Etfter arbeidet

> Lgsne sagkjedet litt dersom det ble strammet
ved driftstemperatur under arbeidet

O,1 3

LES DETTE

Slakk alltid sagkjedet igjen nar arbeidet er ferdig!
Ved avkjaling trekker sagkjedet seg sammen.
Dersom sagkjedet ikke slakkes, kan giraksel og
lagre bli skadet.

20.3.1

Sett pa kjedebeskytter og la motoren avkjgles.
Plasser maskinen med full drivstofftank pa et tort
sted, ikke i neerheten av gnistkilder, til den skal
brukes igjen.

20.3.2

Se ,Oppbevare maskinen®

Ved kortere pauser

Ved lengre tids stillstand
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0000097197_001

> Snu sverdet — etter at kjedet er filt og etter
hvert kjedebytte — for & unnga at det slites
bare pa den ene siden, spesielt ved topptrin-
sen og pa undersiden

> Rengjgr oljeinngangshullet (1), oljeutlgpskana-
len (2), og sverdsporet (3) regelmessig

> Mal spordybden — med malestaven pa filema-
len (spesialtilbehgr) — i det omradet der lgpe-
baneslitasjen er stgrst

Kjedetype Kjededeling: Minste
spordybde

Picco 3/8“P 5,0 mm

Picco 1/4* P 4,0 mm

Hvis sporet ikke er minst sa dypt:
> Skift styreskinne

Ellers vil drivieddene slite pa bunnen i sporet —
tannfot og forbindelsesledd ligger ikke mot sverd-
falsen.

22 Skifte luftfilter

Filterlevetiden er gjennomsnittlig mer enn et ar.
Ikke demonter filterlokket og ikke skift luftfilter, sa
lenge det ikke foreligger et tydelig effekttap.

0458-699-9121-B




23 Innstille forgasseren

221

Dersom motoreffekten minsker
merkbart

0000-GXX-0482-A0

Drei startklaffknappen til £

L@sne skruene (1)

Fjern filterlokket (2)

Fjern grovt smuss fra omradet rundt filteret
Fjern filteret (3)

Skift ut tilsmussede eller skadde filter (3)
Skift ut skadde deler

22.2  Sette inn filteret

> Sett inn et nytt filter (3) i filterhuset og sett pa
filterlokket

> Skru inn skruene (1) og trekk til

Y YVY VY VY VY

23 Innstille forgasseren

Forgasseren til apparatet er fra fabrikken kali-
brert slik, at motoren i alle driftstilstander tilfgres
en optimal drivstoff-luft-blanding.

231

innstille tomgang

0000-GXX-0495-A0

i tomgang blir motoren stadende

> La motoren ga ca. 3 min for a varmes opp

> Drei tomgangsstoppskruen (LA) langsomt med
urviseren til motoren gar jevnt — sagkjedet skal
ikke bevege seg

Sagkjedet beveger seg med i tomgang

> Drei tomgangsstoppskruen (LA) langsomt mot
urviseren til sagkjedet star stille, drei videre
1/2 til 3/4 omdreining i samme retning

0458-699-9121-B
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Hvis sagkjedet etter fullfgrt innstilling ikke blir
staende i tomgang, ma du la en fagforhandler
reparere apparatet.

24 Tennplugg

> Ved utilstrekkelig motoreffekt, startvansker
eller tomgangsforstyrrelser skal fgrst tennplug-
gen kontrolleres

> Etter ca. 100 driftstimer ma tennpluggene byt-
tes — ved sveert forbrente elektroder ogsa tidli-
gere — bruk kun STIHL-godkjente, feilfrie tenn-
plugger — se ,Tekniske data“

241 Demontere tennpluggen

0000-GXX 0537-A0

> Skru av dekselet (1)
> Trekk av tennplugghetten (2)
> Skru ut tennpluggen (3)

24.2 Kontroller tennpluggen

S |
—A

000BA039 KN

> rengjer den tilsmussede tennpluggen

> Kontroller elektrodeavstanden (A) og still inn
om ngdvendig, verdi for avstand — se "Tekni-
ske data"

> Fjern arsakene for tilsmussing av tennpluggen

Mulige arsaker er:

— for mye motorolje i drivstoffet
— tilsmusset luftfilter

— ugunstige driftsforhold
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000BA045 KN

3

A ADVARSEL

Hvis koblingsmutteren (1) ikke er trukket fast
eller mangler kan det oppsta gnister. Det kan
fare til brann eller eksplosjoner i lett antennelige
eller eksplosive omgivelser. Personer kan bli
alvorlig skadet eller materielle skader han opp-
sta.

> bruk dempede glgdeplugger med fast kob-
lingsmutter

24.3 Montere tennpluggen

> Skru inn tennpluggen (3)

> Trekk til tennpluggen (3) med kombingkkelen

> Trykk tennplugghetten (2) godt pa tennplug-
gen

> Sett pa dekselet (1) og skru det fast

25 Oppbevare maskinen

Dersom maskinen ikke skal brukes pa over 30

dager

> Tem og rengjer drivstofftanken pa et godt ven-
tilert sted

> Drivstoff ma avfallsbehandles iht. forskrifter og
miljariktig

> Hvis en drivstoffhandpumpe er tilgjengelig:
Trykk minst 5 ganger

> Start motoren og kjgr motoren pa tomgang til
den stanser av seg selv

> Ta av sagkjedet og styreskinnen, rengjer og
spray med beskyttende olje

> Rengjgr apparatet grundig, spesielt sylinder-
ribbene og luftfilteret

> Ved bruk av biologisk kjedeolje (f.eks. BioPlus
fra STIHL) skal oljetanken fylles helt

> Oppbevar maskinen pa et tert og sikkert sted.
Beskytt mot uvedkommende bruk (f.eks. fra
barn)

26 Kontroll og bytte av kjede-

drev
> Ta av dekselet til kjedehjulet, sagkjedet og sty-
reskinnen
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25 Oppbevare maskinen

26.1  Skift ut kjedehjulet

000BA054 KN

— etter at to sagkjeder er brukt eller tidligere

— hvis kjgresporene (a) er dypere enn
0,5 mm (0,02") — hvis ikke reduseres sagkje-
dets levetid — bruk testinstrument (spesialtilbe-
her) til kontrollen

Kjedehjulet skanes hvis to sagkjeder brukes vek-
selvis.

STIHL anbefaler at originale STIHL kjedehjulet
brukes.

0000097198_001 )

Kjedehjulet drives av en friksjonskobling. Bytte
av kjedehjul ma utfgres av en forhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner kun utfgres av STIHL-fagforhand-
lere.

0458-699-9121-B



27 Stelle og slipe sagkjedet

27 Stelle og slipe sagkjedet

271 Problemfri saging med riktig filt

sagkjede

Et riktig filt sagkjede skjaerer seg problemftitt inn i
treet selv ved lite arbeidstrykk.

Arbeid aldri med slgvt eller skadd sagkjede. Det

farer til stor belastning pa kroppen, vibrasjonsbe-

lastning, utilfredsstillende sageresultat og hey sli-

tasje.

> Rengjgr sagkjedet

> Kontroller sagkjedet for sprekker og skadde
nagler

> Skift ut skadde eller slitte kjededeler og tilpass
disse delene til de gvrige i form og slitasjegrad
— bearbeid slik at de passer

Hardmetallbelagte sagkjeder (Duro) er ekstra sli-
testerke. For et optimalt sliperesultat anbefaler
STIHL at arbeidet fas utfert hos en STIHL-for-
handler.

Falgende vinkler og mal ma alltid overholdes. Et
feilslipt sagkjede — spesielt for lave ryttere — kan
fore til at grensagen far gkt tendens til tilbake-
slag - fare for personskader!

Sagkjedet kan ikke blokkeres pa sverdet. Det
lenner seg derfor & ta av sagkjedet og bruke en
stasjoneer slipemaskin (FG 2, HOS, USG) nar
det skal slipes.

27.2 Kjededeling

- —

N al
00_0/O

689BA027 KN

Merket (a) pa kjededelingen er preget inn i naer-
heten av rytteren pa hver hgveltann.

Merke (a) Kjededeling
Tommer mm
7 14 P 6,35
1 eller 1/4 1/4 6,35
6, P eller PM 3/8 P 9,32
2 eller 325 0,325 8,25
3eller 3/8 3/8 9,32

0458-699-9121-B
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Tilordningen av fildiametere er basert pa kjede-
delingen — se tabellen "Verktgy for filing".

Skjeeretannvinkelen ma overholdes ved filing.

27.3 Slipe- og brystvinkel

Azdaa

B OLO

689BA021 KN

A Slipevinkel

STIHL sagkjeder slipes med en slipevinkel pa
30°. Unntak er lengdeskjeersagkjeder med slipe-
vinkel pa 10°. Sagkjeder med lengdeskjaer har
en X i betegnelsen.

B Brystvinkel
Ved bruk av det foreskrevne filholderen og fildia-

meteren far man automatisk den riktige brystvin-
kelen.

Tannformer Vinkel (°)
A B

Micro = halvmeiseltannet f.eks. 30 75

63 PM3, 26 RM3, 71 PM3

Super = helmeiseltannet f.eks. 30 60

63 PS3, 26 RS, 36 RS3

Sagkjede for lengdesnitt f.eks. 10 75

63 PMX, 36 RMX

Vinklene ma veere like pa alle tennene i sagkje-
det. Ved ulike vinkler: Ratt, ujevnt kjedelgp, ster-
kere slitasje — til sagkjedet ryker.

27.4 Filholder

689BA025 KN

> Bruk filholder
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Sagkjeder skal bare files for hand ved hjelp av
en filholder (ekstrautstyr, se tabellen "Verktgy for
filing"). Filholdere har merker for slipevinkelen.

Bruk bare spesialkjedefiler! Andre filer er uegnet
bade i form og filgrad.

27.5 Kontrollere vinkelen

T a5 15Uy Usor ]

i o NONA, |5

001BA203 KN

STIHL filleere (ekstrautstyr, se tabellen "Verktay
for filing" — et universalverktgy til kontroll av
slipe- og brystvinkel, rytteravstand, tannlengde,
falsdybde og til rengjgring av fals og oljeinn-
gangsboringer.

27.6 Slipe riktig

> Velg slipeverktgy i henhold til kjededelingen

> Ved bruk av maskinene FG 2, HOS og USG:
Ta av sagkjedet, og folg bruksanvisningen for
den aktuelle maskinen

> Spenn eventuelt opp sverdet

> Slip ofte og lite av gangen — for enkel ettersli-
ping er det som regel nok med et par strgk
med slipemaskinen

689BA018 KN
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O O

689BA043 KN

> Faring av filen: Vannrett (i rett vinkel til sidefla-
ten pa sverdet) i henhold til den angitte vin-
kelen — etter merkene pa filholderen - legg fil-
holderen pa tanntaket og pa rytteren.

Fil bare innenfra og ut.

> Filen griper bare i forovertak — lgft filen for &
fore den tilbake.

Forbindelses- og drivledd skal ikke files

Drei fila litt fra tid til annen for & unnga ensidig
slitasje

Fjern filspon med et stykke hardved
Kontroller vinkelen med fillaeret

v

v

v

v

v

Alle hgveltennene ma veere like lange.

Ved ulike tannlengder er ogsa tannhgydene for-

skjellige og forarsaker ra kjedegang og brudd.

> Fil alle hgveltennene tilbake til den korteste
heveltannens lengde — det beste er a fa dette
gjort av en faghandel med et elektronisk filap-
parat

27.7 Rytteravstand

0,0

689BA023 KN

Rytteren avgjer hvor dypt inn i veden kjedet gar
og bestemmer dermed spontykkelsen.

a, Nominell avstand mellom rytter og egg

Ved saging i mykt tre utenom frostperioden kan
avstanden vaere inntil 0,2 mm (0,008") starre.

Kjededeling Rytter

Avstand (a)
Tommer (mm) mm (tommer)
1/4 P (6,35) 0,45 (0,018)
1/4 (6,35) 0,65 (0,026)

0458-699-9121-B



27 Stelle og slipe sagkjedet

norsk

3/8 P (9,32) 0,65 (0,026)
0,325 (8,25) 0,65 (0,026)
3/8 (9,32) 0,65 (0,026)
27.8 File rytterne

Rytteravstanden reduseres ved sliping av hgvel-

tennene.

> Kontroller rytteravstanden hver gang etter
filing

1=

L;‘\

689BA061 KN

> Legg et fillzere (1) som passer til kjededelin-
gen, pa sagkjedet, og press det inntil hgvel-
tannen som skal kontrolleres. Dersom rytteren
rager over fillaeret, ma den slipes ned.

Sagkjeder med forbindelsesledd (2) — gvre del av
forbindelsesleddet (2) (med servicemarkering)
bearbeides samtidig med hgveltannens rytter.

A ADVARSEL

Resten av omradet til forbindelsesleddene ma
ikke bearbeides, da dette kan fgre til at maski-
nens tendens til tilbakeslag agker.

h

|

)

AN
689BA051 KN

> Tilbakeslip rytteren i kant med filleeret.

689BA044 KN

> Etterslip deretter ryttertaket skratt parallelt
med servicemerket (se pil), slik at rytterens
hgyeste punkt ikke blir slipt tilbake.

A ADVARSEL

Dersom rytterne er for lave, gkes tilbakeslags-
tendensen for sagen.

689BA052 KN

> Legg filleeret pa sagkjedet — det hayeste punk-
tet pa rytteren ma veere i kant med filleeret

> Rengjor sagkjedet grundig etter filing, fjern fils-
pon eller slipestgv som sitter fast — smar sag-
kjedet grundig

> Hvis sagkjedet ikke skal brukes pa lang tid,
ma det rengjeres og oljes

erkigy for filing (eksirautstyr)

0458-699-9121-B

Kjededeling Rundfil @  [Rundfil Filholder Filleere Flatfil Slipesett 1)

Tom-  [(mm) [mm|(tom- [Delenummer [Delenummer [Delenummer [Delenummer [Delenummer

mer mer)

174 P |(6,35) [3,2 |(1/8) [6605 771 5605 750 0000 893 0814 252 5605 007
3206 4300 4005 3356 1000

1/4 (6,35) 4,0 (5/32)

5605 772 40065605 750 43271110 893 40000814 252 33565605 007
1027
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erktgy for filing (ekstrautstyr)
3/8 P (9,32) [4,0 [(5/32) [6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4006 4327 4000 3356 1027
0,325 [(8,25) [4,8 [(3/16) [5605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
4806 4328 4000 3356 1028
3/8 (9,32) [5,2 [(13/64)[6605 772 5605 750 1110 893 0814 252 5605 007
5206 4329 4000 3356 1029
")Bestar av filholder med rundfil, flatfil og fillzere
28 Stell og vedlikehold
Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. s |2 2|2 |12 |23 |8 |3
Under vanskelige forhold (mye stev osv.) oglengre [E [? (£ |E |3 5 > |8 |5
daglige arbeidsgkter ma de angitte intervallene for- |5 |© [& |2 5 g |» |2
kortes tilsvarende. 2 1z |5 |° |& B 1%
- E - > >
0 =3
o | |¢
2 |z |E
s (o |8
5 |18 |°
®
o}
b=
©
Hele apparatet Visuell kontroll (tilstand, |X X
tetthet)
rengjer X
Betjeningshandtak Funksjonskontroll X X
Luftfilter rengjer X X
skift ut?) X
Drivstoffhandpumpe (hvis [kontrollere X
montert) ma repareres av fagfor- X
handler)
Sugehode i drivstofftank |ma kontrolleres av for- X
handler"
ma skiftes ut av fagfor- X X X
handler)
Drivstofftank rengjer X X
Forgasser Kontroller tomgang, kje- [X X
det ma ikke dreie med
Stille inn tomgangen X
Tennplugg Justere elektrodeav- X
stand
skifte hver 100. drifts-
time
Innsugingsapninger for | Visuell kontroll X
kjgleluft rengjor X
Sylinderriller rengjares av fagforhand- X
ler)
Ventilklaring kontroller ventilklaringen X X
og ev. la en forhandler
justere den hvis det er
effekten er for darlig
eller hvis startkraften er
for stor”)
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29 Redusere slitasje og unnga skader

norsk

Opplysningene gjelder for normale bruksforhold. g |2 |2 (@22 |2 T |8 |3

Under vanskelige forhold (mye stev osv.) og lengre | £ IE IE B | |5 |8 |5

daglige arbeidsgkter mé de angitte intervallene for- [ & |© € |2 5 o |» |2

kortes tilsvarende. 2 |z |5 |° |[€ T g

2 £ |8 E
4&; =3
g | |2
= |53 |z
212 |5
g |8 |2
— [} [
& (2

©

o}

b=

@

Forbrenningskammer rengjer hver 150. drifts- X
time av en forhandler”)

Tilgjengelige skruer og trekke til X

mutre (unntatt innstillings-

skruer)

Antivibrasjonselementer |kontrollere X X X
ma skiftes ut av fagfor- X
handler"

Kjedesmgaring kontrollere X

Sagkjede kontrollere, pass ogsa  |X X
pa skarpheten
Kontrollere kjedestram- (X X
mingen
slipe X

kontroller kontrollere (slitasje, X
skade)
rengjer og snu X X
fiern kanter X
skift ut X X

Kjedehjul kontrollere X
ma skiftes ut av fagfor- X
handler"

Sikkerhetsetikett skift ut X

)STIHL anbefaler STIHL-fagforhandleren
2)bare hvis motoreffekten reduseres merkbart

29 Redusere slitasje og unnga

skader

Ved a overholde instruksene i denne bruksanvis-
ningen unngar man ungdig slitasje og skader pa

apparatet.

Bruk, vedlikehold og oppbevaring av maskinen
skal skje slik det er beskrevet i denne bruksan-

visningen.

Alle skader som oppstar fordi sikkerhets-, betje-
nings- og vedlikeholdsanvisningene ikke folges,
er brukerens eget ansvar. Dette gjelder saerlig

for:

— endringer av produktet som ikke er godkjent

av STIHL,

0458-699-9121-B

Bruk av verktgy eller tilbehar som ikke er god-
kjent til maskinen, ikke egner seg eller er kvali-
tativt mindreverdig,

uriktig bruk av maskinen,

bruk av maskinen ved idretts- eller konkurran-
searrangementer,

skader som fglge av at maskinen brukes
videre med defekte deler.

29.1 Vedlikeholdsarbeid

Alle arbeider som er oppfert i kapittelet ,Stell og
vedlikehold® skal utfgres regelmessig. Hvis vedli-
keholdsarbeidet ikke utfares av brukeren, skal
det utfares hos en faghandel.
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STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeider og
reparasjoner bare utfares hos STIHL-forhand-
lere. STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud
om kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Hvis disse arbeidene forssmmes eller ikke utfg-
res fagmessig korrekt, kan det oppsta skader
som brukeren selv star ansvarlig for. Med til
disse hgrer bl. a.:

— Skader pa drivverket som fage av forsinket
eller utilstrekkelig vedlikehold (f. eks. luft- og
drivstoffilter), feil forgasserinnstilling eller util-
strekkelig rengjering av kjgleluftfgringen (inn-
sugingsapninger, sylinderribber)

— korrosjons- og andre skader som fglge av urik-
tig oppbevaring,

— skader pa maskinen fordi det er brukt kvalita-
tivt mindreverdige reservedeler

29.2 Slitedeler

Mange av delene i apparatet utsettes for normal

slitasje, ogsa ved riktig bruk, og ma byttes ut til

rett tid avhengig av bruksmate og -varighet. Med

til disse harer bl. a.:

— Sagkjede, sverd

— Drivdeler (sentrifugalkraftkobing, koblingstrom-
mel, kjededrev)

— Filter (for luft, olje, drivstoff)

— Startmekanisme

— Tennplugg

— Dempingselementer i antivibrasjonssystemet
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30 Viktige komponenter

30 Viktige komponenter

0000087 199_002

Gripeslange (HT 134)

Stivt skaft (HT 134)
Transportkrok (HT 134)
Stoppknapp

Gasspaksperre
Startspjeldspak
Luftfilterdeksel

Drivstofftank

Gassperre

10 Klammer (HT 105, HT 135)
11 Gripslange (HT 105, HT 135)
12 Teleskopskaft (HT 105, HT 135)
13 Oljetanklokk

14 Oilomatic-sagkjede

15 Styreskinne

16 Oljetank

17 Klemmutter (HT 105, HT 135)
18 Kjededrevdeksel

19 Kroker

20 Kjedebeskyttelse

21 Kjedestramming

22 Peilelist

23 Kjededrev

© 0O N O O WON -~
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31 Tekniske data

24 Apparatstotte

25 Drivstofftank

26 Tanklokk

27 Innstillingsskruer til forgasser
28 Drivstoffhandpumpe

29 Starthandtak

30 Deksel

31 Lyddemper

# Maskinnummer

31 Tekniske data
31.1 Motor

STIHL ensylindret firetaktsmotor med oljeblandet
drivstoff

31.11 HT 105
Slagvolum: 31,4 cm?3
Sylinderboring: 40 mm
Slaglengde: 25 mm
Effekt int. 1,05 kW
ISO 8893: (1,4 PS) ved
8000 1/min

Tomgangsturtall 2800
iht. ISO 11680 : + 50 1/min

Regulert turtall 9500 1/min
(nominell verdi):
Ventilklaring
Innsugningsven- 0,10 mm
til:
Eksosventil: 0,10 mm
3112 HT134,HT 135
Slagvolum: 36,3 cm?3
Sylinderboring: 43 mm
Slaglengde: 25 mm
Effekt iht. 1,4 kKW
ISO 8893: (1,9 PS) ved
8500 1/min

Tomgangsturtall 2800

iht. 1ISO 11680 : % 50 1/min
Regulert turtall 9500 1/min
(nominell verdi):
Ventilklaring
Innsugningsven- 0,10 mm
til:
Eksosventil: 0,10 mm

31.2 Tenningssystem
Elektronisk styrt magnettenner

Tennplugg (steydempet):
HT 105: Bosch USR 7 AC

HT 134, HT 135: NGK CMR 6 H,
BOSCH USR 4AC
Elektrodeavstand: 0,5 mm

0458-699-9121-B
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31.3  Drivstoffsystem

Stillingsuavhengig membranforgasser med inte-
grert drivstoffpumpe

Volum drivstofftank:

31.4 Kjedesmaring

Turtallsavhengig fullautomatisk oljepumpe med
roterende stempel

Oljetankinnhold:

530 cm3 (0,53 1)

220 cmd (0,22 1)

315 Vekt

uten fylt tank, uten skjseretilbehar

HT 105: 7,9 kg

HT 134: 6,0 kg

HT 135: 7,9 kg
31.6  Skjeeretilbehgr HT 105

Den faktiske snittlengden kan veere mindre enn
den angitte snittlengden.

31.6.1 Sverd Rollomatic E Mini /Rollo Light
01

Snittlengde:

Deling:

Sporbredde:

31.6.2  Sagkjede 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) Type 3670

25, 30,35cm
1/4" P (6,35 mm)
1,1 mm

Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Drivleddets tykkelse: 1,1 mm
31.6.3  Kjededrev

8-tagget for 1/4" P
31.7  Skjeeretilbehgr HT 134

Den faktiske snittlengden kan veere mindre enn
den angitte snittlengden.

31.71 Sverd Rollomatic E Mini /Rollo Light
01

Snittlengde:
Deling:
Sporbredde:

31.7.2  Sagkjede 3/8" P
Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) type 3610

25,30, 35cm
3/8" P (9,32 mm)
1,1 mm

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivleddets tykkelse: 1,1 mm
31.7.3  Kjededrev

7-tagget for 3/8" P
31.8  Skjaeretilbehgr HT 135

Den faktiske snittlengden kan vaere mindre enn
den angitte snittlengden.
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31.81 Sverd Rollomatic E Mini /Rollo Light
01

Snittlengde: 25, 30, 35 cm

Deling: 3/8" P (9,32 mm)

Sporbredde: 1,1 mm

31.8.2  Sverd Rollomatic E Mini /Rollo Light
01

Snittlengde: 25, 30,35 cm

Deling: 1/4" P (6,35 mm)

Sporbredde: 1,1 mm

31.8.3  Sagkjede 3/8" P

Picco Micro Mini 3 (61 PMM3) type 3610

Deling: 3/8" P (9,32 mm)
Drivleddets tykkelse: 1,1 mm
31.84  Sagkjede 1/4" P

Picco Micro 3 (71 PM3) Type 3670

Deling: 1/4" P (6,35 mm)
Drivleddets tykkelse: 1,1 mm
31.8.5 Kjededrev

7-tagget for 3/8" P
8-tagget for 1/4" P

31.9 Lyd- og vibrasjonsverdier

For & fa fram lyd- og svingningsverdiene tas det
like mye hensyn til tomgang og nominelt maksi-
mumsturtall.

For neermere informasjon om samsvar med
arbeidsgiverdirektivet om vibrasjon 2002/44/EF,
se

www.stihl.com/vib

31.91 Lydtrykkniva Lyeq iht. ISO 22868
HT 105: 92 dB(A)

HT 134: 92 dB(A)

HT 135 3/8" P: 93 dB(A)

HT 135 1/4" P: 92 dB(A)
31.9.2  Lydeffektniva Ly, iht. ISO 22868
HT 105: 108 dB(A)

HT 134: 109 dB(A)

HT 135 3/8" P: 109 dB(A)

HT 135 1/4" P: 109 dB(A)
31.9.3  Vibrasjonsverdi apy eq iht. ISO 22867
HT 105

Skaft innskjgvet

Skaft: 5,0 m/s?
Betjeningshandtak: 5,5 m/s2
Trekk ut skaft

Skaft: 5,0 m/s?
Betjeningshandtak: 5,0 m/s?
HT 134

Skaft:
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HT 134 3,2 m/s?
Betjeningshandtak:

HT 134 3,2 m/s?
HT 135

Skaft innskjovet

Skaft: 4,3 m/s?
Betjeningshandtak: 4,8 m/s?
Trekk ut skaft

Skaft: 4,8 m/s?
Betjeningshandtak: 5,0 m/s?

For lydtrykknivaet og lydeffektnivaet er K-ver-
dien-iht. RL 2006/42/EG = 2,0 dB(A); for vibra-
sjonsverdien er K-verdien-iht. RL 2006/42/EG =
2,0 m/s2.

31.10 REACH

REACH betegner EF-kjemikalieregelverket for
felles registrering, vurdering og godkjenning av
kjemikalier.

Les mer om kravene i kjemikalieregelverket
REACH (EG) nr. 1907/2006 pa

www.stihl.com/reach

31.11 Eksosutslippsniva

CO,-verdien malt under EU-typegodkjennings-
prosessen er a finne pa

www.stihl.com/co2
under produktspesifikke tekniske data.

Den malte CO,-verdien ble bestemt pa en repre-
sentativ motor under en standardisert testprose-
dyre ved laboratorieforhold, og utgjer ikke en
uttrykkelig eller underforstatt ytelsesgaranti for
en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i denne
handboken vil tilfredsstille de gjeldende kravene
for eksosutslipp. Endringer pa motoren vil ugyl-
diggjere driftstillatelsen.

32 Reparasjoner

Brukere av dette apparatet far bare utfgre vedli-
keholds- og servicearbeider som er beskrevet i
denne bruksanvisningen. Reparasjoner utover
dette ma bare utfares av fagforhandler.

STIHL anbefaler at vedlikeholdsarbeid og repa-
rasjoner bare utfgres hos STIHL-forhandlere.
STIHL-forhandlere far regelmessig tilbud om
kurs og har tilgang til teknisk dokumentasjon.

Monter kun reservedeler som STIHL har god-
kjent til denne maskinen, eller teknisk likeverdige
deler under reparasjoner. Bruk alltid reservedeler

0458-699-9121-B
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33 Avfallshandtering

av hgy kvalitet. Hvis ikke, kan det oppsta fare for
ulykker eller skader pa apparatet.

STIHL anbefaler & bruke originale STIHL-reser-
vedeler.

Originale STIHL-reservedeler kan gjenkjennes
pa STIHL-reservedelsnummeret, pa paskriften
STIHL og eventuelt pa STIHL-reservedels-
merket (pa sma deler kan dette merket ogsa
sta alene).

33 Avfallshandtering

Informasjon om kassering er tilgjengelig hos
lokale myndigheter eller hos din STIHL-fagfor-
handler.

Upassende avfallshandtering kan veere skadelig
for helse og miljg.

[ 4
-
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> STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilferes
en egnet gjenvinningsstasjon i samsvar med
lokale forskrifter.

> Ma ikke kasseres med husholdningsavfallet.

34 EU-samsvarserkleering

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland
patar seg alene ansvaret for at

Konstruksjon: Hgy grensag

Varemerke: STIHL
Type: HT 105
HT 134
HT 135
Serieidentifikasjon: 4182
Slagvolum
HT 105: 31,4 cm3
HT 134: 36,3 cm?3
HT 135: 36,3 cm?3

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vene 2011/65/EU, 2006/42/EF og 2014/30/EU
og er utviklet og produsert i henhold til fglgende
standarder, som gjaldt ved produksjonsdato:

0458-699-9121-B
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EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1
EF-typegodkjenningen ble gjennomfart hos

KWF Service GmbH
Spremberger StralRe1
64823 Grof3-Umstadt
Deutschland

Sertifiseringsnr.

HT 105: K-EG 2023/9491
HT 134: K-EG 2023/9493
HT 135 3/8" P: K-EG 2023/9495
HT 135 1/4" P: K-EG 2023/9495

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Byggear og maskinnummer star oppfert pa
enheten.

Waiblingen, 01.06.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra

e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

]

35 Produsentens samsvarser-

kleering for UKCA
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen
Tyskland
patar seg alene ansvaret for at
Konstruksjon: Hay grensag
Varemerke: STIHL
Type: HT 105

HT 135

Serieidentifikasjon: 4182
Slagvolum
HT 105: 31,4 cm3
HT 135: 36,3 cm?3

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til de briti-
ske direktivene The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 og er
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utviklet og produsert i henhold til falgende stan-
darder, som gjaldt ved produksjonsdato:

EN ISO 11680-1, EN 55012, EN 61000-6-1
Typegodkjenningen ble gjennomfart hos

Intertek Testing & Certification Ltd, Academy
Place, 1 — 9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, United Kingdom

Sertifiseringsnr.

HT 105: UK-MCR-0025
HT 135 3/8" P: UK-MCR-0026
HT 135 1/4" P: UK-MCR-0026

Oppbevaring av de tekniske dokumentene:
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Byggear og maskinnummer star oppfart pa
enheten.

Waiblingen, 03.05.2023
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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